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Ezen u mai unnepestén, hogy a gyer­
tya! enye* feher abrosz fölött fölbug fol- 
morajbix. iolzeng, fölsikolt és fölujjong 
a sok regi-regi héber melódia. borijuk 
arcunkra a tenyerünket, nézzünk le az 
elmúlt eveznek mélyébe és fel a gáttalan 
magasba, ahol Jakob létrája gyanánt £ 
rakoznak fel aZ égig elkövetkező eveink, 
bondoljunk vissza eg előre. Gondoljuk 
meg ahogy a bölcsek mondják, honnan 
jöttünk, mik vagyunk és hová megyünk.

, 1 a mai estén megszűntünk elszige­
teli pontjai lenni a végtelennek, egység 
vagyuk, egységei a spkatszenvedett zsidó 
nepnes s a sokatszenvedett eggyé ökló- 
sudik a milliók révén, akik e tavaszi 
ünnep szabadsággondolatában egyesül­
nek. Ez a sanyaruság kenyere, énekeljük 
ezen az estén, ezt ették apaink Egyiptom 
tikién, aki éhes, jöjjön es egyék, aki 
szuí.oikodik, üljön mellénk és taxison, ve­
lúr k. ma még itt vagyunk, de jövőre 
Jiszrael országában. íme, a múltak ün­
nepi danája, zordon és jóságos, sötét, 
mint a viharfelleg, de valaüol egy kes­
keny résen átszivárog rajta a világosság 
Halvány, zoidessárga csíkja s ez maga a 
remény és a vigasztalás. Jövőre Jiszrael 
országában. Ezt motyogták, ezt dünnyög- 
ték. ezt gajdoiták az ősök Babylon vizei 
mellett a-hol akkor már nem ültek és 
sírtak, de ültek és tanultak és tanították 
a tdmudot, ahol akkor már nem volt 
emyomatás és szolgaság, de a vendégjog 
szeretető és szabadsága s ők mégis ott­
üllek Bené-Berakban, egész éjszakán át 
meséitek egymásnak az Ec-ip tómból 
valu szabadulás csodálatosságait, megbü- 
v°“ek es bámulatba ejtették hallgatóikat,
4 Vdpogo legendákkal s a lelkekben ujr& 
gyújtották a vágy örökmécsét: Jövőre 
Jiszrael országában. És ezt énekelték az 
osok az arab Hispániában, amikor még 
a szabadságjogok virágkorát élvezték — 
a Múltúra és a jog napsütésén porba ült 
ai: íjavai Jehuda Helévy és énekelt Gion- 
rol. Es ezt danolgatták a sötét századok- 
U' ,ii. a katolikus Spanyolországban, kín­
zó kamarák szomszédságában, máglyák 
íen.Ve mellett betűzhetvén az öreg furcsa

i; ,L- Jé\őre Jiszrael országában. És 
íut ;lk az ev®k> egyik a másik után, el­
ütő t a, egyik jövőre, lehullott a másik,

dv, csUlag ^ égröb züllöttek a
^ lanba avárvavárt óveks a zsidók

Lge.tt0ban’- miközben odakünn kés vil- 
--g° f a csovalengető csőcselék kezében, 

az orok-egy éneket mondták arról a 
pttm-irUSaí? kenyeréről, amit az ősök 

-mindenki egyék belőle ina, de jövőre 
Jiszrael országában.
kp/p^f a ma* est®n borítsuk arcunkra a 
feilm 1 hódoljunk elérzékenyült s*e-
5 1 e‘ ,a sanyaruság kenyerére, amit 

, evről-évre megújítottak, a vágyra,
az é? e'ről-évre megújult a szivünkben, 

nekne, amely a vágyat csudámódon 
m- ‘!en ,. irtotta és elhozott bennünket 

51 náig. Rabszolgák voltak a mi őseink 
£rtptom földjén, ők építették ama ha- 

r ma^ Piramisokat, amelyek előtt tág- 
^iüt s^mmel áll meg a virágosszavu 

a^ költő mondván: Minden rettegi az 
az idő rettegi a piramisokat 

á a mi sanyargatott apáink az egyip- 
mmi szolgaságban müveitek, az előtt, 

mt egy vén silbak áJl meg az Idő és 
i^leleg. De kétszeresen tiszteleg ez a 

f^gvénhedt őrszem, ha végig nézi, mit
asm t■aaafflBfatiai

müveitek a zsidó ősök a szétszóratás 
hosszú éjszakáján. Az a piramis, amit 
az eljövendő nemzedékek lelkében épí­
tettek, erősebb és hatalmasabb a gizehi 
gúláknál, magasabb a ramzeszd fáraó te-

n-mr^VnpI^^ n * hl?" } Jlszrael országába. És gondoljunk Jiszr-
fZwPri? egyhanffu enek®t ta!a^ ! rael országára, amelyet fel kell épite 
rnin!i!nn *a -i”®*1 "Tre ^ttleszixnlc j nünk. Minden izmunk fölöslege, erőnk 

^ , 'yvian'u ni °r azt < anol^k:. hogy 1 és értékeink java legyen az építésé Épit-
rabszolgák voltunk és vigalmas örömmel 
énekeljük a szabadulást, godoljunk a 
másik rabságra, amely sokkal, de sokkal 
hosszabb volt, sokkal. sokkal keserve-metkező terméskő-monstrumoknál. Egy ) qPhh ai * rr“”*’ ~

és í*rrnekzedék,r, ' V at nemzaedekro1 nem~ : életen át énekelték hiába, hogy jövőre és
radtak n 6nek, megmaradt és megma- gondoUunk a szükölködőkre. akiket ma­
radtak a nemzedékek es megmaradt a ; »unkhívv koii o7Am„„ 1 ,
sóváTgás, a kosszaruként bégetö siráa, I l sanyaruság kenyeréből °gondolknk
lÄSlT'’ EaSZ: J°TSre I test'freinkre. akiknek sriun'árf még nem 

. ! szunt meg a gólusz sötétsége, gondoljunk
n a mai esten- amikor a meddő j azokra, akiket ki kell a bizonytalanból 

evekre gondolunk, amelyek vigasztalanul í juttatnunk a napsütötte bizonyságba.

sük fel, legyen újra országa a világgá- 
üzöttnek, legyen nevető olajbogyója, mo­
solygó szőlője, pálmával ékes sékel pénze, 
gazdagsága, hire és uj nagy dicsősége 
minden népek között. És a zsidó géniusz, 
amely Rómában katakombákban bujdo­
sott, Spanyolországban a mártírok pin­
céiben, a középkori országokban a gettó 
keskeny házai fölött és ma a világosság 
századaiban pogromok, kései és kancsu­
kái között, végre felszabadultan tárja 
mellét a szélnek, az esőnek, a rétnek, a 
mosolygó domoboknak és a mosolygó 
egeknek jövőre Jiszrael országában.

Bciia Romulus 
nyilatkozik

szenátusi alelnök 
az Uj Keletnek

as uj közigazgatás! töniényrőS, a desentralizáció és a tartományi 
eu.onomia elveiről és ismerteti a városok jövőbeni közigazgatását

(Cluj-Kolozsvár, április 24. Az Uj Ke- { hallgatásával fog esetleges módosításokat

kétségkívül o}yan íaopoin, mmnyr ckj í ^-*1 a törvényjavaslat. Az autonómiát * 
rendkívül elfoglalt politikus néhány sza | legkisebb közigazgatási egység is élvezi. 
T 1  ' 1 '  í- Morinf In- 1 A polirarmesterekoi: t>p1 rlnn!

let tud.), A fogorvosi rendelő elő^obk 
jában nagytömeg ember várja, hogy aor- j 
ra kerüljön a mütőszéken, melyen most j 
egy nőpáciens éles sikollyl hízza tudó- I 
másunkra, hogy a fogát húzzák. A vára­
kozók között dr. Boila Romulus szenátusi 
alelnök arcán is megjelenik a részvéttel j 
jes mosoly, mellyel a sikolyt minden be . 
tegfogu ember fogadja. Ha ez nem is a j 
legalkalmasabb pillanat arra, hogy po- • 
litikai nyilatkoztot kérjen az ember de 
kétségkívül ojyan időpont, amikor egy 
rendkívül elfoglalt politikus néháiiy1 sza 
bad percét kényünk-kedvünk szerint kv 
használhatjuk. Tudni kell, hogy dr. BoJa 
Romulus tagja volt annak az egyetemi 
tanárokból álló bizottságnak, mely a 
tegnapelőtt nyilvánosságra hozott köz-

igazgatás#! törvény-javaslatot elkészí­
tette. Azzal a kérdéssel fordultunk -ehát 
dr. Boila Romulushoz, ismertesse előttünk 
a javaslatot és azt. hogy lényegileg mi a 
különbség a régi törvény és a most én- 
vénybelépő törvény között. f

— A most nyilvánosságra került 
törvényjavaslat, mondotta kérdéseinkre 
dr Boila Romulus, teljesen i más, Európa 
minden érvényben lévő köigazgatási tör 
vényétől- Ez a törvény nem készült ide­
gen minták nyomán és lényegében egyik 
törvényhez sem hasonlítható- A bizottság 
teljesen az ország követelméyeihez alkai 
mazta az uj törvényt, mely hü kifejező 
je az ország természetes közigazgatási 
igényelnek. A bizottság törvényjavas­
lat* természetesen még nem vég 
lege«, a kormány előbb meghallgatja a 
kritikákat eé az ország. lakosságának 
véleményét az u.j törvényről, mely csak 
ezután kerül minisztertanács elé. A kor 
many majd a megnyilvánuló óhajok meg

eszközölni a törvényjavaslaton és igy 
nyújtja be a parlament házai elé.

Autonómia és decentralizáció 
— A törvény, a nemeztiparasztpáijft 

régi programjának megfelelően teljes 
mértékben alkalmazza a decentralizáció 
elvét. Ezt az újítást két irányban: egy­
részt a központi közfgazga'ási szervek de 
centralizasaval, másrészt pedig az egyes 
szervek teljes autonómiájával viszi keres*

A polgármestereket példán! egyhangú 
választással fogják megválasztani és 
különböző falvak polgármesterválasztá- 
sat még a belügyminiszternek sem kell 
jóváhagynia. A minisztériumi jóváha­
gyás csak a municipiumok és rendezett 
tanácsú városok p0Igármesterválosztá­
saira kötelező.

Megszűnnek az állandó bizottságok
— Az ország közigazgatási igényei­

nek megfelelően történtek az egyes köz 
igazgatási egységek beosztása is. Az uj 
törvényjavaslat szerint Romániában kis 
és nagyfalvak, rurális és urbánis közsé­
gek vaunak. Ez utóbbi egység kétféle: 
a rendezett tanácsú város és a munici- 
pium. A városoknál épp egy, mint a 
községnél és a falvaknál lényeges vál­
tozások történnek a közigazgatást ille­
tőleg. Az eddig működött állandó bi­
zottságokat eltörölte az uj törvény, illető 
leg olyan szervekkel pótolta be, melyek 
gazdaságosabak és prakikusabbak is, 
mint az állandó bizottság. Az állandó 
bizottságot egy nem állandó jellegű vá­
lasztott bizottság foglalja el amelynek 
tagjai nincsenek rendes havi fizeéssel a 
polgármesteri hivatalhoz kötve. A poL

gármesternek szüksége vas egy ilyen te 
uácsadó szervre, melynek munkája azon 
ban lényegesen redukálódik az uj tör­
vény értelmében. A bizottsság tagjai 
mintegy tiszteletbeli állásként kapják • 
tanácsosi címet és munkájukért napid! 
jakkal lesznek díjazva. Ezzel sok mil­
liót takarít meg az állam. Az eddigi 
rendszer szerint a városok állandó bi­
zottsági tagjai 15 ezer, a községi bizott­
sági tagok 3-3 ezer lej fizetést húztak.Ro 
mániában 12 ezer község van s igy ezek 
a fizetések fantasztikus összegre rúg­
tak föl

Hol kapcsolódik össze a deeea
íralizáeió az autonómiával

— A központi szervek decentralizá­
cióját az egyes tartományi igazgatósá­
gokon felállított minisztériumi igazgató 
ságok visztik keresztül. Ezek az igazga 
tóságok az egyes minisztériumok kiren­
deltségei lesznek, melyek a rövidesen re­
organizálandó minisztériumok rendelte 
zeseit hajtják majd végre. A közigaz­
gatási törvénnyel szomaan kapcsolódik 
egybe a minisztériumok reorganizálása 
is s az erről szóló törvényjavaslat köz­
vetlenül a közigazgatási törvény vitája 
után kerül a parlament házai elé. Be 
a törvény lesz az, mely a központi ezer 
vek decentralizációját vógképen viszi 
keresztül. A törvény redukálja a minis« 
teriumok számát, az egyes minisztériu­
mokat munkakörük szellemében egy­
szerűsíti és a tartományi igazgatóságok 
kai való összefüggését is meghatározza.

— Ezzel a decentralizációval szerves 
kapcsolatot kap a közigazgatási egysé­
gek autonómiája. A tartományi szék­
helyekre a kormány által államtitkári 
rangban kinevezett tartományi

n— —»«aaMiwT hmm wwb ****■ ír ruM j ———■ a—— 11
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tó, ak az autonómiát nyert tartományok 
nak teljesen politikamentes megbízatá­
sú kormányzója, egy tartományi tanács 
segítségével végzi a tartomány közigaz­
gatását és a minisztei^umo k igazgató­
ságai a központból érkező rendelkezésse- 
ket a tartományi igazgatósággal együtt 
működve hajtja végre.

— így a decentralizált központi szer­
vek és a tartományok között állandó 
vérkeringésü kapcsolat jön létre. Az u) 
törvény, megszavazása és szentesítése 
után hat hónappal feltétlenül érvénybe 
lép.

Az utolsó mondatot már a fogorvos 
rendelőjében mondja dr. Boila Romulus, 
ahol a műszerek egész légiója várja. 
Utolsó kérdésünkre már a miitőszéken 
elhelyezkedve felel:

— A többit hagyjuk a jövő hétre. Ak­
kor majd a minisztériumok átszervezé­
séről is beszélhetünk.

A l’ogfuró gép már gyors forgással 
megindult és ezzel az interjú véget i$ 
ért.

Barzilay István

Tébolydába került a titokzatos német nő, Vilmos 
excsászár kémszervezetének feje, aki négy hábo­
rús éven át réme volt a francia hadvezetőségnek

ZVS15 Q >3 VILT !
A Nagyvár.:-ir : előny sen ismert GROSZ-
féle ór h. kóser étterem tu; jIonosa 
Temesváron a L oydsor 11. sz. alatt
ujo.ni n á;a! .kirótt, mo.ern hijéa’áv.il 
berendezett ad art li-Pylségéb n fió­

kot Rvtiofr.
Olcsó abonoma! Lakodalmak és ban­
kettek rendezéséi válla ja! — Kóser ^ 
HB2 italok ds pászítás kávé kapható 1 
Az étterem a gyárvárosi Rabbinátus 

íe''ügye!ete alatt áll. 
Teix>ssv&r Oyodsor li, sz. 
Nagyvárad 2eldía-ucca tO.

ButorifaállRásra
határoztuk el magunkat, hogy üzemünk 
munkásait foglalkoztathassuk ha tehát

eícsé és fó betart
Btosendorfer, Stingl, Wirt, Productirge- 

nesbcnschalt és Hofímaan

leneerát, planinót,
akar vásárolni, ae sajnálja az utat 
Marosvásárhelyre és tekintse meg

but^rf^ár rt.
hatal. as . akiárait Hitelképes egyének­

nek kedvező fiz tési feltételek

Bycyp,ESTs

L Jl

m

A legmode nebb kényelemmel felsze­
relve. — Föroffszobák, gőzfűtés, lift, 
telefonok, rádiuszaién, o.vasótere més 

fodrászraiihely. Bár-Buffet.

HeoiM lBszállitotf szobit#^ 1

Páris, április 24. A párisi lapok kö­
zölték néhány sorban a hirt, hogy egy 
berlini elmegyógyintézetbe vonult az a 
titokzatos nő, aki a háború alatt legen­
dás réme volt a francia hadvezetőség­
nek. Nevét máig sem tudják. Madame 
Blonde néven emlegették. A német kém­
kedés leküzdésére szervezett francia hi­
vatalos csoport a háború négy esztendeje 
alatt mindent elkövetett, hogy leleplezze 
azt a titokzatos nőt, de sohasem bukkant 
nyomára. Valahányszor elfogtak egy ve­
szedelmes kémet, aki ki akarta puhatolni 
a francia hadvezetőség terveit, vagy pe­
dig forradalmat akart szítani a francia 
hadseregben, valahányszor kihirdették a 
halálos ítéletet egy-egy német kom előtt: 
a halálraítélt ajkáról csak egy titokzatos 
nevet hallottak. De a kém maga som tud­
ta, hogy ki ez a szőke nő, akinek a ne­
vét közli a francia katonákkal. Az an- 
vers-i asszony. Miss Doctor, Heinriek- 
sen kapitány, Johanna hercegnő, Müller 
asszony, Miss Lirriet. Ennyi néven sze­
repelt a háború alatt a különös német 
asszony, akinek elméje most elborult és 
tébolydába került.

Paul Bringnier francia újságíró elha­
tározta, hogy most, amikor már több 
mint tíz esztendő mult cl a Madame 
Blonde rejtélyes szereplése óta, felkeresi 
azokat a magasrangu katonai es állami 
tisztviselőket, akik felvilágosítást tudnak 
adni a legveszedelmesebb német kémnő 
személyéről és múltjáról. Az egyik ilyen 
magasrangu hivatalnok, aki a kémke­
dést leküzdö francia szervezet élén ál­
lott, ennyit mondott az újságírónak:

— Ma sem tudjuk, mi az igazi neve 
ennek a furcsa nőnek. Bármennyire is 
nyomoztunk utána, sohasem lel dient het­
tük fel a titkot. Azt hiszem, a háború 
alatt csak három ember tudta Madame 
Blonde-nak igazi nevét: a német hem- 
szervezet főnöke, a miniszterelnök és a 
császár.

Az újságíró nem elégedett meg ezzel 
a válasszal és hetekig nyomozott hogy 
mégis fényt derítsen Madame Blonde 
titokzatos szerplésére. Mindenütt ugyan­
azt a választ kapta: „Madame Blonde 
rengeteget ártott Franciaországnak". 
Egyéniségében volt valami rejtélyes 
szuggesztr, erő és szinte valami ember- 
fölötti képesség, amellyel hatalmában 
tudta tartani a német kámszervezet min­
den tagját. Csodálatosnak látszik, de Ma­
dame Blonde jolelkü nő volt annak el­
lenére, hogy az elpártolt kémeket leg- 
kőnyörtelenebbül halálra ítélte.

A titokzatos szökő asszony alakja Pier­
re Benoit-t is foglalkoztatta., aki Königs­
mark és Axelle cimü regényében ir róla. 
Louis Dumur pedig a Defétisták cimü 
könyvében szerepelteti. A francia újság­
író nyomozása szerint Madame Blonde 
magasrangu arisztokrata családból szár­
mázott . Franciaországban úgy tudják, 
hogy egy lovastábornok leánya és ro­
konságban vau a Hohenzollernekkel. 
Nagymüveltségü nő volt. Arcvonásai fi­
nomak. testtartása előkelő és arisztokra­
tikus. A háború alatt ő volt a legfőbb 
irányítója a nemet kémszervezetnek Hi­
vatalosan a Nachrichtendieasthez tarto­
zott, de éveken ál Anversben egy magá­
nos villában volt a főhadiszállása Állító - 
ag, mint a francia újságíró írja, résztvett

a magas német diplomácia mnukájában, 
amikor az felkészült a háborúra. 1 ellát 
már jóval a háború előtt kezébe vette a 
német kémrendszer megszervezését, ö 
hozzá futottak be a hírek Franciaország­
ból, Angliából és Oroszországból és ö ala­
pította meg a német kémszervezet három 
hatalmas centrumát Genfben. Barceloná­
ban és Anversben. Genf volt a nagysza­
bású kémkedés mestereinek központja. 
Barcelonában gyülekeztek a gyanús és 
sötét alakok, akik közvetlenül Madame 
Blonde alá voltak rendelve. Anvers pe­
dig a német kémhálózat igazi központja 
volt. Itt intézkedett, itt tárgyalt a ké­
mekkel, itt fogadta fel az uj kémeket és 
itt avatta be rabszolgáit a kémkedés tu­
dományába Madame Blonde.

A kémszervezet vezetésénél, parancsok 
kiosztásánál és az uj kémek félfogadásá­
nál rendkívül szigorú módszert követett 
Madame Blonde. Az anversi pályaudva­
ron állandó kirendeltséget tartott. Leg­
tehetségesebb és legmegbízhatóbb emberei 
állandóan kinn .tartózkodtak a pályaud­
varon és amikor láttak egy férfit, aki 
rongyosan, éhesen és a jelek szerint pénz 
nélkül betért a pályaudvar éttermébe, 
hogy egy szerény kávét fogyasszon el, 
azt az embert mindjárt félrehivták és 
„kezelésbe“ vették.

Napokig etették és itatták az ilyen em­
bert Madame Blonde ügynökei. Több­
nyire olaszok, spanyolok vagy svájciak 
voltak ezek a kémjelöltek. Végül aztán 
közölték velük, hogy megfelelő munká­
hoz tudják juttatni őket és fényes szer­
ződést ajánottak nekik. Beültették egy 
autóba, amelyen aztán elhajtattak egy 
magányos villába. A villa egy nagy 
park kellős közepén állott. Mindig éj­
szaka. vitték ide az ügynökök a kémjelöl­
tet. Ez volt az a bizonyos Merxens-villa, 
a rotterdami ut közelében. Itt lakott és 
itt intézkedett a titokzatos kérnnö.

Madame Blondt személyesen fogadta 
fel áz uj kémeket dolgozószobajábna. Az 
idegen, aki először lépett be ide. könnyen 
megsejthette, hogy ha el meri árulni a 
titkot, akkor a halál fia. Ezt különben 
Madame Blonde rögtön tudomására is 
adta. Közölte vele, milyen feladatot biz 
rá, megmondta neki. mennyi fizelést kap 
ezért, modorában, vlsilkedvsében, hang­
jában és gesztusaiban volt valami meg- 
büvölő és ellenállhatatlan.

Gyakran megtörtént az anversi villá­
ban, hogy amint egy-egy kém rosszul tel­
jesítette feladatát, Madame Blonde fel­
emelte kutyakorbácsát ás arcába vágóit 
a férfinek. A vér elfutotta a kém arcát 
felszisszent, de lehajtotta a fejet, elismer­
te, hogy Madame Blonde-nak joga van 
az ütéshez, mert mindig csak ennek a 
rejtélyes asszonynak van igaza. Habozás 
nélkül és könyörtelenül ejtett el embere­
ket és ép ilyen hidegen adta ki a paran­
csot a gyilkosságra, ha valamelyik alan­
tasa áruló lett, vagy pedig nem teljesí­
tette jól a parancsot. És Madame- Blon­
de megjelent előkelő társaságokban s 
minthogy szép volt, játszott a férfiak 
szivével, ö maga is kicsalt titkokat, de 
ilyesmi csak o legritkább esetben történt, 
mert Madame Blonde a háttérben dol­
gozott.

A háború alatt elfogtak egy argentínai

olaszt, Deipasi volt a neve, szintén a nó 
met kémnő rabszolgája volt. 19pj ^ 
mórjában a francia front mögött esi,}] 
tok el a katonák. Amikor közölték vele 
hogy halál vár reá, összerezzent, majd 
csak annyit mondott:

— -Tói van, meghalok, nem baj. Mada­
me Blonde azt fogja mondani, hogy de. 
rék ember vagyok.

Pedig Madame Blonde bizonyára nem 
is emlékezett az argentínai nevére, nem 
egy férfi, hanem csupán egy szám \ -zeit 
el a számára az anversi villában ke­
resztülhúzott egy számot, ami azt jelen­
tette, hogy egyik alkalmazottja meghalt. 
Egy másik alkalommal egy Kunde;arisz 
nevű görög került a franciák fogságába. 
A szép Kosztának nevezték, nemsokára 
Deipasi kivégzése után tizenkét katona 
reá is sortüzet adott. A szép Kosztának 
is ezek voltak utolsó szavai:

— Madame Blonde boldog lesz. amiért 
életemet áldoztam érte.

A francia újságíró kinyomozta azt is, 
hogy a háború után mivel foglalkozott 
Madame Blonde. Egy ideig még ellen­
őrizte a külföldi kémeket, majd teljesen 
visszavonult életet élt. Az a gondolat, 
hogy Németország elvesztette a háborút, 
buskomorrá tette és kokainista lett. A 
kokain szenvedélyes élvezete juttatta öt 
a tébolydába. Állítólag gyógyíthatatlan, 
Talán el fog érkezni az idő, amikor 
Franciaországban már nem is hisznek 
abban, hogy volt ilyen Madame Blonde. 
Azt gondolják majd, hogy csak legenda 
ennek a titokzatos szőke asszonynak a 
szereplése, aki négy éven át rettegtette a 
francia hadvezetőséget.

Csütört

A Maliid-viz
elveiden banketten sem hiányoz­
hat, meri ez a vezető márka.

Mindenféle fúvóit, préselt, csi­
szolt, festett és világítási üvegáru­
kat, porcellánt fehér és színes 
kivitelben, fayence edényeket, 
wilhelmsburgi kőedény-tányérá­
kat, tábla-ablaküveget, díszmű­

árukat,

nyári szezonra
befőttes és uborkás üvegeket a 
legolcsóbban szállítunk vagon- 

és láda-küldeményt.

Eladás nagyban!

telis Testféri
Gyári raktár. — Nagykereskedés.

Oradea - nagyvára«,
Str. N. Jorga (Zöltífa-u.) 13. sz-
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WINDJACKE Lei 1000.- és feljebb
TRENCHCOAT Lel 1700.- és feljebb

SACCO ÖLTÖNY Lei 2400.- és feljebb

Neumann M. férfi és fiú
CLUJ Plata Unlrii 14. §
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A fogtechnikusok ügyét tárgyalta 
a tegnapi minisztertanács

Más májusban szavazásra kerül az u| fogorvosi törvény

budapesti
nemzetközi vásár

!Bukarest, április 24 Tegnap este ? 
órakor újabb minisztertanács volt, amely 
este 10 órakor ért véget. A miniszterta­
nácsról a következő kommünikét adták
ki:

A minisztertanács folytatta a hétfő 
esti minisztertanácson megkezdett fogá­
szati törvényjavaslat megvitatását és el­
határozta, hogy május hóban fogja vég­
leg megalkotni az uj fogászati törvényt, 
amely a fogtechnikusok működését az 
égisz vonalon szabályozza. Bizonyos kor 
és bizonyos tartamú prakszis (értesülé­
sünk szerint 15 év) a sneciál^kvalifi-

káció alól mentesíteni fogja a fogászat I 
egy részét. A minisztertanács azután a | 
macedóniai román bevándorlással fog­
lalkozott és megbízta a belügyminisztert, 
hogy a munkaügyi miniszterrel együtt 
szabályozza ezt a problémát. Miután a \ 
kormányhoz jelentés érkezett, hogy Giur- ‘ 
giuban jelenleg 250 macedóniai beván- i 
dorló van, akik nagy szükséget szenved- j 
nek, a kormány kétmillió rendkívüli hi- ! 
telt szavazott meg első segélyként, amely • 
összeget Mirto belügyi alminiszter sze­
mélyesen fog a helyszínen szétosztani. A 
kormány egyben utasította a közieke- I

désügyi és közmunkaügyí minisztereket, 
hogy a most kezdődő útépítéseknél és 
vasúti beruházási munkáknál elsősorban 
a macedóniai bevándorlókat alkalmaz-1 
zák.

Mihalache földmivelésügyi miniszter * 
ezután jelentést tett a vetések állásáról.

Raducanu munkaügyi miniszter beszá 
mólt Délbesszarábia helyzetéről és az in- 
ségakcióról. A miniszter jelentését a mi­
nisztertanács tudomásul vette. A minisz­
tertanács folyó ügyek intézésével ért 
véget.
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bevezeti a csööönkivöli kényszeregyez 
1 eljárást az uj kereskedelmi tör

Elkészült az uj kereskedelmi törvény tervezete
(Bucuresti-Bukarest, április 24. Az Uj 

Kc!c! tudósítójától.) Az uj kereskedelmi \ 
törvény, amelyet érthető izgalommal 
wírí az ország kereskedelmi és gazda- 
sí gi közvéleménye, teljesen elkészült és 
a legrövidebb időn belül parlament elé is 
Kei íií. A törvénytervezetről eddig még 
csak hiányos adatok szivárogtak ki, de 
már ezekből is megállapítható, hogy az 
uj törvény szelleme mélyreható változá­
sokat fog okozni az ország kereskedelmi 
életében.

Az uj törvényjavaslat első szakasza 
arról intézkedik, hogy minden kereskedő i

kötelezve van könyv vezetésére. A má­
sodik szakasz rendezi a közvetítők és 
ügynökök jogviszonyát, amely ügyekről 
az eddigi regáti törvény semmilyen in­
tézkedést nem tartalmazott. Ez a szakasz 
legnagyobbrészben az erdélyi törvény 
alapján készült el. A harmadik szakasz 
a tisztességtelen versenyről tartalmaz 
szankciókat és a kereskedelmi társas vi­
szonyt szabályozza. A negyedik szakasz 
németországi mintára bevezeti a korláz- 
tolt szavatossági vállalatok rendszerét 
(G. M. B. H.) Ez az uj rendszer hivatva

«ES

Tronbeszéödei nyitották meg 
a korporációs fascists parlamentet
A trőnbeszéd szociális politikát ígér és a leszerelési kísérleteket

sikertelennek minősíti
Róma, április 24. A király szombaton 

nyitotta meg az uj koporációs törvény­
hez; .< ülésszakát. Az uj parlament meg­
nyitása alkalmából a legnagyobb óvin- 
tézKedéseket léptették életbe, rendőri és 
katonai készültség szállta meg a páriá­
in- környéket és a parlament épületé­
be igyekvő képviselőket is szigorúan le- 
h.-./viták. Victor Emanuel királyt a par 
lument lien a képviselők nagy^ lelkesedés 
sei fogadták és ugyancsak kijutott az 
ünneplésből Mussolininek is. Megérke­
zése után azonnal a király felolvasta 
trónbeszédét, amellyel megnyitotta a 
korporációs tői vény hozás ülésszakát.

A trónbeszéd rámutat arra, hogy 
Olaszország két olyan eseményt élt át, 
amely rendkívül nagy fontosságú 
olasz nép jövőjére és fejlődésére: az 
egyik a márciusban megtartott népsza­
vazás, a másik a Szentszékkel való ki­
békülés. A trónbeszéd ezután visszapil­
lantást, v. t a törvényhozás eddigi mun­
kájúra és megjelöli az uj feladatokat, » 
melyek az uj törvényhozásra várnak: a 
fáséi szia állam alkotmányos rcnJj-uck 
kiépítését amely annyira hogy
minden más nrstág politikai firmáitól 
különbözik. Ehbm az uj államban 
mondja a tr> í«- szód — a dolgozó töme­
geit jogos érdekeit saját köz vet len kép­
viseleteik ved:k nieg és a nemzet szer­
vezete olyan, hogy az állam minden 
egyes tagjának u eg vau a maga felelős­
sége, joga és feladata.

A trón beszéd szerint a fasciszta ura­
lom főgondjn lesz a gazdasági politika, 
hogy fejlessze és növelje «a termelést.

Külpolitika: kérdéseke! foglakozik ez­
után a trónbeszéd. Rámutat arva.h ogy 
az utóbbi években egymást értek a le­
szerelési értekzleiek, nemes kezdeménye 
zések történteK, de a leszerelés gondola­
ta mindmáig csak nemes eszme maradt, 
amelynek ellen,m- nd a fuiytuina fczá- 
razföldi, tengeri cs légi fogy vei kezés. 
Minthogy az edd’gi kísérletek teljesen 
sikertelenek mi’aluk • folytat ja a 
trónbeszéd — us államra az a köt «des- ( 
ség háramlik, hogy idej«'! en edesk ad- |
jék a haza vedelni»* röl. A katonai erő I

egyetlen célja hatalmassá és megbe­
csültté tenni a ha iát mondja a trón- 
beszéd — a hatalom és megbecsülés nem 
zárja ki, han-mi ellenkezőleg t-lösegiti az 
őszinte, békés politikát. A kormány úgy 
mint eddig, ezentúl is minden erejével 
azon lesz, hogy minden néppel szemben 
konkrét, lojális és barátságos politikát 
valósítson meg, mihelyt Olaszország tör 
vényes érdekli konkréten és lojálisán 
elismerik.

A trónbeszéd elhangzása után a kép­
viselők hosszasan benézték a királyt.

HOTEL IMPERIAL PALACE
Igazgató: TASCU CIOMU.

Calea Victories Do. 47.
Telefon 312/82 Bukarest

Szemben a királyi palotával. 
Telefon 312/83

Elsőrangú szálloda, te'jesen átalakítva. 110 világos, elegánsan bútorozott szoba. Példás 
tisztaság. Központi fűtés, fürdőszobák, HfL Melegvíz az összes emeleteken. A legtökelete- 
Arak 150 leitől felfele. sebb kényelmi újítás ikkal. Minden nyelven beszélnek.

ACÉLLEMEZ

ÜZLETI BEDOIYOKET
Esslingeni ablak íaredőnyöket 
gyártunk és a legolcsóbban 
szállítunk. — Árajánlattal 
díjtalanul szolgálunk. —
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van fokozottabban védeni a részvényesek 
érdekeit. Az ötödik szakasz a részvény- 
társaságok ügyében intézkedik és a le­
jegyzett alaptőke ötven százalékának, be­
fizetését teszi kötelezővé.

A törvénytervezet második része az 
áru raktárakról és szállító vállalatokról 
tartalmaz intézkedéseket, a harmadik 
rész a váltó- és csekkforgalmat szabás 
lyozza, mig a negyedik rész újra beve­
zeti a csődön kívüli kényszeregyezséget 
és a kényszeregyezségi eljárást, valamint 
a polgári csődöt szabályozza.

1929 május 4—13.
A magyar ipar bemutatója.

25—5Ö°|o utazási kedvezmény.

Számos kfilöncsoport. 
Vízummentes határátlépés.

Felvilágosítások és vásárigazol­
ványok kaphatók:

Budapesten a vásárirodában, 
V. Alkctmány-utca 8. szám.

Cluj: Kereskedelmi és iparkamara. 
Bistrita ; Joan Laurentzi, fabri- 

cant de pielarie.
Cárit Mari: Max Brichta. 

Diciosenmartin: Vajda Péter fő­
könyvelő, valamint a tb. képvise­
letek Arad, B a só, Targu- 
Mures, Oradea-Mare és Timi­

soara városokban.
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ellenőriznünk

A leggyakrabb szimptomatikns és lát­
ható zavarokat az emberi szervezetben a 
vizelet mindenkori állapota mutatja.

Az egészséges ember vizelete tiszta, 
átlátszó, sárgás színű.

Ha ez a folyadék zavaros, az kétség­
telenül annak a jele, hogy a vesék nem 
dolgoznak normálisan. Nagyobb bajok 
elkerülése céljából tanácsos, hogy a vi­
zeletet egyszerű és gyakorlati eljárás 
révén alaposan megfigyeljük olyképen, 
hogy azt fiz tizenkét órán át tiszta 
edényben hagyjuk.

Azután, ha az edény alján a mély­
sárga színen kívül észreveszünk egy vé­
kony réteg vöröses port, akkor nyilván­
való, hogy a szervezet fölösleges hugy- 
savat tartalmaz.

A hugysav kémiai üledéke a kénes 
anyagoknak, ami leginkább a bő táp­
lálkozásból ered, erős mártások élveze­
tétől, hústól, alkohol, vagy nikotinmér­
gezéstől. A hugysav az emberi szervezet 
egyik leg veszedelmesebb mérge.

Az ülő foglalkozás, az izületi terhelt­
ség, a nedves környezet szintén okai a 
hugysav fejlődésének és kialakulásának.

A reuraatlzmus, izületi bajok, érelme­
szesedés, epekő, ischyas, neuralgiák és 
vesefájdalmak megannyi betegség, amit 
a hugysav fölöslege idéz elő és tápláL

Éppen ezért feltétlenül szükséges, 
hogy azonnal használjuk az Urodonalt, 
azt a szert, amely legalkalmasabb a 
hugysay elpusztítására.

A vizelet e gyógyszer hatása alatt 
azonnal megtisztul, a hugysavfölösleg 
eltűnik és a szervezet meg van védve 
azoktól a bajoktól, amelyeknek követ­
kezményei nagyon is veszedelmesekké 
válhatnak.

Dr. Jósé Ferrar Cassain
acearagozai kerületi kórház főorvosa.

Féri öltönyökéi speciálisan tisztit „Unió“ kelmefestőgyár Cluj.
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Nmoyork, április 24. A Wostern Union 
Newyork délnyugati felében épülő uj 
huszonnégy emeletes házának építési 
munkálatai során szombat délutáji egy 
daruról több acélgerenda az épület tizen­
egyedik emeletének magasságában lesza­
kad, es szétrombolta az ueca másik ol­
dalán levő házak homlokzatát. Négy 
munkás, akik a tizenegyedik emeleten
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Négy mu kás meghalt, öt a romok alá Szerűit
dolgoztak, meghalt, öten pedig a romok 
ala kerültek. Az eltemetett munkásokat 
eddig még nem sikerült kiszabadítani. 
Többen súlyosan megsebesültek. Az uj 
építkezés az üzleti negyedben folyt, amely 
nek szűk uccáin nagy a kocsiforgalom. 
A szerencsétlenség az egész környéken 
nagy pánikot keltett.

A legnagyobb ellenállóképesség a rossz utakon 
Legteljesebb technikai tökéletesség 

Legkisebb fentartási költség 
Elegáns vonalak 

A legnagyobb kényelem 
csakis az uj

B kolozsvári ortodox thm Itilemns fens- 
álsáf székház epiféséuel feszi emlétateé

Érdíiltes adatod «i shevrä fi*égl

utomobiinái található!!!
Hatalmas 6 hengeres motor, 7 helyen csapágyozva, 

mind a négy kereken hidraulikus fék. 
extra-solid slvaz: 20 cm. szelességben rögzítő traversek.

Hidraulikus lökhárítók.
Levegőszürő, benzinszürő, olajszűrő.

Hl liSÉi 9 Miéiről 1
Vezérképviselet: GR CHRISTEA & CO. Societate Anonim, de Autó- 

mobile, BUCUíteSTL B-dul J. C. Bratianu 46.
c yi képviseiet: 4,uror,a Peír°iiíera Soc. in nume colectiv Clui, Calea 

Kegele Ferdinand 62. Telefon 855.
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(Berlin, április 24. Az Uj Kéle% lúd.) 
A Németország és Ausztrália közötti 
tranzóceáni telefonforgalom, mely hosszú 
ideig a legkielégitobb eredménnyel mű­
ködűit, a tegnapi nap folyamán meg­
szűnt, miután az utóbbi hónapokban az 
összeköttetés fentartása már nem fizető­
dön ki. A beszélgetések száma olyan mi­
nimális volt, hogy egy hétre alig egy kap­
csolás esett. A beszélgetést Berlin és 
Sidney között tudvalev őleg Londonon ke­
resztül továbbították.

Ugyancsak szó van arról, hogy Német­
ország és Argentina között is megszün­
tetik a telefonforgalmat, mert Berlin és 
Buenos Aires között egésa március hó­
napban a két irányból összesen ötvenhat 
hívás történt. Ezeknek legnagyobb részét 
Hamburgból hívták, de akadt beszél­
getés Kölnből és Frankfurt am Mainből 
is. Több külföldi állam szintén Berlinen 
keresztül beszél. Argentínával. így pél­
dául Svédország és Dánia, de közvetett 
kapcsolás történik Varsóból, Bécsből 
Budapestről, sőt Svájcból is, amely álla­
mok színién a berlini központon kenesz-

f .5 fin tartása nem fizetődön
R kn k M a^entinai számokat. 
Baj- Parison keresztül is lehet beszélni, 
a beszelgetes nagyrésze mégás Németor­
szágon keresztül bonyolódik le.

Páris szintén nagy propagandát csi­
nál a tranzóceáni telefonforgalomnak.

például minden Parisba érkező ar­
gentínainak egy cédulát nyomnak kezébe 
a szállodában a következő felírással: „ne 
felejtsen el Argen tinába telefonálni!‘‘ 
l^rre különben már a hajón is felhívják a 
figyelmüket.

A tranzóceáni telefonforgalom rend­
szerint délután három és hét óra között 
bonyolódik le, amikor a hangerősitők is 
jobban működnek.

(KIuj-Kolozsvár, április 24. Az Uj Ke­
let tud.) Ezidén múlt kilencven éve, 
hogy a kolozsvári zsidó hitközség, a 
mely még akkor teljesen egységes volt, 
megalapította széntégyletét, a Clievra 
Kadisát. A legnemesebb zsidó intéz­
mény a Chevra Kadosa, amely élőkről és 
holtaki ól gondoskodik. Tagsági járulé­
kai és a sírhelyért követelt taksái azt a 
célt szolgálják, hogy a község szűkölkö­
dni nagy ínségükben, főig betegség 
esetén segítse, istápolja az elesetteket 
és tegyen jót azokkal, akik nem mehet­
nek kéregetni.

A kolozsvári Clievra Kadisa az elmúlt 
esztendőben negyvenöt ingyenes teme­
tést rendezett, ami az egyesületnek 129 
ezer lejébe került. A segélyek összege, a 
melyet ebben az évben kiosztott, 207 
ezer lejre rúg, orvosi receptért (a Chev­
ra 33 százalékos kedvezményt kap a 
gyógyszertárakban) kifizetett 223 ezer 
lejt, szűkölködő gyermekek felruházásá­
ra adott harmincezer lejt.

A nevezetes évforduló alkalmából a 
kolozsvári ortodox hitközség Chevra. Ka 
disája megvásárolta a Hosszn-ncca 9. 
számú házat, hogy itt egy szertartási 
termet építsen és betegszobát az olya­
nok számára, akik az uccán esnek ösz- 
sze s nincs hozzátartozójuk, kinél orvosi 
kezelést kaphatnának. Itt lesz a Chevra 
székhaza is. Ha majd valósággá válik a 
Chevra Kadisa székházterve, akkor a 
szertartási teremben, itt bent a város­
ban lehet majd elbuesnztatni a zsidó 
halottakat és az élőket megkímélik a 
temetőig való fáradtságos, nagy úttól.

A Chevrának egy régi jegyzőkönyvé­
ből érdekes adatok maradtak fenn. 1862- 
ben egy Mordechaj Ben Jichok nevű 
szamosfalvi zsidót hoztak be a Karoli- 
na-téren lévő kórházba. Minthogy senki 
hozzátartozója nem volt, a kórház anató­
musai felboncolták, megnyitották kopo­
nyáját és agyvelejét spirituszba tették. 
Kolozsvár zsidói csak később tudták 
meg az esetet, mire nagy tanácskozás 
v olt éppen peszach napján a Chevránál. 
Manele. Hennán és uoel Wertheim, a 
mostani Chevra-elnök apja, azonnal el­
mentek a város uraihoz és sok utánjá­
rással kieszközölték, hogy peszach fél­
ünnepén reggel eltemethessék az isme­
retlen halottat. Minthogy a halott test­
részeit közös verembe hajították, a ré­
szeket ki kellett onnan emelni. Egy reb 
Eleázár nevű Chevra-tag szállott le 
legelőször a gödörbe és az orvos és a 
kórházszolga megmutatta, melyek a 
zsidó halott testrészen Ezeket gyalut-

lan koporsóba tették és az egész kolozg. 
vári zsidóság részvétele mellett, peszach 
első félünnepén nagy tiszteségadással el 
temették a temetőben. Kint a nyitott sir 
előtt a bünbánás imáját énekelték. Jo- 
dénu ló sofeho et hadam haze...

Egy másik feljegyzés elmondja,h ogy 
a Chevra 1847-ben a városnak kölcsön- 
adott egyezer pengő formtet. Be hozzá­
teszi,h ogy nem kényszerből történt, .ha­
nem a zsidók jóindulatából és méltányos 
ságából adták a kölcsönt a városrak. 
A Chevra vezetőségének minden tagja 
neveinek aláírásával igazolja ezt.

1878-ban> Banselburg Ábrahám ruha­
kereskedő, a Clievra egyik tagja meg- 
sertjette az elhalt főrabbit: tilasner Áb­
rahámot. A Chevra emiatt megbüntette 
száz forint birságra és kötelezte, hogy 
menjen ki iizedmagával a rabbi sírjára 
és kérjen tőle bocsánatot. Nyolo nr pot 
adott a Chevra Renschelburgnak erre, 
ő azonban ezt a követelést nem telje­
sítette. A Chevra erre Banselburg törzs­
lapját kitépte a Szeentegylet könyvéből 
és viszaküldte neki azzal, hogy többé 
nem lehet tagja ennek az egyesületnek 
Banschelburgnak, lei Lengyelországból 
származott ide és istentagadónak ismer­
ten, ez a büntetés azonban nagyon fáj­
hatott, mert nemsokára elhagyta a vá* 
rost, felköltözött Budapestre, ahol le­
származottjai nemsokára elhagyták a 
zsidó vallást.

A kolozsvári Clievra Kadisa minden 
különös külső ünnepség nélkül üli meg 
fennállásának kilencvenedik évforduló­
ját. Ez igy méltó is a nemes egyesület 
tradícióihoz. Az évfordulót a székház 
építésével akarja emlékezetessé tenni 
és az ehhez való adakozás minden zsidó 
ember szivbéli kötelessége. A Chevra 
egyébként a mostani peszachra ötven­
ezer lejt osztott szét a helybeli szíiköl- 
ködők között.

Mielőtt a végeladásnak és árverésnek 
felülne, kérem az uj árakat a
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1920 április 27-én, szombaton este

Uj Kelet kamaraestély
elővételben o# színházi pénztárnál.

Liebknecht és Luxemburg Róza meggyilkolá­
sának részletei teljes borzalmasságukban ele­
venedtek meg a berlini sajtőblröság előtt

A gyilkosság egyik vizsgálóbírója ellen kiedott rőpirat miatt 
került az ügy a sajtóbiróság elé. k főmagánvádlót még az ügyész 
is vádlottnak nevezi. Pieck képviselő szenzációs vallomása

Berlin, április 24. Emlékezetes az a , 
nagyarányú kavarodás, mely egész Ne- 
mc; országszerte tlr. Bornstcin berlini 
ügyvéd „Jörns kolléga4* cimii röpirata 
körül támadt. Bornstein ebben a röp- 
iratban azzal vádolta meg Jörns ber- 
ini ügyvédet, volt hadbírót, hogy je­
lentős szerepe volt a Liebknecht-Luxem 
hurg gyilkosság tetteseinek megszökte­
ti.-ében, illetve az ügy eltussolásában.

,iöri>s a rőpirat tartalma miatt sajtó­
pert indított Bornstein ellen.. A per ár­
nyalását a napokban kezdte meg a 
berlini esküdtszék, a lehető legnagyobb 
izgalom és érdeklődés közepette.

A több nap óta tartó tárgyalás ma 
rendkívül érdekes fordulathoz érkezett.
A bíróság ugyanis tanúként megidézte 
Pieck képviselőt, aki rendkívül érdekes 
v állomást tett.

,.Ugyanaz a sors várt rám“
Pick képviselő mindtjárt vallomása ele 

jén azt a szenzációs vallomást tette, 
iogy ugyanarra a sorsra volt szánva, 
mint Liebknecht és Luxemburg Róza 
Csupán lélekjelenlétével és a szerencsés 
véletlen folytán sikerült megmenekül­
nie a biztos haláltól. Pieck is az Eden 
Hotelben volt a gárdalövészdivizió tiszt­
jeinek fogságában és igy a történtekre 
nézve kétségtelenül a legkompetensebb 
vanu, A képviselő vallomása Jörnsre 
nézve terhelő, úgyhogy a tanú vádjai­
val szemben a feljelentő ügyvédnek kel­
lett védekznie a tárgyaláson.

Az Edenhotól vadállatjai
Ezután a következő szenzációs mó­

don folytatta vallomását Pieck képvi­
selő:

— Jörns a kihallgatottaknak úgy­
szólván szájukba adta, hogy mit vallja­
nak es mindent elkövetett, hogy az 
igazság ki ne derüljön. Hiába mondot­
ták Jörnsnek birótársai: lehetetlen, 
hogy Liebknechtet ,^zkésev közben lőt­
ték agyon hiszen Liebknecht már a hotal 
előtt álló autóban puskaaggyal fejbe­
vertek. úgyhogy menni is alig tudott. 
Egy szobalány például azt vallotta 
Jörns előtt, hogy az egyik tiszt az uccá- 
rói felkiabált a többiekhez: „Gyertek le, 
üdvözöljétek Liebkneehtet a Tiergarten 
ben“. De Jörns csak ment a maga ut-

— Én ott voltam 1919 január 15-én 
az Eden Hotel baljában, amikor Luxem 
bur got és Liebkneehtet behozták, Egész 
sereg tiszt szorongott a hallban, akik 
„itt jön a kis ártatlan Rózsa“ és más 
gúnyos megjegyzésekkel, majd pedig 
reprodukálhatatlan kifejezésekkel illet­
ték Luxemburgot.

„Nem bírom nézni“
— Amikor én ez ellen tiltakoztam, 

„Mit akar ez a fickó*1, ,,Biztosan a ga­
vallérja“, „Vágjatok rá egyet 1“ és más 
kifejezéseket hallottam. Később jött egy 
tiszt, aki cigarettát osztott szét a kato­
nák között és hallottam, amint mondot­
ta: „Ez a banda nem hagyhatja el élve 
a szállodát“. Engem felvezettek az egyik 
emeletre, őrt állítottak mellém és meg­
parancsolták, hogy arccal a lain tk for­
dulva mozdulatlanul álljak. Néhány pil­
lanat múlva sikoltozva szaladt mellet­
em a hotel egyik szobalánya, aki foly­
ton ezt kiáltotta: „Nem bírom nézni, ho 
gyan ütik szegény asszonyt! Már egé­
szen vége van!“ Az őr ekkor olyan moz- 

I dulatot tett fegyverével, hogy az volt a 
határozott benyomásom, agyon akar 
lőni. Hátrafordultam s ekkor láttam, 
hogy az őrt közben leváltották. Nem az 
az ember állott mögöttem, aki felveze­
tett, hanem egy másik. Mint később meg 
tudtam, Runge voft ez az uj őr, aki 
szemtanuk szerint, puskaaggyal fejbe­
verte Luxemburg Rózát és Liebkneehtet.

Kicsoda az osztrák Heimwehr
mai fővezére?

„Vigyen engem kihallgatásra!1 — kö­
veteltem Runge zavarba jött, végigve 
zetett a folyosón. Az egyik szoba ajta­
ján volt egy tábla: „Pabst kapitány * 
Pabst, mint ismeretes, az osztrák Heim- 
wehr mai fővezére. Anélkül, hogy Ran­
géval törődtem volna, egy pillanat alatt 
megnyomtam a kilincset és beugrottam 
a kapitány szobájába. Papst azután két 
hadnagyot adott mellém őrzőkül. Bizo­
nyos, hogy Runge éppen olyan sorsot 
szánt nekem is, mint Liebknechtélinek.„ i 
Pick képviselő azzal fejezte be vallomá­
sát, hogy Jörns az ő kihalgatását meg­
tagadta s csak a gárdalövész-hadosztály 
tisztjeit hallgatta ki, hogy az ügyet si­
kerüljön elkenni.

Egy rokkant feneyad vallomása
A következő tanú dr. Liepmann tiszt- 

v iselő, aki az emlékezetes időben a 
gárdalö vész-hadosztálynál szolgált és 
azt a parancsot kapta, hogy Liebknech- 
tet szállítsa a moabiti f egy házba. Liep­
mann elmondotta: emlékszik arra, hogy 
miközben Liebknecht mellette ült a sof- 
f őrülésen, az autóban ülő öt civil köpö­
nyeges ember puskaaggyal ütötte há­
tulról Liebknecht fejét

A tanú úgy adja elő a Tiergarteliben 
történteket, hogy sötét volt alig láttak, 
egyszer csak azt hallotta, hogy Lieb­
knecht szökni akar, lövés dördült el s 
Liebknecht összeseit.

— Tisztán látta ön Liebkneehtet ? — 
kérdezi a tanútól dr. Lewy Bernstein 
ügyvéd védője.

— Annak az éjszakának eseményei 
szinte mámoros gyorsasággal peregtek 
le. Nem emlékszem semmire biztosan, 
hiszen mi a háborúban négy évig öl­
tünk, egy emberrel több vagy kevesebb 
abban az időben nem számított, — 
mondja a tann, aki rokkant ember é# 
egy mankóval és egy bottal áll a bírói 
asztaj előtt.

Hoffmann tábornok szerepe
A következő tanú Kurtzig volt had­

bíró. Elmondja, hogy Hoffmann tábor­
noknak, aki a bvesztlitovszki békét meg 
kötötte, bizalmas, jó embere ,volt. 1919

(Cluj-Kolozsvár, április 24. Az UÍ 
Kelet tudósítójától.) A kolozsvári tör­
vényszék második tanácsa előtt ma dél­
előtt vette kezdetét a Taar-panama tár­
gyalása. Megírta már az Uj Kelet, hogy 
a nagyszabású panamát Coltescu volt 
CFR osztályfőnök és Taar János fékező 
követte el, akik különböző kijárások dí­
jazásaként többmillió lejjel károsították 
meg az államot. Dr. Motiu Jenő. akit a 
minisztérium az ügy kivizsgálásával meg 
bízott, Coltescuék jó politikai összekötte­
tésükkel Brassóba helyeztették át, majd 
menesztették az állam szolgálatéiból. 
Motiunak ma is hatmilliós kártérítési 
pere fekszik a kolozsvári közigazgatási 
bíróságnál.

Annál meglepőbb, hogy a közlekedés­
ügyi minisztérium három nappal ezelőtt

elején mindketten az Eden Hotelben lak 
lak.

—- Amikor értesültem arról, hogy 
Liebkneehtet és Luxemburg Rózát meg 
gyilkolták, jelentettem lloffmannak, aki 
azon a véleményen volt, hogy a népbiz­
tosok bevonásával meg kejl indítani a 
nyomozást s a tetteseket kézre kell ke­
ríteni. A Luxemburg-ügyet rám osztot 
ták ki, mint hadbíróra, a Liebknechí- 
gyilkosságot Jörnsrc.

Meggyőződésem as| voll», hogy a lö­
vésztisztek a bűnösök a gyilkosági ügyek 
ben s ezt a véleményemet Jörnsnek is 
megmondottam. Az ügyet azután el­
vették tőlem í$ engem máshova osztot­
tak be,

A következő tanú Wegmann, aki 
mint a berlini szocialista végrehajtó ta­
nács tagja, részt vett a nyomozásban.

Jörns: notórius alkoholista
Izgalmas jelenet következett ezután. A 

tanú kijelentette, hogy Müller jelenlegi 
kancellártól és Haase volt képviselőtől 
már akkor értesült, hogy Kurtzig derék 
ember, Jörns azonban notórius alkoholiá 
ta, akitől jót nem lehet várni.
_ Jörns személyével szemben voltaik

bizalmatlanok? — szól közbe az ügyész 
— vagy csak a vádlott hadbírói minő­
ségét kifogásolták?

Nagy izgalom támad a teremben, mi­
vel az ügyész Jörns ügyvédet, a felje­
lentőt, vádlottnak nevezte. Az ügyész il 
megjegyzi:

— Ejnye, már másodszor nevezem vád 
lottnak a főmagánvádlót.

A tanú azzal fejezi be vallomását, hogy 
a szocialista végrehajtótanács egy va­
gonra való aktát gyűjtött össze az ügy 
ről, de egy Ízben házkutatást tartottak 
a hadügyminisztériumban, az aktákat 
elvitték cs sohasem hozták vissza többet 

1 A tárgyalást ezután ismét elnapolták.

táviratilag értesítette Motiut, hogy őt 
hízza meg a tárgyaláson a CFR jogi 
képviseletével. A ma kezdődő tárgyalá­
son már dr. Motiu Jenő foglalta el az 
állami ügyv6i helyét, mig a vádlottak 
védelmét dr. Giugiu János kolozsvári 
ügyvéd látja el. A tárgyaláson a két fő­
vádlott nem jelent meg és csak a nyolc 
mellékvádlott foglalt helyet a vádlottak 
padján.

A mai táriryaláson, mely délután ia 
folytatódott, a nyolc vádlottat hallgattak 
ki, akik tagadták a terhűkre rótt okirat- 
hamisitási, csalási és megvesztegetési 
bűncselekményeket A tárgyalásra négy­
száz yasutaa tanút idéztek meg, akik 
közüj ezen a héten hatvanét akar kihall­
gatni a törvényszék. A tárgyalás előre­
láthatólag nyolc-tiz napig fog tartant

jiUl.

TEKINTSE MB O!
a leghíresebb német gyártmányú

MASTER kerékpár
PHÖNIX varrógépet
Gramofonok és lemezek «agy választékban.
Olcsó ár és kedvezményes részletfizetés. Eladásaiban és kicsiny* 

ben. Javításokat felelősség mellett valhiumt.

Lerakat: Sir. Barltin (volt laloo-ntca) 16. sz.
Hajszálak és szemölcsök végleges kiirtása, ráncos, mlteszeres, szeplős arcok 
rendbehozatala műtermemben, vagy otthoni koráimmal. Hajvágás, ondolálás stb. 
Ingyen tanácsadás! „MargÓ“-S2:alon 3fa$ovf Főtér, Virágsor 14., I. emelet.

ismerőseit is

MegliezdMölt a Taar-panama főtárgyalása
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A BflzracM Vüágszei ve­
zet íelMüása a ié&elért

néhány hét választ el a XVI. 
cionista világkongresszustól. Ez idő 
alatt minden erőnket meg kell feszíte­
nünk, hogy a vallásos, nemzeti alapon 
álló zsidóság számerejét minél több dele­
gátus kiküldésével dokumentáljuk. Ennek 
a konferenciának nagy jeletösége van 
Erec Jiszrael fejlődésére. Alapot fog 
adni a konferencia a kibővített Jewish 
Agency működésének, mely a cionista 
gondolat jövőbeli hordozója lesz. A Miz- 
rachi világszervezet, mely a vallásos zsi­
dóság szervezetei közül mint egyedülálló 
vesz részt az újjáépítő munkában, szük­
ségesnek tartja, hogy a Jewish Agency 
munkájába számarányának megfelelően 
befolyjon, véleményét és befolyását ér­
vényesítse. Ezt azonban csak akkor tehet- j 
jük meg, ha megfelelő számú sékelt tu- ; 
dunk felmutatni, hogy annak számaihoz * 
viszonyítva, lehetöeu a legtöbb delegátust * 
küldiiessük a konferenciára.

Zsidó testvéreink 1 Ma. midőn minden j 
ország zsidósága, még a nemcionista 
zsidóság is azokkal a lehetőségekkel fog­
lalkozik, hogyan juthat be a Palesztina- ; 
építő cionista világszervezet vezetőségébe, 1 
akkor mi Tórahü, nemzeti alapon álló I 
zsidóság nem szűnünk meg ügyszenete- 1 
tünket hangoztatni és elvárjuk mind­
azoktól, akik hisznek a zsidó nép jövőjé­
ben, megtartják a szombatot és szent 
ünnepeinket és ismerik szent törvényein­
ket, hogy válj vetett munkával és lelkes 
adakozókészséggel sorakozzon fel mögöt­
tünk. Lássák be végre, hogy a zsidó nép 
regenerálódása és Palesztina felépítése 
szent vallásunk és törvényeink egy része. 
Jöjjetek tehát és egyesüljetek, mint egy 
ember a „Mizraehi Világorganizáció-4 
keretében!

Jöjjetek! Egyetlen zsidó testvérünk 
sem hiányozhat táborunkból, aki sze­
reti népünket és hagyományainkat.

Jöjjetek! Váltsátok meg a zsidó együvé 
tartozás, zsidó szolidaritás, testvéri

együttérzés és a zsidó szellemi és lelki- ! Testvéreink! A jelen sokkal több mun- 
egység szimbólumát; a Sékelt! j kát követel a Mizrachitói a sékel szá-

Minden megváltott sékel újabb zsidó ! mára, mint eddig. Minden zsidó váltsa 
öntudatot és újabb zsidó energiát jelent, meg a sékelét!

an;:mwm«n«Ma I

Európa vagy Amerika
Egyéni és tömegcivilizáció

Lucien Bomier, a modern politia éa 
gazdasági élet egyik jcga laposabb isme 
rője könyvet irt a civilizáció uj irányai 
ról. Könyvében, amelynek címe: »Kié 
lesz az uralom: Európáé vagy Ameri­
káét« mindenek előtt azt a tényt állítja 
fel, hogy Európa politikai és szociális 
intézményeit lassankint egy uj közösség 
alakítja, át, amely közösséget az ipari fej 
Iődés apai égj begyűjtött tömegek alkot 
jak.

$— Száz év alatt — írja Romier — a 
világ lakossága megkétszereződött, Eu­
rópa népessége a háromszorosra, Észak­
om erikáé a harminc-negyvenszeresre 
emelkedett A mai emberiség, amelyet a 
gazdasági élet uj forrásai formálták át, 
tömegekben él és csak tömegekben él­
het Ha megváltozíalnok azoknak a ténye 
zóknek egyiket, amelyek a tömegélet fel 
tételei, ha elnyomnák azokat a gazda­

sági forrásokat amelyekből ezek a tö­
meggé összeverődött egyének együtes 
munkával a megélhetésüket kapják, a tö­
megek széthullanának, a népességnek ez 
a többlete kihalna és a születendő gyer­
mekek soha sem látnának napvilágot.«

Romier meg van győződve, hogy a jö­
vő alakításában az élet gazdasági olda­
lának jut a vezető szerep. A társadalom

előli}ben «az individualista burzso' * 
kopott formuláival szemben« a, J au|*\ • Xl /k ^
talyharc,,mint effektiv eszme igen rövid 
életű lesz, mert az élet a gazdasági t<j. 
megek különböző összetevőit közös ere" 
dőre fogja hozni és lia erek «gy«*» 
egyesülnek, mint ahogy ezt Amink 
példája mutatja, a politikában csak az 5 
akaratuk fog érvényesülni.

A modern tárasdalom egyik legr.agy0|, 
jelentőségű jelenség-- annak a 
rése hogy a végletekig spec.i1aüz'ül„ 
és egyéni kezdeményezését teljesen el­
nyomó munka nem önmagában hordja a 
jutalmát, hanem a munka annyit ér

Csütor

isse

egyensúlyának alapja a gazdasági töme­
gek berendezkedése és azoknak egymás 
hoz való viszony tu Ez az uj társadalmi 
erő a nemzeti határvonalak eltörlésén dől
gozik. Az emberiség újabb uniformizálása
van folyamatban. A kérdés az, vájjon a ? amennyi jövedelmet hoz. Ez a meg ;sme.’

rés az emberek figyelmét a munka ni.gbe 
esü’ése helyett a munka jövedelmének 
megbecsülésére tereli. Es mert a g ^ 
mindig tökéletesebben és könnyebben 
működnek, a munkában is az a meggyő­
ződés érlelődik ki, hogy a haladásivá 
s a jövedelem fokozásának semmi sent 
áll útjában. Európa népei hagyomá­
nyaikhoz és nemzeti elkülönülő?ükhöz 
ragaszkodnak abból a mélységes ö kitin­
ből, vagy meggyőződésből, hogy ettől 
függ életképességük. De az államok mái 
ma sem a hatalom egyedüli forrásai, 
mert a nemzet közi kartellek ereje állan­
dóan növekedőben vau.

Amerika ellenben a «tömeg-civilizá­
ció» tökéletes és viszonylag boldog minta 
ja. Az Egyesült Államok társadalmát az

helyhez kötött hagyományok romjaiból j 
uj ..civilizáció Sog<e kiajlaku^ui, vagyis 
helyesebben az,hogy melyik civilizáció 
lesz a legalkalmasabb a tömegek igényei 
nek a kielégítésére és a világ meghódí­
tására.

E kérdés felállítása után Romier ösz- 
szehasonlitja az európai és amerikai ci­
vilizációt- Általánosan észlelhető irány­
zatul állapítja meg, hogy a liberális és 
individuális hajlamú középosztály roha­
mosan veszti el befolyását az általános 
választásoknak Ezt az osztályt, amely 
kívül áll a gazdasági szervezeten, a po­
litikai tevékenység terén, lépésről-lépés 
re visszaszorítja a tömeggazdaság szer­
vezete. A törvényhozásban ezt a tömeg- 
gazdaságot egyrészt a konzervatívok 
vagy kapitalisták, mástrész a munkás­
ság vagy a szocialisták képviselik.

Mussolini volt az első, aki ezt az elvet 
a gyakorlatban is megvalósljtotto, ami­
kor a gazdasági tényezőket részesítette

hmn juniiis Mil stints r ZO-igmmm
jódos és kenés ásványvizek, ajánl­
hatók krónikus reuma, érelmeszese­
dés, vérbaj, bőrbetegségek, ércsomő 
ellen. Fizioterapie. Inhaláció, pulve- 
rizáció, sűrített levegő relchenhalH 
mintára, szénsavas fürdők, elektro­
mos fürdők, diathermia, Roentgen 

ulíraviola sugarak.

HOTEL PALACE 
tón tón íElmniil iratai.

BAILS CALMANESTI- 
CACIÜLATA ‘

Kénes ásványvizek. Purgativ Ivó­
vizek, ajánlatosak reuma, vérszegény­

ség, főfájás síb. esetén. 
Fizioterapia és hidroterápia, inha­
láció, puiverizátió, diathermia, iszap 
fürdők, szénsavas fürdők, Röntgen 

ultraviola sugarak.
Nagy szálloda modern kénye­

lemmel berendezve.
Patakfürdő, homokfürdő az Oltnál. 
Caciulata rádió aktiv kénes ásvány­
víz, felülmúlhatatlan vese- és máj­
bajok, hugykövek, és izületi csoz 

kezelésénél.
Júniusban és szeptemberben mérsé­
kelt árak a fürdőkben és szállodák­
ban. Információkkal szolgái az igaz­

gatóság :

Sec. Bevon Cstaetfi
BUCUREßTI, L

Sír. Brezoianu 44.

Egy híres mozlesillag
elmondja, hogy a férfiak miért szeretnek bele

színésznőkbe
Hivatásomból kifolyólag nagyon sok csillagát Ismerem a 

színpadnak és a mozivászonnak. Sok Intim dolgot tudok róiuk 
és nagyon jól tisztában vagyok, ml az oka annak, hogy ezek 
a színésznők olyan nagy figyelemnek örvendenek a férfiak 
részéről.

Hogy egészen őszinte legyek, nem lehet általában állítani, 
hogy a színésznők szebbek volnának, m"nt a többi asszonyok.

Mindenki látott már 40 éves asszonyokat, akik alig húsz 
évesnek néznek ki. El lehet ezt mondani nagyon sok 50 éves 
asszonyról is, akik nem néznek ki 30 éve nél idősebbeknek. 
Mindezt megmagyarázza az, hogy a sz nésznök Ismerik az arc­
bőr titkát, e! tudják érni, hogy az az tideség és fiatalság min­
den csiliogá át nugánhordja Tudják, hogy hogyan keil kon­
zerválni az arcbőrt simán és tisztán, a fiatalság éveinek el­
múltával Is. Ez az ifjúi külső, amelyik nem múlik el soha, 
hajtja a férfiakat feléjük. Ha azt akarják, hogy flataiabbnak 
látszanak koruknál és sokkal szebb külsővel dicsekedjenek, ha 
azt akarják, hogy az arcbőr hiányosságai és grácia né küll 
hibáit helyreállítsák, használják azt a szépségreceptet, amelyet 
a világ leghíresebb művésznői olyan féltékenyen őriznek. Vegyít­
senek kevés tejkrémet az Önök által használt púderbe. A tej­
krém sokkal könnyebben használhatóvá és finomabbá teszi a 
pudert, mely így preparálva megmarad az arcokon, napfény 
szél és esős:dő ellenére Is. Csak Így tudják megőrizni szép, 
különleges és egy húsz éves leány arcbőréhez hasonló finom­
sága arcbőrüket.

A tejkrém ugyanakkor megakadályozza, hogy a púder a 
bőr természetes nedvességét kiszárítsa, hogy durvává és recé- 
zetti tegye. Mindenki megveheti a tejkrémet és a keverék 
elkészítéséhez szükséges készüléket, ez megkíméli attól, hogy 
gyógyszertárakban vásárolják, mert így házilag is elkészíthetik- 
De megvehetik a preparátumot készen kereskedésekben is 
Tokaloa púder név alatt. Ebben a rizsporban megtalálják a 
tejkremet tudományosan preparálva és el vegyit ve egyéb ér­
tékes anyagokkal, amelyek hozzájárulnak az arcbőr fiatalítá­
sához. A Tokaion pudert Amerikában, Angliában és Francia- 
országban is használtam és túlzás nélkül állíthatom, hogy 
szép arcbőrömet, amelyre annyira büszke vagyok, ennek a 
púdernek köszönhetem. E púder révén az arcbőr csodálatos» 
természetes szépséget nyer, finom, üde és bársonypuhaságu lesz.

W

GINA BELLI
Legutóbbi filmében, a „LES 
DEUX G03SE3“-ben óriási 
sikert aratott Angliában, Ame­
rikában, ep úgy, mint Francia- 
országban egyformán hires és 
a legnagyobb filmcsillagok közé 
számítják. Magában egyesíti az 
Igazi tehetséget a legcsodála­

tosabb szépséggel.
A Tokaion pudert két formában preparálják: a FASCINATION Tokaion púder amely alig lát­

ható finomságú puderréteget von az arcra és a PETAtlA Tokaion púder, amely azoknak aján­
landó, akik a kissé sürü púdert szeretik. A Tokaion púdert a CÖ.VIPANIA TOK ÁLON társaság 
készíti Piris, Rue Auver 6. A Tokaion púder szilárd állapotban is kapható " *

TOKAION PUDER
JEGYZÉK. — A TOKALON púder rendes dobozokban 80 lejért kapható. A na»y doboz 

amely az előbbi kétszeresét tartalmazza, 120 lej. A Tokaion púder mindenütt kapható és meg­
rendelhető az ELITE gyógyszertárban Bucure?tl, Calea VIctoriel 39.

üzleti. aiisztokrjstuä. a lakosságnak 
mintegy tizenöt-százaléka, vezeti és hatat 
mában tartja az ország- gazdasági életé­
nek a túlnyomó* részéi Részletesen iá 
mérteti az amerikai életet, a mezőgazda­
ság jövőjét és a túltermelés kérdését. Leg 
nagyobb veszélynek tartja a családi élet 
szc-t borulását és a protekció túlteng«" 
fcét.

Vegeretiülén,'. ben arra a megállapításra 
jut, hogy úgy a b be/a) izmusnak, mint a 
szocializmusnak napja leáldozóban van, 
mert a modern világban egyik számára 
feines hely. A social izmus a gazdaságot 
valam mozdíthatatlan szerzeménynek te­
kintette, holott a modern vagyon esik 
az egész világot behálózó kereskedj -m 
gyorsuló vagy lassuló kerengősében való 
részvétellel szerezhető és tartható meg. 
A fijag fejlődésének kulcsa nem az áruk 
termelése, hanem azok forgalomba: ozá­
sa és minden váratlan esemény, egy uj 
törvény, egy sztrájk, háború, arany az 
áruforgalmat akadályozza, a termelés 
csökkenését vonja maga után.

Romier azzal a konklúzióval fejezi be 
rendkívül érdekes könyvét hogy »a kon 
zervativ pozíciókat minden áron meg 
kell védelmezni.» Ez alatt az értelmiség 
szuprtmáeiáj jt, a humanizmust és a 
család érintetlenségét érti. A modern ka 
pitaiizmus iránya ép olyan veszed- nvr? 
mint a szocializmusé, mert mind a kettő 
az embert csak gazdasági gépnek tekinti, 
amelynek célja termelni, fogyasztani é; a 
tömegek megélhetését elősegíteni. Mind 
a kettő az egyéniség elszemélytelemté- 
séhez (deperszónalizáció) vezet

»Az anyanyelvű kultúrák kegyetlenek 
az öregekkel szerűben, tiszteletlenek a 
halottakkal és nem törődnek a gyerme­
kekkel. Az az egoizmus, amely a mnltial 
szakit, a jövőt is tönkre fogja tenni».

A világ nralma azé a világrésze lesz, 
amely a legtökéletesebben fogja a kon­
zervatív eszméket a modern gazdasági 
berendezkedés igényeivel összeegyeztetni. 
Európának szakítania kell a nemzetiségi 
partikularizmns gondolatával és az indivl 
duális kultúrát a tömegek részére hoz­
záférhetővé kell tennie. Viszont Ameri­
kának el kell hagynia a kapitalizmus és 
a fazoeialzmus tulhajtásait, revideálnia 
kell az osztályharc megváltó erejébe 
vetett hitét és az együtmiiködő tókés é6 
munkás tömegeket a konzervatív érkötő 
eszmék tiszteletére kejl nevelni, ha a T^ 
lag ura akar lenni.

Romier nem mondja meg, hog}7 a vi­
láguralmat melyik világrész fogja meg­
szerezni, de könyvéből kiérezhetö,
6 Amerikát tartja erre hivatott:.bbnak 
é.6 alkalmasabbnak.

Londi 
tóból éri 
óceán és 
dése kö> 
hegyek 
heziti a 
jukban 
több szel

Egy
hegy

A hajósi 
négy ói 
baditott
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■mák, mint a 
102 óban van, 
yik szán- ára 
i gazdaságot 
menynek te- 
a yon csak 

:eresked 1 -m 
résében való 
ríható meg. 
íem az áruk 
alomba; ozá- 
ény, egy uj 
u, am ily az 

a termelés 
1.
ral fejezi he 
ogy $a kon 

áron meg 
- értelmiség 
zrrnnst és a 
modern ka 

veszedelme? 
ind a kettő 
nek tekinti, 
ászt an i és a 
■leni. Mind 
élytelem te­
st
tégy ellenek
ellenek a 
a gyerme*

Y a múlttal 
L tenni»- 
préssé les2- 
gja a kon- 

gazdasági 
»pgyeztetni- 
íemzetiségi
•s az indivl 
•szere hoz" 
mt Ameri- 
ulizmus és 
revidiálnia 
tó erejébe 
lő tőkés éS 
,iv erkölcsi 
i, ha a r1'

friogy a 
fogja inog' 
tető, ftogy
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Eg$ hajó négyszáz utasa lefagyott láhaM 
éstelt Halifax hihetőbe

London, április 24. A kanadai Toron­
tóból érkező jelentések szerint az Atlanti 
óceán északi részén a hőmérséklet süllye­
dése következtében megkezdődött a jég­
hegyek zajlása, mely rendkívül megne­
hezíti a hajóforgalmat. Több hajót út­
jukban találták az úszó jéghegyek és 
több szerencsétlenség okozói lettek.

Egy személyszállító hajó két jég­
hegy közé" került, melyek majdnem 

összeroppantottdk.
A hajóskapitány és a kormányos tizen­
egy órán at tartó nehéz munkával sza­
badította ki borzalmas helyzetéből a ha­

jót, melyet már a végpusztulás fenyege­
tett.

Ma Halifax kikötőbe befutott a Finne­
land angol hajó, mely a jéghegyek között 
egy borzalmas éjszakát élt keresztül.

A hajó négyszáz utasa lefagyott lá­
bakkal érkezett meg a kikötőbe,

mert a hajó két jéghegy közé szorult és 
egy teljes éjszakán keresztül tartottak a 
mentő munkálatok. A hajó utasai nem 
mertek az éjszakát kabinjaikban tölteni 
és a roppant hidegben a fedélzeten vár­
ták meg, mig a hajó a két jegy hegy közül 
kiszabadul.

LEGMJMBB
8 feleMiÄi is ei

Bukarest és GaislS kSzSH ellesték a telefondrótokat
lehet lopni

(Bucuresti-Bukarest, április 24. Az Uj 
Kelet tud) A bukaresti posta vezér­
igazgatósághoz ma különös jelentés ér­
kezett. A jelentés beszámol arról, hogy 
Bukarest és Galac közöt mindkét irány- 
ban megakadtak a telefonösszeköttetések. 
Az elmúlt éjszaka ugyanis ismeretlen

tettesek néhány száz méternyi vonalon 
ellopták a telefondrótokat.

Az érdekes lopás körülményeit egye­
lőre nem ismerik. A posta vezérigazgató­
ság elrendelte a legszigorúbb vizsgálatot 
annak megállapítására, hogy kinek volt 
szüksége ennyi telefondrótra.
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(Bucuresti-Bukarest, április 24. Az Uj 
Kelet tudósítójától.) Az ajnnesztia sokáig 
húzódó kérdésében ma délelőtt 1 órakor 
nagvfontosságu értekezlet volt a minisz­
terelnökségi palotában. Az értekezleten 
Man itt miniszterelnök elnökölt, aki előtt 
az egyes szakminiszterek ismertették az 
ország hangulatát és azokat a lehetősé­
geket, amelyek egy minél szélesebb am­
nesztia megadását megengedik.

Az értekezleten, amelyen a kormány­

nak több tagja vett részt, Jwnia-n igaz­
ságügy minisztert bízták meg azzai, hogy 
az amnesztiáról szóló királyi dekrétumot 
megfogalmazza. A rendelet a május 
10-iki ünnepségek kapcsán kerül nyil­
vánosságra. Arra vonatkozólag, hogy az 
amneszda általános lesz-e, vagy csak 
részleges és amennyiben részleges, eb­
ben az amnesztiában kik fognak része­
sülni, semmi nem szivárgott ki az érte­
kezletről.

Miképen vehetjük igénkbe a Buda­
pesti Nem séf kosi Vásár utazási és 

vizumked veztnéfiiyc ii ?
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Es a Eéw garaneia őrnek 
a gimml-wásíárlásiÉl
A gummival impregnált FISESTONE ballon­

kereket a föld minden részén ismerik. A leg­
finomabb gépkocsikon a bulevardokon, \ alamint 
az országúton bei a/oltan a legjobb te.jesit- 
ményünekezt a márkát ismerték íöl; kilométer- 
teljesitmény, kényelem és biztonság szem­
pontjából.

Gondoskodjék róla, hogy gépkocsiján ezek a 
gummik legyenek fölszerelve. Bizonyos, hogy 
ebben az esetben olcsón, biztosan és kényel­
mesen fog utazni.

* * J. > A,

Május 4-én nyílik meg az idei Buda­
pesti Nemzetközi Vásár, amely az eddig 
beérkezett hírek szerint minden tekin­
tetben lényegesen túl fogja haladni az 
előző évi vásárok sikerét. A Budapesti 
Nemzetközi Vásár ezúttal nemcsak a 
kiállítok száma és a kiállítás területe, 
hanem a bemutatásra kerülő áruk minő­
sége és gazdag változata tekintetében is 
nagyarányú fejlődést mutat. Legjobban 
igazolja ezt az a tény, hogy ez évben a 
számos külföldi kiállító mellett, a ma­
gyar gyáripar is reprezentatív cégeivel 
vonul fel. Ez magyarázza, meg azt a nagy 
érdek!éklést is, amely ebben az évben a 
Budapesti Nemzetközi Vásár iránt min­
denhonnan és igy többek között a román 
ipari es kereskedelmi körök részéről is 
megy Uránul.

Szükségesnek látjuk ezért, hogy a 
május 4—13 közölt a vásár látogatásara 
induló nagyszámú közönség figyelmet 
felhívjuk arra a számos utazási és egyeb 
kedvezményre, amelyet — tekintettel a 
vásárintézmény közhasznú fontosságára 
— nemcsak a magyar, hanem az illeté­
kes román hatóságak is engedélyeztek.

A kedvezményeket a vásár látogatói 
csak a vásárigazolvány felmutatása 
alapján vehetik igénybe. A vásárigazol­
vány a vásár tb. képviselőinél Kereske­
delmi és Iparkamara Cluj, 120 lej lefi­
zetése ellenében váltható meg. A vásár­
igazolvány állandó belépőjegy a vásár 
területére is. Tulajdonosa kérheti, hogy 
Budapesten már előre gondoskodjanak

igényének megfelelő szállásról. A vásár­
igazolvány felmutatója vizűm nélkül 
lépheti át a magyar határt. A vízumot a 
vásár területén szolgáltatják ki, utólag 
az eredeti díj egyharmad árán. A vásár­
igazolvány alapján az utazó közönség a 
román vasutakon visszautazásnál ér­
vényben lévő 50 százalékos jegykedvez- 
mónyt vehet igénybe. A magyar vasutak, 
valamint a dunai személyszállító hajó- 
járatok pedig megadják ezt az 50 száza­
lékos utazási kedvezményt külön-külön 
úgy a Budapestre, mint az onnan való 
visszautazásra is. Különösen figyelmébe 
ajánljuk olvasóinknak még, hogy a 
Románia területéről induló közönség a 
Budapestre való utazásnál teljesáru je­
gyet váltson Budapestig. A vásárigazol­
ványt az eredeti indulási állomásnál le 
kell bélyegeztetni. A visszautazásnál a 
Budapesten a vásár területén is újból le­
bélyegeztetett vásárigazolványt és a fel­
utazásnál váltott teljesáru jegyet mu­
tatjuk fel, mert a román vasutak csak 
ezen igazolások ala.pján adják meg a 
visszautazásnál engedélyezett 50 száza­
lékos menetdijkedvezményt.

— Román, mi goi, francia, német, 
olasz, szláv fordítások, levelek, kérvé­
nyek, tudományos, irodalmi és közgaz­
dasági cikkek- Másolások, sokszorosí­
tások. Dr. Mandej fordító iroda Str. 
Meiuorandului 9.

Schwartz SBenyhéHné-féíe őrt, zsidó leány- 
nevelő intézet és internálás Oradea (Nagyvárad)

Szemszín-utca 13. szám

Komoly érdeklődőknek prospektust küld a 929—30. tanévre.

Irtai mintára férfiöltöny vasalás 15 perc alatt 30 Lei Czinlmél, Ciuj
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hírek
Az Uj Kc'et az egyetemes erdélyi és bánság

zs dóság napiiaisja.
Féfszerktíztó: Dr. Mas ton Ernő'.
FtleiCs smkés*tó: jámbor Ferenc.
Bukarts i szuktbziösig; Keszmer Rezső,

Str. Car01 81.
az Uj Keiet ciki e nek utánnyomását csak a 

ion as luegje.ú.ésévej engedjük meg

Hol leltei megwál- 
täü a séMüái?

At erdélyi séktíbizíosok névsora
A séKelmnnka az egész ország terüle­

tén átlag kielégítő tempóban folyik. Az 
eddig beérkezett jelentések szerint a leg 
több helyen a sékeibiztosok a legnagyob 
energiát fejtik ki, hogy ez ejérhető leg­
nagyobb eredményt tudják felmutatni. 
Igen sok városban a sékelbiztosok mel­
lett agilis munkatársak is dolgoznak, 
mert igy inkább lehet kikerülni, hogy 
akár egyetlen zsidó házat is kihagyná­
nak. Komoly sékcimunkáí nem is lehet 
elképzelni másképen, mint úgy, hogy 
házról-hazra járva, minden zsidót feihi 
.vünk a sékel megváltására. De még 
igy is megeshet, hogy vajakit nem szó­
lítanak fel erre és ezért szükségesnek 
tartjuk folytatólagosan leközölni a sé- 
kelbiztosok nevét, hogy mindenki, akit 
véletlenül nem kerestek fel és megakar 
ja váltani a sékeit, tudja, hová kell for­
dulnia,

A sékelbiztosok névsora a következő:
Nagyenyed: Fenichel Mór. Bethlen: 

Dr. Fried Andor, orvos. Balázsfalva: 
Grün Géza, Nagyszeben: Grünberger 
József, M ára m :i rossz igei*: Díj. Fried
Ábrahám. Retteg: Legmanu Jakab. Sza- 
inosujvár: Nasch Béla. Déva: Riesel Ja­
kab. Des: Rosenzweig M. Jehuda. Arad: 
Dr. Merxhammer lm tv. Gyergyószeut- 
mikfós: Charap M ireell. Csíkszereda:
Szmuk Zsigmond. B fényes: Nagyváradi 
helyicsoport Borosjenő: Vértes Ignác. 
Beszterce: Kaufmann Menyhért. Nagy­
bánya: Dr- Gottlieb Kálmán. Dlesőszent 
marton: Kasztner Miksa. Baróth: Mik­
lós József. Élesd: Váradi helyicsoport. 
Temesvár: Cionista iroda, Str. G. Lázár 
5. Lugos: Neumann Hugó. Borossebes: 
Lefkovits Bern át. Res'ca: Izsák Ignác. 
Hátszeg: Löwl Lipót Szntmár: Szatmári 
hei> icsoport. Szászváros: Weishaus Lász­
ló- Székely ml varhely: Gottesmann Vil­
mos. Marosvásárhely: Hclyieosport, Str. 
Nicolac Ganea 2. Nagysomkut: Kepeca 
Jenő. Bihar: Kohn Ferenc. Gyergyóvár- 
hegy: Nőé Izsó,

(Folytatjuk)

— Lapunk legközelebbi száma — a 
közbejött nosza eh i ünnepek miatt — 
vasárnap reggel, a rendes időben jelenik 
meg.

— Stolica énektanár növendékeinek 
hangversenye. Intim otthonias keretek 
között rendezte uicg Stolica professzor, 
a magyar konzervatórium tanára ez- 
idei növendékhangversenyét, melyen 
több tehetséges ; fiataj énekessel vetít 
alkalmunk megismerkedni. Különösen 
figyelmet érdemel Mund Frigyes, aki a 
Bajazzok prológját sikeresen inicrpre- 
tálta, szépen csengő meleg bariton javak 
Vladimií-off és Bebenke énekesek. Kel­
lemes mezzoszopránja van Kurzberg Má­
riának. Avtamaszoff, Hartmann és Leon 
Constantin énekszámai is említésre mél­
tók. Az egyes énekszámokat Bródi Ta­
más, dr. Bródi Miklós igen tehetséges 
fia kisérte zongorán, megszokott preci­
zitásával.

PIHENÉS ,SZABADSÁG után vágyik 
m’indenki- Erejét, munkaképességét töl- 
frissiti az Ovomaltine: az energia és 
tápérték koncentráció] a.

Buziás gyógyfürdő
^ (Román Nauheim.)

páratlan szénsavas* radioactiv, sós-vasas forrásvizekkel
Bzíos gvó.yhatis szervi, elhizásos é elmeszesedéses szív- és vérkeringés!

W zavaroknál. Vesebaj, vérszegény ég, izomcsuz, hólyagnurut és kimerüiéses ide- 
& gvs<ég eseiéu. Női betegség, a változása zavarok, fertőző betegségek,
^ mé gezészk nyomán fellépett idegbajok (Tabes etc.) eseteiben a legjobb eredménnyel.
W Természetes szénsavas sós-vasas fúr ti ők. ivókúrák, szakszerű orvosi kezeles, kitűnő 
^ konyha, elsőrendű szdiodák, diétás penziók mérsékelt árakkal.

Uj, modern uszoda napfényes stranddal. Fürdó'idény május 15-tó'I október I-ig. 
z Ptospektust, feil i ág s tá t sdvesei küld: Mutcbong Kuziási <*YÓ8Y- 
^ fürdő R.-T. Fördőigazgató-ág I>uz!As. (Bánát.)

Jói figyeljen ide:
Szombaton, április 27-én este 
háromnegyed. TI-kor a Magyar 

Színházban az
Mß Kelet Kamarae síélye

%
_ tabletták J

a meghűlés előjeleinél, reumái ‘ 
fájdalmaknál.

Az Uj Kelet Kamaraestélyének pro­
gramja ma már teljesen készen áll és a 
jelek szerint a szombati estély valóban 
nagy eseménye les? az idei szezonnak. 
Az estély iránt vidékről is olyan széles­
körű érdeklődés mutatkozik, hogy főleg 
ezért tartottuk szükségesnek az Uj Kelet 
Kamaraestélyét este háromnegyed II 
jrára kitűzni, mert a szombatra való te­
kintettel a vidéki közönség nem tudott 
volna másképen bejönni az estélyre, 

é Herzl-drámát valóban minden cionis

iának látnia kell! De óriási érdeklődés 
nyilvánul meg a zsidó jazzr-bailet és a 
régi zsidó dalokat éneklő férfikórus 
iránt is. A magánszaxnok mindegyike is 
külön szenzáció. A műsort egy ragyogó 
egyfelvonásos bohózat zárja le, amelyben 
H0ykó Ferenc és Lantos Béla jutnak ka­
cagtató szerepekhez.

Az Uj Kelet Kamaraestélyét pontosan 
háromnegyed 11-kor kezdik. Jegyek min­
den nap elővételben a színházi pénztár­
nál.

MHBB3gSgaigBM8MBEagBBBaaEBHmag fflBK8aSgBfc£S»53aHaKffiH£ gBBBBKIEi 95*
— Az elsüllyedt japán hajón 112 utas 

vesztei te életét. Tokióból jelentik: Itok- 
kaito szigete niellett tegnap éjjel a hatal­
mas hóviharban egy Kamcsatka felé 
menő utasszállító hajó sziklára futott és 
elsüllyedt. A süllyedés olyan gyorsan 
történt, hogy a hajó szikratávírója csak

egy Ízben tudott ^ segélykérő jeleket le­
adni. A szerencsétlenség helyéhez közel­
levő segélyhajók 94 utast megmentettek, 
de 112 utas életét vesztette. Egyik mat­
róznak sikerült a kapitányt is kimenteni. 
Ez azonban, röviddel a partraszállás 
után öngyilkos lett.
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Versenytárs 
nélküli éra!
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ÜHáNI^-MOZOŐ Izgalmas műsor|

a 1 ál ver sen V
szenzációs drama, felhokarcolőlekG, autóversenyekkel.

A film bemutatását megelőzik az

Európai kigyóember
szenzációs mutatványai.
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Hirdessen az öj Kelőiben

IlDE AZ EÍDBER
(vagy EGY EMBER TRAGÉDIÁJA)

Egy fiatalember megrázó drámája, ki az emberiség jóvoltáért küzd és mindig
visszaesik a bűnbe, bőszereptkben:

Elssmor EmMmm és James Murray
Monopol Metro-Goldwyn.

Sokmilliós panama 
a CFH bukaresti mn- 

belyelnél
Ha! éve ffolynak a vissza­

élések
(Bucuresfi-Bukarest, április 24 Az Ili 

Kelet tudósítójától.) a GFR bukaJu 
műhelyeiben néhány nappal ezelőu 
Olyan aranyu visszaéléseknek jöttök 
nyomara, mely a román panamák ga&. 
oag történetében is ritka jelenség 4 

i visszaélések az állami műhelyekben 1921 
I °!a miyiiak, amit lehetővé tett az a kö­

rülmény hogy hat év óta a CFR műhe­
lyeknél lelkiismeretes ellenőrzés nem tör­
tént

Az „Ad ever uj úgy értsült, hogy a 
visszaélések összege 40—50 millióra 

tehető.
mely összeggel különböző tranzakciók és 

} cg a szaliitásokkal kapcsolatos kétes 
üzelmek segítségével károsították meg ai 
a lamot A visszaélésekről szóló hírek 
alapjan iiadgearu ideiglenes közlekedés­
ügyi miniszter Torna Galca CFR állam­
titkárt bízta meg az ügy kivizsgálásával.

Galca barom napja folytatja a vizsgá­
latot a CFR műhelyeknél. Kiszivárgott 
fairek szerint az államtitkár vizsgálatá­
nak eredményei teljes mértékben fedik a 
lapok értesüléseit.

A visszaélések olyan nagy arány vak, 
hogy azok különösen felhívták a 
kormány figyelmét a leghatásosabb 

rendszabályok életbeléptetésére.
Galca államtitkár terjedelmes raporiban 
számolt be Madgearunak a műhelyben 
történtekről. Galca jelentése nyomán 
a kormány rendeletére a visszaélések 
ügyét az ilíovi ügyészséghez tették át, 
mely Papadopol vizsgálóbíró gyakorlott 
kezébe tette le a vasutasok ügyét. A mai 
napig már több letartóztatás történt és 
várható, hogy a vizsgálat tömeges letar­
tóztatásokban folytatódik.

«aareatsggaBE»-
— Felavatták a dési mikvét. A öcsi 

autonom izraejita hitközség folyó hó 
21-én ünnepi gyülés keretében avatta 
fel és nyitotta meg az újonnan átalakí­
tott rituajis fürdőjét. A megjelenteket 
Ordentlich Ferenc üdvzölte. Ezután át­
vonultak a hitközségi gyülésterembe, 8 
hol többek felszólalásával ért véget * 
gyűlés,

ÜNNEPÉLYRE, FÖLOLVASÁSRA ne 
menjen el AwaroLpasztílla nélkül mert 
megvédi a fertőzésen torokbénbajmoktól, 
influenzától. Egy phiola ára 37 lej.

fíkar ön egy 
jó és kóser 
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Csütörtök, iO április 55.

__ (jngyilkos lett az elsülyedt japán
főz»)S kapitánya. Londonból jelentik: A 
japán partok közelében egy Kamcsatka 
ba irányított utasszállító hajó Sziklára 
fntott és elsülyedt. Japán hadihajók 
& más segélyhajók eddig csak 94 utast 
mentettek kL 112 utas életét vesztető. 
^ további mentőkisérleíek és kutatások 
eredménytelenek maradtok. Tokiói je­
lentés szerint a Hakkaitó Szigeténél ma 
(jjel a hatalmas hóviharban sziklára fu 
tett japán gőzös kapitányát egyik mat­
róz kimentette, de a kapitány, partot ér 
ve. öngyilkos lett. A hajó olyan gyor­
san siilyedt el, hogy szikratávírója csak 
egy ízben tudott' segélykérő jeleket le­
adni. Az utasok közül 180 mnnkás és ha 
]á-z volt, akik Kamcsatkába igyekeztek.

— Orvosi hír. Med. univ. Dr. (ifjabb) 
Grünwald Ernő. a bécsi (wieni) klinikán 
specializált gyermekgyógyász, rendelé­
seit megkezdte Str Vlälmtä (volt Bo­
ly ai-utea) 3 szám alatt. Bánffy-pajota,

— Ma bocsátják vízre a Foch tábor­
nagyról elnevezett óriási cirkálót. Pa­
risból jelentik: A Foch tábornagy ne­
véről elnevezett nagy cirkálót ma dél­
után bocsátják vízre Br; síben. A hajó 
személyzete 30 tiszt é> 575 főnyi legény­
ség. A hajónak nyolc nagyobb kaliberű 
ágyúja, négy torpedó lanszirozója s négy 
fo■ ga .ható ácyuíorava van. Fedélze­
tre vehet ezenkívül kél hidrorlánt, me 
iyot speciális szerkezet segítségével bár­
mikor útba indíthatnak a hajóról.

v/

Egy hűiéig foülíöldl Ctg
nagyobb mennyiségű

fenvőeröőt
esc ilr

csereerdot
megvételre keres. Cimet a kiadó- 

hivatalba „Erdőség11 jeligére.

— Megújítják a román-csehszlovák 
szövetségi szerződést. Becsből jelentik: 
A távirati irod? bukaresti tudósítójának 
közlése szerint a cseh s román kormá­
nyok között megindulták ma bukaiest­
ben a tárgyalások az április 29-én le­
járó szövetségi szerződés megköt a:-ábbl- 
tása iránt. A tárgyalások csak formáli­
sak, eredményük nem lehet kétséges- 
tub is -27-én lőj ár a jugoszláv-roman sző 
vetségi szerződés is. Ennek meghosszáb- 
!■ iisa tárgyába1 jut tus első napjaiban 
üliu-;. 0'-ze a két kormány d legátusai 
Belgában.

— Makacs székrekedés, vastagbél ka- 
tnrns, gyomorbaj, puffadás, vértorlódás 
sárrr.-ág, arany ores csomók, csipőfájás 
eseteiben a természetes «Ferenc József« 
kesei-üviz reggel és este egy-egy kiá 
poi:;' ■ i bevéve, rendkívül becses házi­
szer. Minikai megfigyelések tanúsága 
szerint a Ferenc József viz még inger- 
lékrnv belti betegeknél is fájdalom nél­
kül hajt Kapható gyógyszertárakban, 
drogériákban és füszerüzletekben. j-

Elhalasztották a magyar román 
dőntöhu óság üléseinek megkezdését. Pa­
risból jelentik Cedercrantz volt svájci 
svéd követ elnöklete alatt ma kellett 
kezdődnie a magyar-román döntőbíróság 
ülésszakának, melyen többek között Fri­
gyes főhercegnek és a Földgáz Rt.-nak 
folyamatba tett pereit tárgyalták volna, 
-é tárgyalások megkezdését el kellett ha 
Visztani a román döntőbíró váratlan 
Biegbritegedése miatt.

— Ford saját rádiók adót épít. Lon­
donból jelentik: Detroiti jelentés szerint 
a Ford müvek rádió-leadó állomás fel- 
állítását határozta el, melynek az lesz a 
rendeltetése, hogy a gyárnak a világ 
minden részében felállított exp ez1 tu fái­
val közvetlen összeköttetése ■ "c::-
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Pro ógus. Tartja: Dr. Marton Ernő, az Uj Kelet főszerkesztője.

már.Régi zsidó dalok: a) Szól a kakas 
b) joske.

Ének i egy tizenhattagi: férfikórus, dhigálja: Eisikovits Miksa.
Az Uj Kelet költői: a) Salamon László: Konferansz a relativitásról

b) Ben Ami: Rapsodiechaoílque. Előadja: Balázs
Samu színművész

c) Hátszegi Ernő: Az Uj Planéta
d) Barzilay István: Szanatórium.

Keleti táncok: Lejti Paneth Etel, a Román Opera baüerinája.
A zongoránál dr. Bródy Miklós karnagy ül.

Mátyás Edit hegedümüvésznő: a) Corelli: La Folia
b) Dvorak: Danse slave.

Zongorán kiséri: dr. Bródy karnagy.
Htrzl párisi éjszakája. Dráma egy felvonásban, két ke'pben. Főszerep- 

Irta Ben Ami. lök: Kemény László, Székelyhidy Adrienne, 
Peíróczy Alice, Balázs Samu, Mészáros Béla.

Szünet.
Gaál Gábor: Én és az Uj Kelet.

Zs dó jazz-baiett. Lejtik ; Váradv Ilonka növendéke, tizennégy !°ány 
és hat fiú. Zenekart dirigálja dr. Bródy Miklós karnagy

Zsidó operaáriák és dalok: a) Kövy Lépőid: Frug: Sand und Stern.
Massenet: Le Gide.
Zongorán kíséri Fogéi Mária.
b) Hajnal Győző: Rubinstein—-Heine : Azra.
Hugo Wolf: Über Nacht.
Zongorán kiséri dr. Bródy karnagy.

Wojticzky Elvira : Zsidó rabszolgaíánc. (Wojticzky-Müüer szerzeménye)

Braun ki lesz csapva. Vígjáték egy felvonásban.
Főszereplők: Hoykó Ferenc és Lantos Béla.

tűzifát ölszámra és
aprítva rendeljen

atelepen

Telefon 130©
Repül ő hl dón túl.

m

— Nem találják az eltűnt dán iskola­
hajót, Fokvárosból jelentik: A Kjoven- 
havn iskolahajó utáni kutatások eo>l s 
eredmény telének maradiak, A Deukalion 
gőzös több mint két hete kutat az eltűnt 
dán gőzös után az Eduard herceg szi 
gete körül elterülő tenger részen. A ha­
jó útközben sok úszó jéghegy gyei talal 
kozott s ezért valószínűnek tar! jak, hogy 
az eltűnt hajó esetleg összeütközött egy 
ilyen jéghegygyei.

B
áü&leiSporíSEa^i

# CLUJ, Calea Victoriei 1.

f Hői gummlharlsnyák
} Tennis, Football, Cserkész- 

felszerelések, Rakett- 
javiíó műhely.

*

— Meghalt Fekete-Nagy Béta, Kolozs­
vár volt magyar polgármestere. Tegnap 
délben a Magyar Kaszinóból távozva, 
összeesett és néhány perc múlva meghalt 
Fekete-Nagy Béla, Kolozsvár volt pol­
gármestere, az itteni magyar társadalom 
egyik legismertebb egyénisége. Fekete- 
Nagy Béla fiatal korában ujságiró volt 
és itt Kolozsváron az „Erdélyi Híradó 
és a „Magyarság“ cimü lapoknál dol­
gozott. Később városi szolgálatba lépett 
és előbb aljegyző, majd polgármester- 
helyettes lett. Több mint negyedszázadig 
dolgozott Kolozsvár törvényhatóságánál. 
Fekete-Nagy Béla nevéhez fűződik a

sporttelep felépítése, a sétatér kibővítése 
és sok más közmunka. Mint iró is érté­
kes tevékenységet fejtett ki. Az utóbbi 
években mint nyugdíjas köztisztviselő 
szerény anyagi viszonyok között élt, bár 
több nagyobb vállalat juttatott tevékeny­
ségi kört számára. Halálát feleségén ki- 
vüi két leánya és két unokája gyászolja. 
Fekete-Nagy Béla temetése csütörtökön 
délután négy órakor lesz és azon a város 
is képviselteti magát.

— Megkezdődött az orosz kommunista
párt kongresszusa Berlinből jelentik: A 
Tass iroda közlése szerint ma kezdődött 
meg az orosz kommunista pát 16-ik kon 
gressznsa, amelyen Oroszország minden 
részéből 300 teljes jogú és hatszáz csak 
tanácskozó joggal bíró kiküldött jelent 
meg. A kongresszus meg fogja tárgyal­
ni a párt belső ellenzéke elleni rend­
szabályokat s foglalkozik az ipar és me 
zőgazdaságnak a párt tagjait érintő kér 
déseivel.

— Újra Benes lemondásáról beszélnek ) 
Prágában. Prágából jelentik: A cseh fő- > 
város sajtójában pár nap óta újra Benes j 
közeli lemondásának hire bukkant fel. j 
Több lap szerint a külügyminiszter már j 
be is nyújtotta lemondását a miniszter- j 
elnöknek és a köztársaság elnökének. A 
külügyminiszterhez közelálló „Narodny j 
Politika“ cáfolja a lemondás hírét, ellen- j 
ben beismeri, hogy Benes fontos ügyben j 
vasárnap tényleg felkereste a Karlsbad- j 
ban levő Udrsall miniszterelnököt és ( 
utána Masaryk elnök lánai kastélyában |

— Házasság. Buxbaum Milka és See­
len freund Gerson Jehuda (Gyula) See­
lenfreund Sándor kolozsvári optikus fia, 
niszán 11-ikén, vasárnap, Jeruzsálemben 
házasságot kötöttek. (M. k. é. h.)

— Vegyi és baktériumháboruról tár­
gyalnak a leszerelési elő érteked den.
Genfi jelentések szerint a leszerelési elő- 
értekezleten tegnap a vegyi és baktérium 

I háború kiküszöböléséről szóló tervezetet 
j vitatták meg. A vitát ma is folytatják és 
I valószínűleg holnap zárják be.

— Az uj lakbérleti törvény hiteles sző 
vege kapható az Uj Kelet könyvosztá­
lyában, ára 36 lej.

— Az Uj Kelet Kainaraestélyének
. zártkörű főpróbája Szombaton délelőtt 
! 11 órakor lesz a Magyar Színházban, a 
1 melyen az összes magánszereplőknek is 
1 meg kell jelenniük. Rendező. Imre 

Sándor.

— Az amerikai nép nagy erkölcsi vál 
ságáróí tartott beszédet Hoower elnök 
Londonból jelentik: Washingtoni jelen­
tés szerint Hoower elnök az Amerikai 
Ujságiró-cgeysülctben beszédet mondott 
melyben az amerikai nép súlyos erköl­
csi válságára mutatott rá. Hoower sze­
rint a nép előtt nincs tekintélye a tör­
vényeknek s az alkoholellenes törvényt 
ép annyira nem tisztelik, mint az életet 
védeni hvatott büntető törvénykönyvet. 
Az elmúlt évben kilencvenezer amerikai 
polgár esett gyilkosság áldozatául s a 
ha/dsásfr]*, sajnos, a bűnösöknek csak 
15 százalékát tudták ártalmatlanná tenni 
Hoower kifejezte azt a kívánságát, hogy 
a kormány terjesszen elő javaslatot nem 
zeti bizottságok kiküldésére, mely bízott 
Ságoknak a legbehatóbban kell tanulnia
nyozniok^ezt^a^kérdrát^^^^^^^^

Cserépkátyhák "*■

Pül

legszebb kivitelekben 
színekben, modellek­
ben és nagyságban.
Elsőrendű 
gyári árak. 
Kérjen árajánlatot!-

Jerrol
cserépkáíy ba gyári 

lerakat
Brassó,Vasut-u3a

jelentkezett kihallgatásra. A Benes ellen- ; va| .mint a gyomor­
felei közé tartozó pártlapok továbbra is égésnél a legjobb a 
fentartják a külügyminszter bukásának j b Mindenütt kapható I
hírét. _1» ^

Influenzánál
Málnás) 
SlCULIá 
gyógyvto

és az összes légző­
szervek hurutos bán- 
talmaínál, mint kö­
be g§ .rekedtség, stb
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Közgazdaság
B kihelyezési kamatláb ajaki) leszállítását hatá­
rozta el a kolozsvári Klshltelbanh közgyűlése

ü| tagok kerültek be az intézet igazgatóságába 
és felügyelöbizottságába

Cluj-Kolozsvár, április 24. Az Uj Kö­
tet tud.) Impozáns keretek között zajlott 
le a kolozsvári Kiskitelbank és Taka­
rékpénztár Rt. vasárnap megtartott III. 
üzletévi közgyűlése, amelyen a részvé­
nyesek zsúfolásig megtöltötték a neológ 
iskola nagytermét. A közgyűlést 
Schwartz Jakab, az intézet elnöke ve­
zette és résztvett azon Noel Aronoviei, 
az American Joint Reconstruction Fo­
undation igazgatója, valamint Schwartz 
Miksa erdélyrészi inspektor is. A patro- 
nizáló Joint Foundation képviselőit dr. 
Kertész Jenő igazgatósági tag üdvö­
zölte, aki mélyenszántó beszédében mél­
tatta az amerikai zsidóság és európai 
megbizottainak törekvéseit. Javaslatára 
a közgyűlés úgy határozott, hogy a 
Foundationt táviratilag üdvözli és to­
vábbi támogatását kéri munkájához. 
Aronovici igazgató válaszában elismerő 
sét nyilvánította az intézet vezetőségé­
nek az eddigi eredményekért és biztosí­
totta a közgyűlést az amerikai zsidóság 
mindig kész további támogatásáról.

Az igazgatóság jelentését Lichtmann j 
Aladár igazgató ismertette, majd dr. j 
Spitzer József a felügyelő bizottság je­
lentését olvasta fel. A jelentések felett 
megindult vitában a részvényesek kö­
zül meglepően sokan vettek részt es 
örömmel regisztrálhatjuk a felszólalá­
sok emelkedett voltát, amelyek az inté­

zet célkitűzéseit mindvégig szem előtt 
tartották. A felszólalásokra Schwartz 
Jakab elnök reflektált, aki érdekesen 
ismertette az intézet jövő feladaai ée 
meggyőző erővel vázolta azokat az uta 
kát, amelyeken a munkának tovább is 
haladnia kell. Egyben megköszönte a 
bizalmat, amely a vezetőség irányában 
megnyilvánult.

A jelentések tudomásulvétele után a 
közgyűlés jóváhagyta a nyereség fel­
osztására vonatkozó javaslatot, egyben 
megadta a szükséges felmentvényeket. 
A megszavazott 3 százalékos osztalék 
május 6-tól fog az intézet pénztáránál 
kifizetésre kerülni. Megszavazta a köz­
gyűlés a kamatláb leszállítására előter­
jesztett javaslatot is. Mint már közöltük 
egyelőre a 3000-től 15.000 lejig terjedő 
Lölcsöiikategóriák kamatlábját szállítót 
fák le és pedig 10, 12 és 15 százalékra.

A választások során az igazgatóság­
ban megüresedett helyekre Ábrahám 
Mórt uj, Bosán Gézát, Goldberger 
Kálmánt, Gutfried Adolfot, Szabó Jenőt 
uj és Schwartz Jakabot választottak 
meg, mig az uj felügyelő bizottság 
névsora a következő: Kertész Márton, 
Kimóezi Jakab, dr. Spitzer József, Bar­
ra Ferenc, László Gyula uj, Maiidéi­
ba) im I.

ez év januári bevétele is kevesebb volt, 
mint tavaly. Minthogy a költségvetés 
évi összege 37 milliárd lej, a január és 
február havi 3.495,506.386 lejnyi bevétel 
az előirányztához képest közel kétmilli- 
árdnyi deficitet mutat fel

S29»-4^M3
A Budapesti Nemzetközi Vásár hírei:

fék intettel a május 4-én megnyíló Bu­
dapesti Nemzetközi Vásár iránt minden 
ojdalról megnyilvánuló nagy érdeklő­
désre, a MÁV vez: tősége, a vásár fel­
kérésére, intézkedett arra nézve, hogy az 
összes fővonalakon, valamint a helykö­
zi viszonylatokban is a vonatok pót- 
szerelvényekkel megerősíti essenek. A 
vásárlátogatók kényelmes utazása tehát 
ebben a vonatkozásban is feltétlenül 
biztosítva van.

Az 1929. május 4. és 13. között meg­
tartandó Budapesti Nemzetközi Vásár 
igazolványai alapján az utólagos magyar 
vízum */3 árban szerezhető meg és Mar 
gyarországon 50%, 17 külföldi aljam vo­
nalain 25—58 % kedvezménnyel lehet 
utazni. Nem tévesztendők össze a vásár 
igazolványai a külföldön újabban ter­
jesztett egyéb olyan igazolvány-okkal, a 
melyek minden utazási kedvezmény néj 
kül, csupán féláru vizumkedvezményre 
jogosítanak. A Budapesti Nemzetközi 
Vásár igazolványai belföldieknek 3.20 
P, külföldieknek 4.— P árért a vásár­
irodában (V., Alkotmány-u. 8.) és a tb. 
képviselőknél kaphatók, valamint az 
összes menetjegy irodáknál, Wagons-Líts 
és Cooc-irodáknál is

Nemzetközi szén-egyezmény. Am­
szterdamból jelentik: A németalföldi 
állami szénbányák és a magánbányák 
között egyezmény jött létre, amelyhez 
csatlakoztak a belga bányatulajdonosok 
is. Az egyezmény vonatkozik az árakra \ 
ss a szállítási feltételekre. Egyelőre csak

két hónapra kötötték meg az egyez­
ményt, amely iránt élénken érdeklődik 
az angol szénexport is, annál is inkább, 
minthogy Anglia már régebben foglal- | 
kozik azzal a gondolattal, hogy a szén j 
kiaknázását és értékesítését nemzetközi- j 
leg szabályozza. Nagyon valószínű, 
bogy a holland-belga megállapodás alap 
ját fogja képezni az egész nemzetközi 
szén üzletnek. Az árakat egyébként a 
megállapodás értelmében felemelték.

Uj kénmüvek Lengyelországban. Var­
sóból jelentik: Tarnovban most hozták 
tető alá az uj kénmüvek főépületét. A 
gyár már a jövő hónapban megkezdi 
működését. Az uj gyártelepen hatalmas 
elektromos telepek fognak működni, 
kén, hidrogén ammóniák és számos 
egyéb vegyi termék előállítása céljából.
A gyár évi produkcióját az előirányzat 
szerint. 60—65 millió zlotyra teszik. Ha 
a gyár megindul, a lengyel piac úgy­
szólván teljesen el lesz látva kémiai ter­
mékekkel, minthogy a chorzovi müvek 
már eddig is jelentékenyen gondoskod­
tak a piac ellátásáról. Kéntermékekben 
különösen műtrágyában az országnak 
kiviteli fölöslege is lesz. A tarnovi mü­
vek vezetője Vorkonovitz mérnök lesz.

Az állami inkasszó a tavalyihoz ké­
pest hiányt mutat fel. Bukarestből je­
lentik: A pénzügyminisztérium a napok 
ban adta ki a február havi bevételéről 
szóló jelentését. Eszerint a bevétel 
1.731,359.810 lej volt, mig tavaly ugyan­
ebben a hónapban a bevétel 2 milliárd 
063,511.382 lejt mutatott Az államnak

Színház - Művészet
A Magyar Színház műsora.

Csütörtök: Nem élhetek muzsikaszó nél­
kül. .Újdonság először. Móric Zsig- 
mond, Budapesten óriási sikert 
aratott vigjátéka. Premiére bérlet 37 
szám. Ssz.: 356.)

Péntek: Nem élhetek muzsikaszó nélkül. 
(Újdonság 2-odszor. Napi bérlet 33 
szám E Ssz.: 357.)

Szombaton 3-kor, 5 kor, 7-kor és 9-kor 
A tizedik parancsolat. (Ne kívánd 
felebarátod lel őségét.)

Szombaton háromnegyed 11-kor; Uj 
Kelet estéje (Ssz.: 358.)

Vasárnap 3-kor. 5-kor, 7-kor és 9-kor: 
A tizedik parancsolat. (Ne kívánd 
felebarátod feleségét.)

Hétfőn este 9-kor: Nem élhetek muzsika­
szó nélkül l'jdonság 3-szoc. Napi 
bérlet 38 szám C. Ssz.: 359j

Kedden és a rákövetkező napokon: Pista
néni.

A Magyar Színház mozi-műsora:

Csütörtökön 4-kor és 6-kor: A tüzbrigád.
Pér teken 4-kor és 6-kor-. A tüzbrigád.
Szombaton április 27-én 3-kor, 5~kor, 

7-kor és 9-kor: A tizedik parancso­
lat, vagy ne kívánd felebarátod fe­
leségét. (Minden idők leghatalma­
sabb, legmonumentálisabb csoda- 
filmje. A filmek királyai Amerika 
egész haditengerészeiének részvétele 
Főszereplő: Jack Holt. Helyárak: 
3-kor és 5-kor; 30 és 20 lej, 7-kor 
és 9-kor- 40 és 30 lej.)

Vasárnap április 28-án d. e. 11-kor: 
Erdészleány. (Operette-film. Matiné 
15 és 10 lejes helyárakkal.)

Vasárnap április 28-án 3-kor, 5-kor, 
7-kor és 9-kor: A tizedik parancso­
lat, vagy ne kívánd felebarátod, fe­
leségét.

HÖLGYEIM!
Legújabb párisi, ívieni modellek. Selyem, 
bangkolr, japán panama, exotikus szalma, 

, Raccello-kalapokat feltűnj olcsó árban 
árusít az

kalapüzlet Cluj, 
ä » R. Ferdinand 8.

férfi és nö k’hpok formálási és tisztítása
48 óra alatt a leglzlés.-sebben gyári 

árban készülnek.
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A Nemzeti Színház és a Román Opera 
heti műsora:

Cssütövtök d. u. A bíboros (Gyermekelő­
adás)

Péntek: Szöktelés a Szerájból (Lydia Ba 
biei vendégjátékával I 

Szombat: A boszorkány 
Vasamap d. u.: Laknié (Lydia Babici ven 

dégjátékávai)
A színházi iroda Közlemény ej;

Nem élhetek muzsikaszó nélkül! Ma 
este lesz a bemutató előadás Móricz 
Zsigmond legújabb darabjának, amely­
nek Nem élhetek muzsikaszó nélkül a 
címe. Budapesten a Nemzeti színházban 
és a Kamara színházban felváltva adják 
ezt a jóizü izig-vórig magyar darabot s 
pár hónap alatt megérte ott második ju­
bileumát, most pedig már a lOO-adik 
előadása felé halad. Második előadása 
nálunk: Pénteken este, harmadik elő­
adása hétfőn este. Mind a három elő­
adásra árusítja pénztár a jegyeket.

Tüzbrigád. Csak csütörtökön és pén­
teken látható már a magyar szánház 
óriási filmujdonsága az izgalmas Tüz­
brigád. ^ Aki még nem látta, siessen a 
pénztárhoz, biztosítsa helyét a csütörtöki

vagy a pénteki előadások valamelyikéi 
Naponként csak 2 előadás: 4-kor 
6-kor. Nagyon olcsó hely árak: 30 és 2 
lej. 41

Pista néni a jövő hét szinházi esetné, 
nyel Szorgalmasan folynak a próbái 
Pista néni-bői. Az előadásnak különleg^ 
érdekességei lesznek. Bizonyos, hogy & 
Pista néni sikere nem fog az Antónia 
sikere mögött elmaradni.

Csütörtoj

flPRÓHIRDCCesCK
Egyszeri közlésnél egy szó 5 lej, vastagabb 
betűvel lOIaj. Legkisebb apróhirdetés 50let 
Állástkeresőknek 30 százalék kedvezmény 
Ap óhi detések dija élőie fizetendő Jeligés 
levelet csak úgy továbbítunk, ha portó bélye* 
mellékéivé van. Eljegyzési híreit dija 250 lej!

Utazók!
"".íIuuvíumil

vendéglője megnagyobbítva

Oradea, síp. Nicolai lorga 19.
Zöldfa-e. Mérsékelt árak. Kittiaó' házikonyín

T. Hölgyeim! ™
készitményü bubi, transz- fi 9 f* A1? 41? 3$ 
forinaíio, poschtisepU&ÖIaSIi 
Hat hónapos villanyos ondoiálás, speciális* 
festés és mmden különlegességek e szakmá­
ban. MUSSÄ, Cluj Sir. Memarasi. IOl

Keresek junius l-re I 
szoba-konyhát, eset­
leg 2 szobát. Cím a 
kia óban.

Német és magyar 
nyelvet beszélő Frau- 
leint keresek ö éves 
fián mellé. Dr. Bär 
Emanuel Dej.

Vaskereskedöknél, 
rövid-, já!ék-és bazár­
áru cégeknél jól be­
vezetett jutalékos 

utazó telvét t k. Aján­
latokat „Agilis" jel­
igére a lap kiadó­
hivatalához.

Egy teljesen jókaröan
levő Pa the ion k iiöa 
gramofon és zafír­
köves kicserélhető 

Pattié fon m.-mbraim^l, 
10 elsőrangú lemezzel 
ig:n olcsón eladó. — 
Ci n P. Cuza Voda 12., 
hátul az udvarban.

4—5 szobás lakást 
keres k, lehetőleg kd­
ön telken. Cím a ki­
adóban.

Világos, száraz raktár- 
helyiséget keresek, 
lehetőleg irodával 

együtt Címet a ki­
adóba kérem leadni.

Irodának aik lm u
egy két szobás i eiyi- 
Béget keresünk. Címet 
a kiadóba.

Ebédlők, hálók, ur~ 
szobák mélyen leszá­
lltéit árban LAMPÖ* 
bútornak á áóan sze­
rezhetők be. Cluj, Str. 
Reg. Maria 34. I8ti?

*10/0, fatal, nőt ka, 
tő jb évi prskszissal 
hitközségnél vagy na­
gyobb ialuban pTH 
és á list
keres. S-Ivts ajáaia- 
tekat Simon Lajos 
Hida címre kér.

Üzletberendezés: ste- 
láz ik, pultok, galéria, 
létra Igen olcsón el­
adó. — Megtekintheti 
Hegedűs fodrásznál

fi Ffirte féle 6 9 MA 9 huj íze?
a hajhullás, kopaszodás, korpádzás 

tökéletes gyógyszere.
A hajhullás legtöbb esetben a fejbőr 

korpásodására vezethető vissza, mely 
viszont abban leli magyarázatát, hogy 
a felhám eiszarusodása hiányos. A fel­
hám, mely ilyenkor finom pikkelyszerü 
alakban leválik, eldugaszolja a haj tüsző­
jébe nyíló faggyumirigy kivezető csövét, 
mely rövidesen a haj elsorvadására il­
letve kihullására vezet.

A GAMMA hajszer hatása abban 
rejlik, hogy^ különleges összetételénél 
fogva lehetővé teszi a hajfaggyu felol­
dását és elősegíti a felhám elszaruso- 
dását. Orvosilag kipróbálva és ajánlva. 
A GAMMA kapható minden gyógyszer- 
tárban és drogueriában. 1/i literes üveg 
ára 249 lei. V* literes üveg ára 160 ki.

Használati utas tás mellékelve.
Ha nem kapni, küldje be az őszzeget posta­

utalványén a vezerképr Beleihez. 
VEZÉRKÉPVISELET:

ROZSNYAY GYÓGYSZERTÁR, 
ARAD, Piafa Avram láncú.

Hirdessen az Uj Keletben

A bels 
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zsidó állanj 
kultúrájával 
lan szűriod 
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fejlesztésre 
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népi szervi 
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történelmi 
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A bdső nyugtalanság tünetei, ame­
lyek eleinte csak villanásszerűen, el­
vétve jelentkeztek, kezdenek immár ál­
talános jelleget ölteni. Az erdélyi zsidó 
hitközségekben forr, zsibong, erjed va­
lami. Hovatovább egész közéletünkre 
átterjed ez a kóros állapot. De vájjon 
csakugyan kóros jelenség az, ami sze­
meink előtt láthatóan és a felszín alatt 
láthatatlanul lejátszódik? Vájjon nem 
éppen megfordítva: a gyógyulás pro­
cesszusa az, amely ezeket a szokatlan 
tüneteket kiváltja ?

A kérdés régóta lebeg az ajka­
kon, de kimondva még nem lett s ha 
igen, tétován, bátortalanul:, megfelel­
nek-e a zsidó hitközségek mai formá­
jukban hivatásuknak és alkalmasak-e 
arra, hogy kielégítsék azokat az igé- 
nveket, amelyeket a mai zsidó élet 
támaszt velük szemben ?

Mint minden társadalmi intézmény, 
a hitközség is a történelmi fej­
lődés produktuma. Az élet rea­
litásai és szükségletei alakítják és for­
duljak belső szervezetét, mechanizmu­
sát és működésének irányait. Hogy 
megérthessük a zsidó hitközség mai 
krízisét, ismernünk kell azt a történel­
mi utat, amelyet a zsidó hitközség a 
galut során megtett, ismernünk kell 
fejlődésének és ellianyatlásának külső 
és belső okait, a történelmi erőket a- 
mei yek létrehozták s amelyek jövendő 
irányait is megszabják.

Ama erők között, amelyek a zsidó 
népei hosszú száműzetésének viszon- 
agságai alatt csodálatos módon és 
minden történelmi logika ellenére élet­
ben tartották, az első helyet foglalja 
el a zsidó község, a ka hal. A Tóra 
volt a zsidó lét szellemi és etikai alap­
építménye, de a község, a kahal volt 
az, amely a holt betűt életre galvani­
zálta és a Tórát kézzelfogható valóság­
gá változtatta.

Minden szociális és erkölcsi tanítás 
csak bizonyos társadalmi szervezet ke­
retén belül valósulhat meg. Az egész-, 
séges, normális népeknél ez a keret 
adva van az államban. Az állam 
a népek szellemi, erkölcsi és gazdasági 
életének és sajátosságainak összefog­
lalója, megnyilatkozási formája és to­
vábbfejlesztője. Ha egy nép elveszíti 
állami kereteit, úgy maga a nép is 
halálra van Ítélve. Számos nagy nem­
zet ■■tr el ezen ok miatt a történe­
lem y óceánjában. Az egyedüli ki­
véti': e törvényszerűség alól a zsidó­
ság produkálta, amely állami kereté­
nek széttörése ellenére is megmaradt,

sőt megmaradt népnek, a népi 
let minden fontos karakterisztikumá- 
val.

Ez a történelmi csoda a zsidó köz­
ség sajátos szervezetében leli magya­
rázatát. A kahal ban tovább élt a régi 
zsidó állam, megszentelt tradícióival, 
kultúrájával, világszemléletével, párat­
lan szurrogátum volt, egy hordozható, 
bárhol kifeszithető, pontosan a vándorló 
zsidóság testére szabott államforma, a 
melynek konzerváló ereje semmivel 
sem maradt mögötte az igazi államok - 
mik Igaz hogy ereje főleg, sőt kizá- 
róktg a konzerválásra koncentrálódott, 
a etermészetes és egészséges tovább­
fejlesztésre azonban már nem igen fu­
totta ebből az erőből. Minden esetre a 
tépi szervezkedésnek egy olyan zse- 
R’ális formája volt a kahal, amelynek 
Párját hasztalan keressük a történelem­
én Egy igen kiváló történelemtudós 
,rR bogy a galutbeli zsidó hitközségek 
egyenes meghosszabbításai voltak a 
történelmi zsidó államnak és bennük 
tovább élt Palesztina szelleme.

A ka ital a múltban csakugyan ösz- 
«efoglaió kerete volt a zsidó életnek, 
é^venen lüktető centruma minden zsi- 
00 szellemi, politikai, sőt gazdasági
megnyilatkozásnak. Zárt egység volta 
zsidó község, amely önmagát kormá- 
n/ozta és tagjainak sorsát úgyszólván 
Szuverén módon intézte. Érdekes ellent­
mondása a történelemnek, hogy az el- 
n>°tnás és üldöztetés legsötétebb kö- 
fepkori századaiban is, a zsidó község 

szervezete majdnem mindenütt

Irta: MARTON ERNŐ
autonomikus karakterű volt, amely au­
tonómiába csak a legritkább esetben 
avatkoztak be a gazdanépek. A köz­
ség választott vezetősége nemcsak köz- 
igazgatási, de bírói funkciókat is gya­
korolt és tagjai fölött végrehajtóhata­
lommal rendelkezett.

Erdélyben például a hitközségi el­
nököt „zsidó bírónak” nevezték, a gyu­
lafehérvári hitközség elnöke pedig „az 
erdélyi zsidó nemzet primárusa" címet 
viselte. A bét-din végrehajtó hatalom­
mal felruházott bíróság volt, amely a 
zsidók között felmerült minden vitás 
polgári és bűnügyben ítélkezett. A zsi­
dók nem függtek a városi rendektől, 
nem tartoztak az ő jurisdictiójuk alá 
hanem közvetlenül a fejedelemhez, vagy 
a püspökhöz felebbezhettek. A hitköz­
ség autonómiája néha odáig terjedt, 
hogy például volt idő, amikor a nagy­
váradi (váraljai) zsidó biró illetékes­
sége alá nemcsak a zsidók és zsidók, 
de a zsidók és keresztények között fel­
merült pörös ügyek is tartoztak. A zsi­
dó község gondoskodott tagjainak val­
lási, kulturális, és szociális szükségle­
teiről, képviselte és megvédelmezte őket 
a külvilággal szemben, egyszóval 
egy egészséges népi organiz­
mus minden funkcióját végez­
te.

Egész az emancipációig a zsidó 
községek szervezete és működési köre 
csorbítatlan maradt. Amilyen mérték­
ben azonban a napóleoni koncepció 
alapján végrehajtott emancipáció kivet- 
köztette a zsidóságot népi jellegéből, 
olyan mértékben hanyatlott a zsidó köz­
ség is jelentőségben, hatalomban és 
hatásban. A napóleoni koncepció rö­
viden ez volt: ,,A zsidónak mint em­
bernek mindent, a zsidónak mint nem­
zetnek semmit”. Vagyis a zsidóság 
csak akkor emancipálható, csak akkor 
léphet emberi jogainak birtokába, ha 
feladja népi mivoltát, zsidóságát csu­
pán vallásnak tekinti, nemzeíileg azon­
ban igyekszik beolvadni a gazdanép­
be. Egy alku volt ez és a gettó szenve­
déseibe belefárdat zsidóság elfogadta 
az alkut. A kapott szabadság és egyen­
lőség fejében — amely később nagy­
részt talminak bizonyult— odaadta népi 
öntudatát és kultúráját. Az összes eu­
rópai államokban ezen recept szerint 
hajtották végre az emancipációt. Min­
denütt a zsidó népiség volt az egyéni 
szabadság ára.

Kezdetét vette a népi elkallód ásnak, 
az önmagunk elöl való menekülésnek 
fájdalmas korszaka. Az asszimili- 
ciós folyamat első áldozata a 
zsidó község volt. Abban a pilla­
natában, mihelyt a zsidóság feladta népi 
karakterét és csupán vallássá szűkítette 
önmagát, mihelyt a zsidó egyén szá­
mára a zsidóság megszűnt egész éle­
tét átható motorikus erő lenni, a zsidó 
község is szükségszerüleg elvesztettte 
eredeti rendeltetését, nem volt már a

zsidó élet centruma, nem volt már a 
forrás, amelyből az uj zsidó erő fa­
kad, hanem hitközséggé degradáló­
dott, szegényes, gyakran tartalomnél­
küli keretté. Mert voltak aztán hitköz­
ségek, amelyekben hit sem volt már. 
A község igazi funkciói megszűntek. 
Rendszerint egyéni hiúságok, kicsinyes 
amibiciók csataterévé sülyedt a hitköz­
ség, ahol már nem tanácskoztak, csak 
„kólecoltak”.

A község osztozott a nép sorsában. 
El hanyatlott a nép, vele hanyatlott a 
népi organizáció, a község is. A zsidó­
ság, mint már annyiszor, ismét belefá­
radt a küzdelembe, ismét letért hiva­
tásának útjáról és menekülni próbált 
az élettől.

Halált lehelő bacillusok lepték el 
és sorvasztották, a zsidó nép testét.

A modern orvostudomány egyik 
legérdekesebb felfedezése, hogy az em­
beri szervezet önmaga védekezik a leg­
hatásosabban a betegségek ellen. A 
szervezetbe került bacillusok úgyneve­
zett toxinokat termelnek ki,amelyek 
mérgező hatásúak. Csodálatos módon 
azonban az emberi szervezet ugyanak­
kor — minden orvosi beavatkozás nél­
kül — ellenmérgeket, antitoxino- 
kat választ ki, amelyek szembeszáll-' 
nak a toxinok romboló munkájával. Ha 
a szervezet elég erős, úgy elegendő an- 
titoxint termel ki ahhoz, hogy győze­
delmeskedjék a bacillusok fölött. Ha 
ellenben a szervezet gyenge, a toxi- 
nok maradnak felül. Az orvostudomány 
leggyakrabban nem is tesz egyebet, 
mint igyekszik a megtámadott szerve­
zetet olyan állapotba segíteni, hogy mi­
nél több antitoxint termelhessen ki.

A népi organizmus ugyanazon tör­
vényeknek van alávetve, mint az em­
beri szervezet. Egy nép is önmaga kell, 
hogy védekezzék, ha testébe mérgező 
anyagok hatoltak. Önmagának kell ki­
termelni az ellenmérgeket. Feltéve, ha 
van benne elég ellenállóképesség, és 
életreszántság. A zsidó nép napjai ügy­
látszik még nem teltek be, ellentálló 
ereje még töretlen épségben van, mert 
megvolt a képesség benne, hogy a reá­
támadó betegséggel szemben, amely 
már-már a földreteperte, kitermelje a 
szükséges ellenmérgeket. A zsidó nép 
akaratlanul, öntudatlanul, a természe­
tes életösztöntől hajtva fellázadt a meg- 
halás gondolata ellen. Hatásos antito- 
xinokat állított szembe az asszimiláció 
romboló bacillusaival.

A zsidó nép életenergiája két for­
mában védekezett. Az egyik: a c h a - 
szidizmus, a másik: a cionizmus< 
Mindkét mozgalom a zsidó élet egy- 
egy különálló megnyilatkozásába igye­
kezet^ bevinni az újjászületés, a rege­
nerálódás csiráját. Mindkét mozgalom 
lázadás volt a régi létformák elien.

A chaszidizmus a túltengő talmu- 
disztika és az üres formákba merevedő 
rabbinizmussal szemben a közvetlen val­

SZANATÓRIUM
Anno 1928

Irta : BARZILA Y ISTVÁN

Ez a tavaszi idő bolondosán meleg.
Becsurog a fény az ablakon 
és mindent aranyszínűre fest.
Anyám takaróján fényes ráncokat látok, 
ragyogó életsugarak vibrálnak körülötte.
Csodálatos életszag áramlik a sétatér felöl 
és a csónakázó emberek énekelnek 
trillázva és kedélyesen ...
Ó, ilyen bolond áprilisi idő sose volt,
olyan ragyogó, mint kicsi lánykám szemében a vágy,
amint mtglátogatni a szobába belibben
üdént mint az érett szamóca
és lényegükben táncos mozdulatokkal:
éppen ilyen az áprilisi napfény,
igy ötül és igy mosolyog nekem
és ebben a csodálatos időben,
milyen szomorú és milyen rettenetes:
ebben a remek fényben itt
édesanyám jajgatja baját
görcseit és fájdalmas szúrásait,
iázát és nyugtalan éjszakáit.. .
Ennél nagyobb és borzalmasabb
és tragikusabb ellentétet még nem Írtak meg drámaírók...

lási átélés, a* Istenhez való tényleges 
köze1 „áé mó móri tó tanításával gyújtot­
ta lángra a szivedet. A szív és a szán­
dék tisztasága, fontosabb az imánál — 
mondotta Bal Sem, a chasszidizmus 
megalapítója — és a templomok komor 
falai helyett a. szabad természet csodái 
között kereste, az Istent és onnan küld­
te hozzá egyszerű, de árnál bensősége­
sebb imáját. A chaszidizmus eredeti lé­
nyege a szilaj felszabadulás az élettelen 
formák alól, amelyekből már-már ki­
veszett a lényeg, az Isteni tartalom. 
A chaszidizmus ismét szervesen bele­
kapcsolta a vallást az éle.be, realitássá, 
élménnyé tette azt és ezáltal terméke - 
nyitőleg hatott a zsidóságra.

A cionizmus révén egy még vészé 
delmesebb birsággal szemben igyeke­
zett védekezni a zsidó életenergia. A 
népi elkallodással szemben, amelynek 
természetes velejárója a vallási elkaí- 
lódás. A cionizmus is az élet eleven rit­
musába kapcsolta bele a zsidóságot, 
csakhogy az éltének egy másik, reáli­
sabb frontján: a népi oldalon. A cio­
nizmus és lázadás volt a látszateman­
cipáció és a felekezeti teória üres, meg­
alázó formái ellen, meghirdetése a zsi­
dó nép, a zsidó szellem és a zsidó or­
szág újjászületésének.

Sajnos, e két ellenméregként ható 
mozgalom közül az első, a chaszidiz­
mus csakhamar letért eredeti és alapi­
tói által megjelölt útjáról és ugyanazon 
hibákba esett ,mint amelyek ellen ere­
detileg fellázadt. Elvesztette eleven, 
friss lendületét, elvesztette közvetlen, 
termékeny kapcsolatát az élettel, for­
mákká és dogmákká merevedett, sú­
lyosbítva egy túlzásba vitt személyi kul­
tusszal, amely nem riad vissza hatalmi 
kilengésektől sem. Több benne a ba­
bona, mint a mély hitből fakadó isten­
félelem.

A cionizmus ezzel szemben most 
indul útjára, bogy meghódítsa a szive­
ket és a maga képére alakítsa a zsidó 
világot.

Az erdélyi zsidó élet frontján ezek 
az erők vívják harcukat az érvényesü­
lésért, az igazságért. A jövő csirája küz- 
ködik, hogy utat törjön magának a nap­
világ felé. A zsidóság nagyrésze sza­
kított az asszimüáció tévelygéseivel és 
önmagában keresi sorsának kifejtését. 
Tettebb, mozgalmasabb, harsogóbb, lett 
az erdélyi zsidó közélet, megszaporod­
tak a zsidóság kulturális és szellemi 
szükségletei, amelyeket azelőtt nem ér­
zett, már nemcsak felekezetitek hiszi 
magát, de népnek, amelynek célja és 
hivatása van a többi népek között, már 
vágyik, már keresi a népi kiélés lehe­
tőségeit, de még nem találja őket, még 
nincs meg a szervezet, amely illő ke­
rete lehet duzzadó tenniakarásának.

Ezért van az, hogy a hitközségek, 
amelyek az asszimiláció idején vérsze­
gény, jelentéktelen, álmos egyesületek­
ké sorvadtak, ma egyre elevenebb küz­
delmek szenhelyéve válnak. Ezért ko­
pogtatnak egyre többen, egyre hango­
sabban a hitközségek kapuján. A tör­
ténelem tanulságai alapján kézenfekvő, 
hogy amilyen mértékben fog az 
erdélyi zsidóság a népi rege­
nerálódás útjára lépni, ugyan­
olyan mértékben fogiák a hit­
községek visszanyerni régi je­
lentőségüket, olyan mértékben vál­
nak ismét a zsidó munka, a zsidó kul­
túra és a zsidó jövő alkotó tényezőivé. 
A fejlődés természetes iránya pedig az, 
hogy a hitközség ismét a népi élet 
centruma lesz, amely hivatva van gon­
doskodni a zsidóság mindenirányu né­
pi szükségleteiről.

Azt azonban, hogy mindez bekö­
vetkezzék, nem szabad ölhetett kezek­
kel várni. A kibontakozás útját előkeli 
segíteni és el kell hárítani az akadá­
lyokat, amelyek a természetes fejlődés 
elébe tornyosulnak. A mi hitközsége­
ink ma még nem alkalmasak arra, hogy 
magas hivatásukat betölthessék. A mi 
feladatunk, hogy alkalmassá tegyük 
őket erre. Ki kell küszöbölni a hitköz­
ségi küzdelmekből a kicsinyes szemé­
lyi torzsalkodásokat, hogy győzelemre 
lehessen vinni az eszmét. Sohasem volt 
aktuálisabb Herzl parancsa, mint most: 
„Erobert die Gemeindestnben". Hó­
dítsátok meg a hitközségeket a — zsi­
dó népnek, ax igazi népi céloknak.
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Nagyanyám emlékezete
Irta: Salamon László

Már életében nekem engedte át azt 
a kétes értékű dicsőséget, hogy az em­
berek kőtáblán örökítsék meg hírnevét. 
Bizonyos vagyok felőle, hogy akkor is 
Átengedte volna ezt a dicsőséget, ha 
történetesen ő mivelt volna valami em­
lékezetes dolgot göröngyös pályáján, 
mely telve volt megpróbáltatásokkal, de 
egyben égi derűvel is.

Nagyanyám hiuságmentes asszony 
volt e földi téreken, melyeknek útjait 
az imádság, és rajongó fajszeretet il­
lúzióival járta végig. Ritka és különös 
asszonyegyéniség volt s én magamat 
tisztelem meg vele, hogy most — már­
ványemlék helyett, — néhány tollvonás­
sal örökítem meg emlékét.

A szeretetnek olyan intenzitása élt 
benne, mely szinte fhiidánsan áradt 
minden ember felé, akivel találkozása 
ese,t és vallásossága is olyan természetű 
volt, mely alkalmassá tette hajlékony 
szellemét még a vallástalanság megér­
tésére is. Soha még senkit sem ismer­
tem, aki olyan halkan és olyan leköte­
lezőén tudott volna megbocsájtani, mint 
nagyanyám, akinek pedig épen elég 
megbocsájtani valója akadt.

Egyébként ama ritka és kihalófél­
ben lévő zsidóasszonyok közé tartozott, 
akiknek nincsen regényes éleuörténe- 
tük. Természetesnek tartotta, hogy min­
dig a mások élettörténetének és életfor- 
dulaíainak részese legyen: a gyerme­
keié és unokáié, akik között a galamb 
szelídségével s az életszerető bölcsek 
okosságával forgolódott. Mert igazán, 
minden meggondolás nélkül volt eré­
nyes: nem tulajdonított túlzott fontos­
ságot a bűnnek. Azt tartotta, hogy is­
tennek joga van bűnös embereket te­
remteni a világra, hogy ezáltal jobban 
örvendezhessen a jóságnak, amelyet 
csak ellentétén lehet megmérni. Épen 
ezért nagyanyám halálosan utálta az 
emlerszólást, amelyre csak isten lehet 
feljogosítva. Ez voit egyetlen utálata, 
mert egyébként mindenkit szeretett. 
Szerette a földet, amelyen élt és szerette 
Jeruzsálemet, romjaiban is. Mindig vá- 
gyoit Palesztinába utazni, s mert fan­
táziája élénk volt: egy-egy imádság, 
vagy bibliai idézet a szentföld minden 
igézetét képes volt szemei elé vará­
zsolni.

Asszony létére sohasem volt tekin­
tély imádó, ezért nem mutatott külö­
nösebb érdeklődést a papi misztériu­
mok ?ránt. Neki, akinek élmény volt 
az isten, nem volt szüksége emberi ma­
gyarázatokra. A napsugárban és a csil­
lagok fényében közelebb érezte istent, 
mint a dogmákban, — annak ellenére, 
hogy a rituálékhoz szigorúan ragasz­
kodom.

Derűje és szívélyes bölcsesége az 
asszonyt és férfiúi botlásokkal szem­
ben iS megértővé tette. A tévelygést 
az emberek unaloműző, törékeny já­
tékszerének tartotta, amivel nem tud­
nak bánni. A szigorú kritikát mindig 
önmagával szemben alkalmazta, szem­
ben a többi asszonyokkal, akik ezt 
rendszerint mindig másokkal szemben 
alkalmazzák.

Gyöngédsége szürke szemeinek 
szögletében úgy ült és merengett, mint 
tiszta ablakon át a tavaszi napsütésbe 
néző szelíd szüzek tekintete. Komoly- 
sága mindig mosolygott és mosolya 
mindig megőrizte a komolyság fensé­
gét. Anélkül, hogy naiv lett volna, min­
dig gyermeki tudott maradni. Gyerme­
ki kedélye különösen az ünnepek szere­
tettben ^nyilatkozott meg. Ilyenkor, hus- 
vét táian már előre gyönyörűséggel 
gondolt azokra a serénységet igénylő 
tevékenységekre, melyekkel a „cho 
mec’ eltakarítása járt; a húsvéti edé­
nye* fehér csillogására, a forrázások­
ra az ibolyaillattól terhes kertben, a 
húsvéti evőeszközök ifjonti csillogásá­
ra, melyek talán Izrael ősi harcosai­
nak lándzsáira emlékeztették.

A zsidóság örök vitalitása, alkotó 
optimizmusa benne szinte a tökély fo­
kán volt meg. Imádta az életet és sze­
rette volna elkerülni a halált. Elég so­
káig el is tudta kerülni s még a halála 
előtti napokban sem hitte komolyan, 
bogv el fog jönni érette. Nagy élet- 
szeretet* tette realistává, A józanság

kedvessége volt meg benne, ami köny- 
nven hajlik a szelíd maliciára. Csak ha 
fiáról, vagy rólam volt szó, akkor vesz­
tette el objektivitását: a szere tétében 
imperialista volt, feltétlen elismerést kí­
vánt — érdemükön felül — azok szá­
mára, akiket szeretett.

Fontosnak tartotta az ellátottságot, 
az anyagi elrendezettséget, anélkül, 
hegy a legkisebb tiszteletet tanúsította 
volna a vagyonnal és vagyonosokkal 
szemben. Azt tartotta, hogy a nagy va­
gyont isten azoknak adta kárpótlásul, 
akiket megfosztott a szív és az érte­
lem kiválóságától. Épen ezért megér­
tette esetlen gőgjüket, hitte, hogy nem 
tudják mit cselekszenek.

Mindig olvasott, pedig nem sorozta 
magát a müveitek közé. A műveltség­
nél sokkal több volt meg benne: a 
modor természetes finomsága és a ta­
pintat minden emberi érzékenységgel 
szemben. Hosszú élete alatt soha sem 
sértett meg senkit. Indulatosan kifa­
kadni egyetlen egyszer hallottam: a 
világháború alatt. Bár szerette megad- 
n :a császárnak, ami a császáré és 
bár se fia, se egyetlen unokája nem 
forgott közvetlen veszedelemben a fron­
tokon: sokallotta a vérontást és nem 
értette meg a „hősi” erőfeszítéseket.

Ö maga minden volt inkább, mint 
lázadó, mégis szinte romantikus elősze­

retettel viseltetett a lázadók iránt. Ezt 
gyermekkori élményeivel magyarázom, 
amelyekről sokszor mesélt téli éjsza­
kákon. Kilenc éves kisleány volt, ami­
kor Kossuth Kassára bevonult. Daliás, 
szép férfi volt Kossuth és nagyanyám, 
aki a többi zsidóleánykákkal elébe já­
rult, kedves és sikkes gyermek. Kos­
suth megcirogatfca őt — s ezt sohasem 
tudta elfelejteni. Asszonyt hiúsága eb­
ben az emlékben, ebben az élményben, 
élte ki magát. Ö a magyar forradalom 
vezérében látta a „lázadók" szimbólu­
mát s ha szocialistákról, anarkistákról 
szó esett, — mindig Kossuth egy-egy 
változatát látta bennük.

Önkénytelen előkelőségét talán leg­
jobban az a tulajdonosága jellemezte, 
hogy sohasem panaszkodott. Sírni va­
lóban ott sirt, ahol senki sem látta. 
„Az embereknek sohasem szabad a fáj­
dalmainkkal terhűkre lenni, igaz, az 
örömeinkkel sem" — mondotta gyak­
ran s ha mondotta: hitte is. Mert hite, 
ha nem is volt kritikátlan, annál mé­
lyebbről fakadt. A szivével hitt és nem 
az értelmével s a szive az élet és az 
isten hallatlan és felmérhetetlen jósá­
gát dobogta. Minden ősi, szinte ele­
mentáris zsidósága, keleties életszem­
lélete mellett sem volt fatalista, miért 
is nem hitte, hogy a szenvedés termé­
szetes és kiküszöbölhetetlen velejárója 
az emberi életnek, pedig ő maga sokat 
szenvedett, sokat aggódott.

Betegségét s a vele járó fájdalma­
kat szinte környezetét megalázó szót­
lansággal viselte. Még legnagyobb fáj­

dalmai között is állandóan a mások hé­
jával és sorsával törődött: talán a* 
hitte, hogy ha jóságos, öreg szemeibe# 
örökre kihuny az őrző fény, mely fed 
sonlatos volt a fároszok fényéhez ^ 
a szeretetében felnőttek nemcsak élár 
vulnak, de megfosztatnak a gondvise! 
léstől Is.

Mielőtt meghalt, imádkozott. ft* 
letörödötten és megnyugodva. Talányai 
látni ősi dal melódiái csengtek fel Sz}. 
véből s elhaló tekintete előtt Jeruzsá- 
lem tornyait és palotáit látta, amint a* 
alkonyi fényben pávásan megragyog, 
nak. Talán az angyalokat látta, akik- 
hez olyan hasonlatos volt...

Nem miveit semmi nagyot, emlékét 
nem örökíti meg az emberi közösség 
hódolata, amely a művön, a cselekide! 
teken méri a mindig relativ és mindig 
problematikus nagyságot. És én mégy 
úgy érzem, hogy nagyanyáin az asszo­
nyok egyik legnagyobbika volt, kivá­
lasztott a kiválasztottnak hirdetett nép 
sorai közül. A szeretet, bölcseség, igaz 
asszonviság l'clkentje volt: egy kicsit 
bölcs és egy kicsit szent.

Nem volt regénye, nem volt törté­
nete, mert maga az élet, maga az igaz- 
ság szólalt meg benne és általa. Nem 
tehetek róla, hogy az én nagyanyám 
volt; azt hiszem: akkor is meg kellett 
volna írnom róla ezt az emlékezést, ha 
más nevezhette volna a magáénak. Sőt 
akkor talán kevesebb tartózkodással 
áradozhattam volna emberi és zsidói 
szépségeiről.

Csütörtd

Juda haza akar menni
Furcsa ritmusú életben élt Juda. 

Ennek az életnek a ritmusa zsongott és 
egyenetlen zajban lüktetett, olyan volt 
mint egy hibás szív beteges kattogása. 
Olvkor nagy szívverések, hosszú, vég­
telennek tetsző dobbanások reszkettek 
meg benne, máskor meg rövid volt és 
iiesztően hamar múlott el fölötte,, mint­
ha katonás kommandóra született vol­
na meg az ütem, hogy aztán egy bor­
zongató csöndben múljon el. Juda rá­
illesztette fülét ennek az életnek, ér­
zékeny, tüztől átütött testére és figyelte 
érezte, élte, riadtan, menekülő ragasz­
kodással imádta a ritmusát, ezt a bo­
londos, ki-kihagyó lüktetést. És verej- 
tékesen rémült volt, amikor a hosszú 
és rövid taktusok után mély csönd kö­
vetkezett be, mikor nem volt a ritmus­
ban semmi, csak egy feneketlenül mély 
üreg, melyet ott érzett önmagában. A 
lüktetések benne lihegtek, hosszan, el- 
mulhatatlan életerővel és rövidre sza­
bottan, betegesen, hogy utánuk eljöjjön 
a semmi, a jambus után a jajgató rim- 
telenség. Ilyenkor látta meg magáról, 
hogy testetlenül él, elveszett élő és mél- 
tóságos mivoltja, nem él csak a meg­
foghatatlan finomság benne, melynek 
a neve a Szellem. A szelleme lükteté­
sében élt, mint egy árnyék, mely nő 
és elfogy, ahogyan nő és elfogy a nap­
fény tüze.

Juda szellem volt, mely vándorolt 
teliegeken és földön egyaránt. Szom­
jasan és elcsüggedten vándorolt, vala­
mit keresett, hiszen úgy vágyta meg­
találni a testét, mint a vak a szeme- 
világát. Látta, hogy tavasszal rügyez­
nek a fák és hogy illatos az élet a fű­
től. Látta, hogy a harmatos füvön test­
tel megáldott emberek járnak és Juda 
szellem, — szeme vigyázott rájuk, kisérte 
őket imádattal teli irigységből, mert 
ugv szerette volna felvenni ember-tes­
tüket, hogy vágyódása megtöltötte a 
levegőt lüktető elektromossággal. Az ő 
elekromossága, az ő szellemtüze lebe­
gett viz és föld fölött, az ő lázadása lá­
zongott a forradalmas szemek villogá­
sában. És ő, igazi lángja az égésnek, 
járt és szálldosott testetlenül, birodalma 
a délibáb el-eltünő világa volt, ivóvize 
a vágyódás és tápláléka a halhatatlan­
lanság, mely diadalmas szellemtestében 
élt.

Szavát nem hallotta senki, mert 
nem volt hangja. De a világon végig- 
rezgett a sóhaja, mely kifakadt belőle:

— Testet akarok ...
A rövid életritmus utáni döbbenetes

csendben úgy visszhangzott, búgott,

Irta: Barzilay István

mint egv hatalmas orgona sípjainak 
nem is hallható hymnusza.

Juda kereste a testét.

ív tv volna, ha a teremtés meg­
áldotta volna ajakkal, mellyel csókolni 
lehet. És lenne két karja, melyből erős, 
diadalmas izmok ugranak ki uralkodás­
ra termetten. Két világitó szeme volna, 
melyben tüzet csihol örökéletü szelle­
me, a v ándor óriás, a rezgő elektromos­
ság, melynek lüktetését szétszórta a vi­
lág fölött. És koponyáján cigánykereket 
hányna a világmindenség minden tit­
kával, szépségével és mocskával egye­
temben. Hatalmas mellkasán feszülne 
az élet, a föld pora, a termékeny, drá­
ga humusz volna a mellkasa, melyből 
élet és csak vidám, harsogó kacaju 
erő terem. Ágyéka a termékenység 
ágya volna, testtel biró szellemóriások 
indulnának el belőle nagy életutukra. 
És feszülő combjain hordaná a súlyt, 
a nehézkedést és a vonzerőt, az ener­
giát és a relativitást, melyre gigászi 
szelleme épült. Léptei nyomán sarjad­
nának az ui korok és uj forradalmak, 
letaposott füvek gyökeréből kelnének 
ki a szinfóniák, diadalmas indulók, me­
lyekben lihegne, vajúdna az élet és 
dübörögne a messzeség. Keze simítása 
volna a jóság és az érzés, ujjának vér­
lüktetéséből áramlana a szerelem és a 
bosszúvágy, a két leghatalmasabb ha­
talom.

És Juda szelleme testetlenül ke­
ringett tovább. Mert jött a végtelen 
rezdülésre az elmúló rövidség és a rö­
vidségre a semmi, melyben panaszosan 
nyúlt el kifakadó sóhaja:

— Testet akarok... J
Nagy fellegek vihara suhant el fö­

lötte, zöld földvilág és nagy tengerek 
csapkodása lármázott alatta. És a leve­
gő eget alkotott mely kék volt 
és világos. És amögé hatolt el szikrá­
zó szelleme, onnan küldte a sóhaját:

— Testet akarok ...
"Lent testettel megáldott emberek 

járták a maguk különös útjait. És nem 
is tudták, hogy Juda él

Mert mikor Juda nem bírta már a 
nosztalgiát, testet parancsolt magára és 
lent iárt az emberek között. És mikor 
szagolta a virágokat, és tépte a fák le­
veleit, mikor ivott a forrás vizéből és 
megsimogatta a mások juhait, köréje 
gyűltek * pásztorok és A fojtások őrei,

a virágok öntözői és a fák csőszei és 
bottal állták őt körül. Kék foltot ütöt­
tek Juda testté lett szellemére és mond­
ták:

— Menj haza! Ez a miénk! Tépd 
a magad virágát! Idd a magad forrás­
vizét! Simogasd a maiad állatát!

És Juda sírva, betegen, véres test­
tel meghunyászkodott és félt. Megnézte 
magát egy forrás vizében: teste so­
vány volt és görbehátu. Arcán ráncok 
és szemében rettegés. És sirt, mert ó 
nem akart ilyen lenni. Behúzódott a 
fák árnyékába, hogy ne lássa senki és 
ment más mezőkre, ahol s ebbek a 
pásztorok és mindenkié a juhok. És 
mindenütt körülállták idegen pásztorok, 
megsuhogtak az ostorok és juda han­
gos sikollyal menekült. Olyan volt, 
mint a jajgató világ üvöltő lelkiis­
merete.

— Ó, hogy szeretek élni!
így jajgatott és hüs, árnyékos erdd 

friss forrásvizében akarta gyógyítani 
testét. De jöttek a pásztorok, vador­
zók és egymás ellenségei. Látták Ju- 
dát fürdeni és kibékültek egymással,

És uira megsuhogtak az ostorok 
és újra felhangzott a kiáltás:

— Menj haza! Fürödj a magad hüs 
forrásvizében!

Juda vonszolta tovább nosztalgia 
testét. És átkozódni kezdett, mert por­
ból és hamuból alkotott teste magába- 
törte a szellemet és tiszta meztelensége 
teli lett salakkal, melyet reászórtak az 
átkok és a vér. Judában lázadozni kei- 
dett a szellem és ki akart törni betegei 
testéből. És mikor elmúlt a rövid élet­
ritmus, uira felzengett a szava. De 
most igy hangzott:

—- Haza akarok menni! Haza aka­
rok menni!

F zekre a szavakra a semmi, ami a 
rövid életritmusra következett megtel 
mélységes tartalommal. És ekkor az 
egyenetlen dobogások kisimultak, ** 
egyik dobogás olyan volt mint a másik# 
a lüktetés csupa harmónia és muzikai* 
tás, mint egészséges ember vérén« 
csodálatos muzsikája. És Juda arca k* 
tisztult, fonnyadtsága megtelt deriive-

— Haza akarok menni 1 Haza aka
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Szeder esie a manzárd szobiban

lyagzott.

Irta: Hátszegi Ernő.
Fent Laktam az ötödik emeleten, 

manzárd szobában. Egyetlen ablakom 
az égre nyílt. Az ég sötét volt, mint 
egy gyászpalást. Nagy süni cseppek- 
ben zuhogott, kopogott fejem fölött a 
zá[)or. Édes muzsika volt, altató, sej­
telmesen mesélő hangok. Hányát fe­
küdtem vetetlen ágyamon. Még most 
is emlékszem, csak .fel kellett nyúl­
nom és megkaparhattam a tetőzetet.
Parisban a Rue Champanellin.

Akkor már három hete dolgoztam 
1 Boulevard des Italiensen, a Room 
1’Abbey szuterénjében. Az én nappalom 
este kilenc órakor kezdődött. A rikító, 
lüktető boulevardok tarkaságán kellett 
áttörtem magam. A fényreklámok szí 
ne.- :: varai ott ugrándoztak kopott 
piongeu r - a p k á mon. Felhajtott gallérral 
érkeztem esténkint a lokál elé. Ilyen 
kor ke; mbe gyűrtem sapkámat és be 
a . akito lénybe. Csobogó szökőkút kel­
lemes párája vonta be a drága ételek 
• i. Észrevétlenül kellett a félmez- 
í > luxusnők és a pöffeszkedő ide- 
<_c:?ék a-ztalai között elsurranom. A 
: pincér gyilkos szemei a hátamba fu­
rádnak.

Le egy levegőben lógó csiga- 
1 őn egy másik világba.^ ahonnan 
mosogatóié orrfacsaró bűze és tányé­
rod'. c- örömpölése ütödtek hozzám. A 
i, sogatók kis csoportja most vetkőzött 
neki a munkának. A lift már serényen 

áüiutta le a piszkos edényeket. Nagy 
cement medencékből melegvíz párája 
-z-á fel. A sarokban, ahol a rézüstöket 
súrolják, Berzsé, az uj plongeur, szap- 
Imiét készített.

Gépiesen lendültek balra a karok 
a i ász kos tányérok után, hogy azután 
t ' öt húsz tányért merítsünk a lúgos 
r igatóvizbe. Ezen az éjszakán nem 
történt semmi különös. A főszakács 
egy hatalmas üstöt vágott Berzsé bá­
nhoz. Tio, a japán le akarta szúrni 

Yümellit, az olaszt, mert kinaink ne­
ve,-re. Ha nem vagyok ott, leszúrja.

Nagy cseppekben hullott a verej­
ték a lúgos viz be, amikor hajnali há- 
«Jiu óra lett és a munka megtorpant. A 
Vtcáencék szélére törlőrongyokat te vi­
tet lünk és kiszolgáltuk magunkat. Min­
denki annyit ehetett, amennyi belefért.
Ä. zsének bámulatos étvágya volt. A 
janim meg az olasz és Lebar. a fran­
cia főplongeur célzásokat tettek Ber­
zsé orrára. Berzsé némán tűrte a csu- 
k>’ >dást és megvetően mérte végig a 
r* gvx-erü triót. Nagyot falt a kenyér- 
bú: run d szó nélkül felállott, az öl­
tözőhöz sietett és gyorsan ledobálta ma­
ii ól a piszkos munkaruhát. És eg,y- 
= rcsak látom, hogy kifordítja ruhá­
jú Uc /- beit és valamit kiráz belőlük.
! cmn ,1 pillanatban átvillant agyamon:
Lev peszach! A három plongeur han­
gosan röhögött a mosogató medence 
»ellett I elálltam én is és odasiettem 
Becséhez.

— Micsoda maga ? — kérdeztem.
bed ten nézett rám, és mintha ol- 

v;irn: szeretett volna a tekintetemből.
Ö- azután megnyugodott.

— Ön is, ugye? — kérdezte ar­
cán boldog mosollyal.

— Akkor töltsük együtt a szeder
estét.

És elindultunk ketten, fel a csiga­
lépcsőn. A lokálban már le voltak olt- 
Va a lámpák. A boulevárdokon sötét 
aiakok siettek. A sarkokon lemaradt 
kokottok várták a hajnalt. S mi ketten,
‘pint két testvér, elindultunk a Quar- 
bdr Latin irányába. Berzsé beszélni 
kz/Pett Berger Ezekjeinek. hívják. A 
'döowiczi főrabbi fia. Ezekiel felol- 

XclVt a? uj zsidó eszmékben és édes­
apja ezért nem akart többé tudni róla. 
f0st pénzt akar összegyűjteni hogy 
'^ehessen Palesztinába. *

Ltunk a vásárcsarnokon vezet ke- 
*'’Zcüi A murkot, kelkáposztát és

mákot áruló kofák most készül­
ik lei a vásárra. A környékbeli pa- 
»asztok művészies pirai». mkat raknak 
? övezetre áruikból. Mintha koayna- 
tr-en haladnánk keresztül. A párisi

„ a^onk a Rue Rivolin. A Louvre 
előtt megyünk el. Az épületkolosszus ke­
leti homlokzatát a hajnalpir, a felkelő 
oap sugarai bearanyozzák. A Pont des 
Arts-on megállunk és belebámulunk a 
hömpölygő Szajnába. Sejtelmesen m-5- 
sg.ó viz a Szajna. Föléje hajolunk és 
el kezdünk beszélni a szabadságról.

Ezékiel fordulok uj barátom- 
hoz — valahogyan mi is meg kéne 
ünnepeljük a szedert. Ma este jöjjön 
el hozzám, a Rue Champanellin lévő 
Hotel du Nordban lakom, a negyven­
kilencesben. Előre készítek majd má- 
cot és keserügyökereket. Szerzek majd 
valahonnan hrajszeszt és bort.

Ezékiel igent intett a fejével és 
némán nyújtotta búcsúra kezét.

Bevásároltam magamnak peszách- 
ra. Valahonnan egy pléhlemezt szerez­
tem. Vettem egy félkiló lisztet, hat 
tojást, tiz deka diót, mazsolát és há­
rom afimát. A Hotel de Vilié mögött 
Palesztinái borra akadtam. A lisztet 
meggyurtam, a gyorsforraló:a illesztet­
tem a pléhlemezt és ráhelyeztem a ki­
nyújtott tésztát. Lassan-lassen felhó-

Hét órakor kopogtak az ajtómon. 
Ezékiel volt. Kis hagadat szorongatott 
a hóna alatt. A manzárd szobát ünne-

pélyes hangulat töltötte meg. Az asztal­
terítőt megfordítottuk és elhelyeztük 
szépen az írás törvényei szerint az 
Egyiptomból való kiszabadulás szim­
bólumait.

— Ma nistano ... Miben különbö­
zik ez a nap a többi napoktól ...? kér­
dezte szinte önmagától, Ezékiel. És 
a szemében ebben a pillanatban ki- 
gyult egy láng. A hagadat összecsukta.

— Egy ui hagadat fogok Írni.
Mint egy álomban felkelt az asz­

taltól, ráfeküdt az ágyra és folytatta:
—■ És a mi fiaink ezután ezt fog­

ják kérdezni: „Miben különbözik ez a 
p&szach a többi peszachtól?” A válasz 
ez lesz: ,,A mi apáink még mondották: 
Lösono baba böjörusolojim —• és mi 
már nem mondjuk, mert a föld a mi­
énk, a szentély a miénk és csak arra 
várnak, hogy a meggörbedt nemzedék 
megizmosodjék a földet megváltó mun­
kában.

Ezékiel elhalgatott. Keresztbe fe­
küdt a széles ágyon és halkan dúdolni 
kezdte a Makkabeusok indulóját, mind 
halkabban, halkabban. Mig végül él­
sz enderedett. Én ültem tovább az asz­
tal előtt. Hirtelen eszembe jutott, hogy 
elfelejtettünk bort tölteni Elijáhunak. 
Nem volt már harmadik poharam. A 
kis vázát megtöltöttem színükig; fel­
nyitottam a manzárd szoba égrenviló 
ablakát. Kibámultam a csillagos égre. 
És eszembe jutott az anyám.

A SZÓLTAM BARáTJAS
Irta: Szabó Imre

futatok lumpjai idejönnek káposzta és 
«»levesre. Itt is van jazz és flört az
Éjszak;a méltó befejezés

jazz
érc.

Gyönyörű délelőtt, napsütéses, eny­
he és káprázatos. Ha az embernek ideje 
van, Konstantinápolyban ezer helyet ta­
lál, ahol emlékezetes módon töltheti 
óráit. Az ezer hely közül kikerestem a 
Dolme Bagcsét, a szultánok kedvenc 
palotáját, amely a tenger partján fek­
szik, meseszerűen, az embernek fáj a 
szive, komolyan mondom, ha rágondol, 
hogy ebből a Paradicsomból Keinál 
egyszerűen kiparancsolta a szultánt csa­
ládjával és háremével Svájcba a hegyek 
közé. Meg vagyok szentül győződve ró­
la, hogy a szül tana tust el lehetett vol­
na intézni olyképen, hogy az öreg urat 
itt hagyják az édesvizek mellett, az 
édes nők közelében. Szívesen lemondott 
volna a hatalomról, talán nem is duz­
zogott volna érte. Láthatta volna nap- 
ról-napra a palota előtti szép rene­
szánsz-tornyot, rajta a török hatalmi 
jelvényeket, a császáriakat, amiket ma 
sem távolítottak el, nyilván, mert nem 
akarták megbolygatni ennek a kapunak 
szervesen együvé tartozó artisztikumát. 
Láthatta volna azt a lcáprázatot, ami a 
tengerből száll föl millió, soha unalmas­
sá nem válható változatban.

Valami muzeumfélét rendeztek be 
ebben a palotában, néprajzi és histó­
riai gyűjteményt, akkor éppen rend ez- 
kedés közben tartottak, hallottam, gyor­
san nem fog elkészülni, A köztársaság 
sokkal elsőrendübb építkezéseket volt 
kénytelen abbahagyni Angolában, mert 
nem volt pénze. Beszéltem egy úrral, 
aki ott a termekben rendezkedett, mú­
zeumi igazgató vagy őr volt, okos em­
ber, a gyökerei egy kicsit még a múltba 
voltak eresztve.

— Hát — mondom neki — nem 
jobb lett volna mégis, ha itt hagyják a 
szultán őfelségét!

— Bizony, bizony — és nagyon 
magába sülyedt a szomorúságtól 
ezt nem kehett volna megtenni vele! 
A köztársaságnak kissé röstelnie kell 
magát emiatt, kedves, nagyrabecsült és 
minden tiszteletet megérdemlő jó uram! 
Bizony nyugodtan itt hagyhatták volna 
a köztársaságiak a felséges urat, ha 
ők olyan erősnek érzik magukat, mint 
ahogy azt hirdetik Európa és Ázsia fe­
lé. Elvégre Konstantinápoly már úgy 
sem fontos nekik, ők egy nemzeti álla­
mot akarnak odaát Ázsiában. Mire való 
volt az uralkodót kizavarni a hideg 
Svájcba! Szegény, még meghűlhet.

Feje lehullott a mellére és nagy vi­
lágfájdalom sirt föl abból a kétperces 
némaságból, amit egy rendőr zavart 
meg. A rendőr azt akarta, hogy távoz­
zam, mert tizenegy órán túl idegenek 
nem tartózkodhatnak a palotába». A

múzeumi őr mélységes meditációjából 
alig ébredezett, lomhán felém nyújtotta 
a kezét, a fejét lóbálta és azzal búcsú­
zott, hogy ősi tradícióimat föltétlenül 
őrizzem meg mindhalálig, mert ez az 
egyetlen kincs, amit az ember a há­
borús idők nagy kataklizmájából meg­
tudott menteni.

A kapunál négy elegáns hölgy 
ment ki velem. Az egyik mosolygott, 
mire kalapot emeltem és azt mondot­
tam, úgy rémlik, ismerem valahonnan 
régebbről.

— Nem valószínű — felelte — én 
Mremhölgy voltam és most egy divat­
szalonban dolgozom. De a szabad na­
pokon idejövök visszaemlékezni régi 
időkre.

— Most jobb, ugy-e, mint a régi 
jó időkben ? 4

— Uram — most már egy fokkal 
hidegebben mosolygott — ez bizalmas­
kodás öntől.

— Bocsásson meg, máris vissza­
vontam a kérdést. Minden bizalmas­
kodás tőlem távol áll. Ha ismerne, ezt 
nem gondolná felőlem.

Majdnem megsértődött:
— Nem erről van szó, kérem. Én 

nagyon szívesen a rendelkezésére ál­
lok. De nem a vadgesztenye-fák alatt.

•— Hanem?
— A perai Excelsiorban. Az elő­

adás éjfél előtt kezdődik.
A háremhölggyel való találkozást 

nem késtem le, azt tettszik sejteni. De 
a vele folytatott éjszakai beszélgetést 
más alkalomra hagyom.

*
A tüneményes szeráj közelében ösz- 

sztkerültem egy utcai árussal. Akkor 
már jártam Balatban és Chaszkőjben 
és ismertem jól a zsidókat, megtudtam 
különböztetni őket a törököktől és Ör­
ményektől, akikhez egyébként nagyon 
hasonlítanak.

Ez az árus — nyomban láttam a 
fekete szeme bánatos csillogásából — 
zsidó volt. Cigaretta-szipkát árult, pe- 
r,x et, köztársasági jelvényeket, boros­
tyán-füzért. Ezenkívül kicsiny fotogvi- 
fáló gépe is volt, valami kevés valutája, 
képeslapjai. Beszereztem nála ajándék- 
szükségleteim egy részét, leálltam be- 
s élgetni vele, hogyan él, tiz évvel a há 
ború után javultak-e a dolgok valahogy 
a megkisebbiíett Törökországban?

Letette boltját egy csonka kőosz­
lopra, hogy kellő gesztusokkal adjon 
sufyt a mondanivalójának.

— Hát tudja uram, mondok én ma­
gának valamit. Amió(ta az eszemet tu­
dom, azóta Törökországból egyre csak 
szakítottak. Alig vagyok ötven eszten­

dős, de én már három hadjáratban vet 
tern részt, hogy Törökország területeit 
megvédjem. Ha rajtam múlt volna, be­
csületemre mondom, én megvédtem vol­
na ezeket a területeket. De fáidalora 
ágyuk kellettek hozzá, sok muníció, sok 
ember. Bátorság is, persze, de ez nem 
számit sokat. Akkor számított, a régi 
íó időkben, amikor a törökök fölmentek 
valahonnan Turkesztánból egészen Bé- 
csig. Akkor igen! Most a kémia és a 
mechanika számit, maga ezt jól tudja. 
És Európában faces a törököknek. Ne­
héz és fájdalmas ezt kimondani, de így 
van. 'Mi most bemegyünk Ázsiába és 
nem hadakozással akarunk hódítani, 
hanem a civilizáció erejével. Nem Eu­
rópa felé, hanem Ázsia felé. Ez a mai 
politika.

Megköszöntem a szives tájékozta­
tását és szerettem volna tudni, mi a 
felfogása ez uj keretek között a zsidó 
kérdésről.

Erre is nagyon értelmesen felelt.
— Mi mindenkor hűséges alattva­

lói voltunk annak az országnak, ahová 
isten rendeléséből eljutottunk. Ma a tö­
rökök a kelet progressziójának zászló­
hordozói, de egyúttal a nemzeti mive- 
lődést is követelik az ország minden 
polgárától. Mi tehát, mint mindenütt, 
az állam nyelvét és kultúráját megta- 
nüíiűk, anélkül azonban, hogy a ma­
gunkét elhanyagolnánk. Most még egy 
kis baj van az iskoláztatás körül, mert 
a magunk iskoláit is át kell szervez­
nünk. De vannak fix irányelveink és 
mi ezek szerint fogjuk nevelni a fiatal 
generációt.

Fz a téma nagyon a kedvére va­
ló volt és sokat beszélt róla, számomra 
fölöslegeset is, úgy hogy le kellett fé­
keznem.

— Szóval — mondom — maga ezt 
az uj rendszert nagyobbra becsüli a 
réginél.

— Ezt már nem mondhatnám. 
Legföljebb, hogy ezt az újat célsze­
rűbbnek és a haladásba beilleszthe- 
tőbbnek tartom. De nagyrabecsültem 
azért, hagyne, a szultanátust is.

Benyúlt a belső zsebébe és kivett 
egy apró noteszt. Uj könyvecske volt, 
semmi írás benne.

— Jól megnézze!
— Nincs sok néznivaló raita!
— Mindjárt megmagyarázom a ne- 

v.zetességét. A szultán egy alkalom­
má,'' amikor kikocsizott, észrevette, hogy 
nincs nála a notesze, amibe mindig föl­
sz. jkta jegyezni azt, ami különöesn 
megragadta a figyelmét. Megállitatta a 
kocsit odaintett magához és keresek 
a noteszeim között. Ezt itt, látia, ezt 
a könyvecskét percekig forgatta, de 
azután egy nagyobbat választott. Én 
ezt mindenesetre eltettem magamnak 
emlékül. Amiből láthatja, hogy a múl­
tat mi nem vetjük meg.

Boldog mosollyal visszatette ol­
dalzsebébe a kicsi noteszt, szimbó­
lumát az ősi erénynek és azt a taná- 
crot adta búcsúzóul, hogy ne pobtizál- 
iak. csak ha muszáj. De akkor is emel­
kedjem föl a napi politikán és tisztel­
jem azokat, akiket isten valaha hata­
lommal és dicsőséggel ruházott föl.

— Mert soha sem lehet tudni — 
súgta a fülembe — mikor kapják visz- 
sza az Úrtól a hatalmat és dicsőséget.

E bölcs megállapítás után elbú­
csúztam tőle. Minthogy nem volt vevő 
a közelben, futotta az idejéből és el­
árulta, hogy nem mindig volt utcai 
árus, valamikor Drinápolyban szőnyeg­
üzlete volt, de a háború után tönkre 
ment vele, csak a finom, különleges 
szőnyeg fett árucikk, amit idegenek vá­
sároltak Konstantinápolyban. A törö­
kök inkább eladták, semhogy vettek 
roma szőnyeget.

— Most Látja, ebből élünk. Mit lehet 
csinálni? Különös idők, különös idők! 
De ha meggondolom, hogy a szultán ő 
felsége, sem jár ki ragyogó hintón és 
nem ül többé fehér lóra, Iranern egy 
szállodai szobában írja az emlékiratait, 
akkor nekem sem szabad lázadoznom.

Igazat adtam neki és megmae'va- 
rá'tam, hogy vannak lázadásmentes tí­
pusok és ő ezek közül való. Mire az­
zal válaszolt, legyek én is ilyen és ak­
kor minden jóm fordul.

>
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Életem bűnbakja, 
a jemenita lány

A lányok mindenütt a világon ad­
nak zsebkendőket az embernek. Két 
salzburgi lánytól kaptam most legutóbb 
ilyen kis selyemkendőket, csipkével Az 
egyiknek benne is volt a fényképe, 
festve és préselve a selyemre. Egy 
külön zsebkendőtartóba tettem el eze­
ket is, egyéb kis selymek közé, ame­
lyeket távoli utaimról hoztam magam­
mal és most újra átsimogattam.

És ekkor ismét az ujjaim közé ke­
rült egy négyszögletes, vérvörös zseb- 
kendőcske, már kissé fakult és avitt. 
Kiemeltem a többi közül, a szemem­
hez vettem és egyet könnyeztem rá. 
Ezt a zsebkendőt Jeruzsálemben kap­
tam, a Hotel Warschafszki nevű szál­
lodában, a jemenita szobalánytól. Mi­
lyen semmi is volt! A szobámban nagy 
mozaiklapok voltak, a legcsodálatosabb 
padló és ő ezen siklott be, amikor ezt 
a kis selymet hozta. Ez már közvetle­
nül az elutazásom előtt volt, miután 
két hétig ott laktam és mialatt alig be­
széltem vele. Észre sem vettem, hogy 
besurrant, nyújtotta a zsebkendőt, hal­
kan súgta: gondoljon rám és kiment.

Ez a zsebkendő nekem a legked­
vesebb mind között. Vannak zsebken­
dőim, amelyeknek finom nyúlánk, vagy 
kicsi és kövérkés gazdáik sokkal többet 
is adtak nekem annál, — mindent. Ezek 
a zsebkendők azonban, ha előveszem 
őket, korántsem tudnak annyit mon­
dani nekem, mint a jeruzsálemi, ame­
lyet épen csak hogy meglobogtattak 
elötem, de még a kart sem érinthet­
tem meg, amely nyújtotta. Van zseb­
kendőm Párisból és Athénből, Bécs- 
ből, és Belgrádból, Pestről és Prágá­
ból, Géniből, Kairóból és Konstantiná­
polyból. Mindegyik őrzi ma is még a 
hölgy illatát, a szobát és perceit a ka­
landoknak. Az egyiket egy francia ma- 
samodlány adta, a másikat egy görög 
táncosnő, a harmadikat egyiptomi 
leánytól kaptam, van amelyiket török­
től, szőke csehtől, — sőt egy olyan 
leánytól is kaptam, egyet, aki egy szi­
geten lakik, az Égéi tenger közepén, 
Rhodoson. Mind adott zsebkendőt és 
mást.

A jeruzsálemi leánytól pontos ki­
szolgálást kaptam, tisztára vetett ágyat, 
naponta törülközőt és reggel és este 
friss vizet. A szálloda vastag kőfalai 
között osont ide-oda, folyosókra és szo­
bákba, a legkülönbözőbb lakókhoz, zsi­
dókhoz, lordokhoz, és conteokhoz. És 
megkaptam a zsebkendőt és másnap 
már el kellett utaznom. Háromezer ki­
lométert utaztam és eltelt hét év is. De 
hogy most a zsebkendőt a kezembe ve­
szem, úgy érzem, hogy ami hiány van 
az életemben, az ez a nő és hogy vissza 
kellene utazni. Lehet, hogy csak egy 
beképzelés, de azt kell hinnem, hogy itt 
vétettem el az életemet, ezen a ponton 
és ha akkor maradok, talán minden 
máskép alakult volna. Pedig tudom, 
hogy nevetséges, mert csak kiszolgáló­
leány volt és mivel adhatott volna töb­
bet, mint legutóbb a salzburgi lányok, 
vagy a régi bécsi, vagy ez, aki most 
van.

De kell, hogy az ember botlásai­
ért és bajaiért, szerencsétlenségeiért és 
szomorúságaiért valaki felelős legyen. 
És én a jeruzsálemi jémenita lányt ál­
htom oda életem bűnbakjául és egész 
a halálomig. Minden ami eddig rosszul 
történt velem és ami balsikerem lesz, 
szerelemben és pályámon, egészségem­
ben és kedélyemben: — legyen mind­
nek ő a vesszőparipája. Jó messze van 
és nem valószínű, hogy mégegyszer lá­
tom. Ő legyen a nő, akivel a legjobban 
beteltem volna, mint ahogy másokkal 
nem. Legyen ő az a legnagyobb, leg­
ragyogóbb, legizgalmasabb kaland, a- 
mire férfi a rokkanásáig vár.

Összecsavarom a vérvörös zsebken­
dőt, amit tőle kaptam, hosszúra kihú­
zom, és, ha valami nagy baj érne, ál­
tala halok meg. A jémenita lány adjon 
nekem örök, kelesztő nyughatatlansá- 
got és mindennek végén békés nyűg- 
hatást. t r .
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II hirszad elöli az íilll miit
Irta: ROBERT WELSCH

Ha néhány napi körültekintés után 
az ember fel tud szabadulni az alól a 
varázs alól és a fenségességgel kevert 
kedvesség alól, amely ennek az ország­
nak minden zege-zugából elárasztja és 
a hétköznapok józanságát is meg akarja 
ismerni, rövid idő alatt is az a csalha­
tatlan érzése idegződik belé* hogy —- 
óvatosan szólva — az utóbbi években 
nagyon tekintélyes haladás történt. A 
krízis és a válság miatti panaszözön 
megszűnt és az, hogy uj fellendülés 
előtt áll az ország', nem a propaganda 
üres frázisa, hanem valóság. Ez a lelki 
momentum különösen azért fontos, mert 
azt a súlyos felelősséget hárítja a cio­
nista mozgalomra, nem pedig elhárítja 
tőle, hogy az utóbbi évek eseményeinek 
okait kikutassa, amiből aztán úgy a 
gyakorlati, mint az elméleti konzekven­
ciákat levonja a jövő érdekében, hogy 
a küszöbön álló időszak csakugyan a 
fejlődés periódusa legyen. Mert a cio­
nista mozgalom az a hajtóerő, amely 
mindent, ami itt történik, valamerre ma­
gával visz, ha az nem is függ a cio­
nista szervezettől.

A Palesztina felépítése és a cioniz­
mus közötti viszonyt újonnan át kell 
gondolni. Nem elvi kérdésekről van 
szó, amelyekről a gálutban most annyit 
vitáznak, vagyis nem a semleges Keren 
Hájjeszod és a Jewish Agency azon kö­
veteléséről, hogy a Palesztinamunkát 
függetleníteni kell a politikai szervezet­
től, hanem arról az ellentétről, amely 
a természetes fejlődés és azon mester­
séges beavatkozás között fennáll, ame­
lyet úgy a jelenlegi, mint a jövőbeni 
Jewish Agency fog képviselni. Abból, 
hogy a cionista szervezet a háború után 
nagyszabású kolonizációs munkába fo­
gott, amely néha meghaladta az erejét, 
általában megszokták, hogy a paleszti- 
nai életnek a cionista végrehajtóbizott­
ság által közvetlenül irányított részét 
magával a cionizmussal azonosítsák és 
Palesztinában a cionizmus befolyását 
gyakran a cionista Exekutive anyagi 
teljesítményei szerint Ítélték meg. Mint­
hogy pedig pénz körül forog minden, 
amelyből egyre több kell, amennyi van 
és mivel az elutasított pénzkérések 
kedvezőtlen hangulatot teremtenek, to­
vábbá mert egy közigazgatási apparátus 
mindig fogyatékos és ellenállást kelt, 
könnyen meg leliet érteni, hogy miért 
esett vissza Palesztinában az Exekutive 
tekintélye, amelyet ma már nem tekin­
tenek a világmozgalom képviselőjének, 
hanem egyszerű kormányzati fórumnak, 
amely a hozzáintézett kívánságokat nem 
teljesítheti. Ezt az igazságtalanságot 
meg kell szüntetni, mert különben sú­
lyos károk származhatnak belőle úgy 
a mozgalomra, mint az országépitési 
munkára, amely a nx>zga!om növekedő 
erején múlik.

Az, hogy a gazdasági élet emanci­
pálódott a cionista Executive alól, na­
gyon természetes és egészséges folya­
mat. de semmi esetre sem jelentheti az 
Exekutive eljelentéktelenedését. A gaz­
dasági krízis, amely valójában csak a 
bevándoroltak krízise volt, azt a jó kö­
vetkezményt hozta magával, hogy az 
embereket megtanította a józanabb és 
reálisabb gondolkodásra. Ma már alig 
hiszi valaki komolyan, hogy a cionista 
szervezetnek kötelessége minden Pa­
lesztinába költöző embert, aki más or­
szágban jóformán semmihez sem tudott 
fogni, exisztenciához juttatni. Ma már 
tudják, hogy itt is csak a saját erejéből 
emelkedhet valaki magasra és a bol­
dogulásnak itt is elengedhetetlen elő­
feltétele a megfelelő tőke, szakismeret 
és személyes szorgalom. Egyes beván­
dorlók elvesztették a pénzüket és kény­
telenek voltak visszavándorolni, de az 
országnak és a zsidó népnek haszna 
volt ebből. Mindaz, ami újat ma látni 
lehet Palesztinában, a negyedik alij- 
jah eredménye, amely az utóbbi négy 
évben részint megint kikerült az or­
szágból, részint felszívódott. Ez az el- 
rendeződési folyamat most befejezett­
nek látszik és a cionizmus egyik legna­
gyobb teljesítményének kell elkönyvel­
ni azt, hogy az országépitési munka so­
ka tigéuő kornak áll előtte. Az, hogy, eb­

ben a küszöbön levő fejlődésben a cio­
nista Exekutive és annak intézményei 
közvetlen részt vegyenek-e, alárernlelt 
jelentőségű kérdés, ha nem is olyan 
kisjelentőségii, viszem* azt a látható tö­
rekvést, hogy az ország gazdasági élete 
elnyerje az önállóságot és függetlensé­
get, feltétlenül örömmel kell üdvözölni.

*
A cionista szervezet speciális gyar- 

matositási tevékenységéről és az ezzel 
kapcsolatos problémákról még sok szó 
fog esni a közeledő világkongresszu­
sig. Egy dolgot azonban, amely önma­
gától és közvetlenül szemébe tűnik min­
den szemlélőnek, már most meg kelt 
vitatni. A hihetetlen arányban emelkedő 
ültetvénygazdaság- feltétlenül legfőbb 
gondjává kell, hogy tegye a cionista 
szervezetnek, illetve a Jewish Agency - 
nek, a munkáskérdést. Az utóbbi négy 
évben óriási kiterjedésű földeket árasz­
tottak el uj narancsültetvényekke! és 
Jaffától északra valóságos latifundiu­
mok keletkeztek. Mi lesz a jövőjük 
ezeknek az uj kolóniáknak, amelyek: ma 
a zsidó reménységeket testesítik meg az 
országban? Vájjon zsidó falvak alaku­
lásának a kiindulópontjaivá, újabb zsidó 
bevándorlók elhelyezkedési lehetőségé­
vé lesznek-e, vagy pedig csak zsidó 
föld mágnásokat fognak kitermelni, akik 
legnagyobb részt külföldön élnek majd 
és akik inkább az alacsonyabb bérért 
dolgozó arab munkásokat alkalmazzák 
az ültetvényeiken?

A cionista szervezet egyik legfon­
tosabb nemzeti feladata, hogy munkás­
telepeket létesítsen az ültetvény-vidéken,i 
mert a zsidó munkás csak úgy lesz ver­
senyképes, ha kisegitésképen van egy 
kis saját gazdasága is. A kolomstálmál 
eredetileg megvolt a legjobb szándék, 
hogy zsidó munkásokkal dolgoztassa­
nak, de a tények hatalma megtörte ezt a 
szándékot, amint azt legfrissebben a 
benjaminai eset is megmutatta. A Ke­
ren Kajemet uj költségvetésének feltét­
lenül számolnia kell azzal az elhárít­
hatatlan szükségességgel, hogy az ül­
tetvényes kolóniák környékén földet 
kell biztosítani munkástelepek részére.

Sok minden újat lehet látni az or­
szágban. Arról szó sincs ma már, hogy 
az ember minden uj zsidó alapítást: és 
zsidó munkát megtekintsen. Hat évvel 
ezelőtt még nagyitóüveggel kellett vé­
gigjárni az országot, de ma már egy-egy 
vidéket is nehéz rövid idő alatt beba­
rangolni. Sok uj szin vegyül a régiek 
közé. Az élet intenzivebb, szilárdabb 
és biztosabb. A negyedik alijjaJi leglá­
zasabb napjaiban is gyakran az volt az 
érzése a szemlélőnek, hogy itt minden 
csak kulisszaszerü, felfújt Potemkin- 
munka. Ez most megszűnt. Tel Aviv 
és Jeruzsálem óriásit fejlődött, különö­
sen Jeruzsálem. Uj uccák, épületek, 
közintézmények, egész városnegyedek 
nőttek ki a földből. És nemcsak zsidók 
építkeznek, hanem keresztények is, va­
lamint a gazdag arabok. Meglepő a váU 
tozás. Jeruzsálemben a legtöbb házban 
van már villany és vízvezeték, az uc- 
cákon is meglesz rövidesen a világítás. 
Autóbuszjáratok. Taxi. Mindig jön va­
lami uj, ami azt az erős érzést kelti, 
hogy épülő országban vagyunk. Tel 
Avivban kiépítették az uccákat, az üz­
letek világvárosi külsejüek már, az uj 
zsinagóga majdnem kész, most épül egy 
nagy színház, a kiállítási palota, több 
mozi és a Rina-park. Csupa uj dolog.

Egészen uj alapítás a Ben Shemen 
gyermekfalu, amely valóságos mintáin - 
tézmény.

*
A politikai ellentétek a zsidó ji- 

suvban nagyon kiéleződtek. A munkás­
szervezet, a Ilistadrut, három fronton 
harcol: a kimondottan reakciós, egyre 
erősebben szervezkedő polgárság ellen, 
a kommunista agitáció ellen és a cio­
nista Exekutive ellen is. Legkomolyabb 
az első ellenfél, mert itt csakugyan élet­
kérdésekre megy a harc és sokáig fog 
tartani, amig sikerülni fog a végleges 
kiegyenlítődést megtalálni, akármilyen 
életkérdése is ez a palesztinai zsidóság­
nak. A harc külső megnyilatkozásai 
azok a munkakoníliktusokt amelyek az

utóbbi időben egyre sűrűbben robban­
tak ki és amelyek kötelező elintézése 
még nincs törvényesen szabályozna, 
ropában is vannak ilyen sztrájkok és 
bérharcok, de a különbség itt az. hogy 
a palesztinai munkásság- nagyrésze d- 
lene van a sztrájknak, amely rendszerint 
egészen kis jelentőségű okokért igen 
fontos munkákat akaszt meg.

A munkásságnak megvannak a nw 
gS| gondjai is. A két nagy munkáspárt 
fúziója már m- alósulás előtt volt, rfc 
a városi :i. ink ás tanács választások 
újabb nehézségeket támasztanak, mert 
a két pártot választást harcba kénysze­
rűik és ilyenkor mindig megmarad v*. 
lami keserűség, amely inkább hát rá Írat­
ja, semmint elősegítené a közös táíwb» 
való tömörülést. *

A közeli napokra nagy eseményt 
várnak: több kiváló személyiség megért 
kezesét, akiknek szerepük lesz az uj 
Jewish Agency ben. Palesztina a cionij. 
mus és a zsidó politika központja lett 
és világosan érezni lehet, hogy minden 
elhatározás súlypontja ide helyeződött 
át. Április második felében, valószínükig 
pcszach’u Weizmarm is Palesztinába 
jön, ugyanakkor érkezik Felix és Max 
Warburg, Julius Simon, iáig Josef Co- 
wen és dr. Bernhard Kaim, az európai 
Jo int-igaz gat aur itt is vannak, úgy. 
szintén dr. Cyrus Adler. Waiburggal 
együtt Kisír ezredes is visszatér Jeru­
zsálembe, Azokat a tárgyalásokat, ame­
lyeket Amerikában folytatott Weiamana 
a Jewish Agency kibővítéséről, Jeru­
zsálemben fogják lezárni és Palesztin» 
ezt a találkozást cionisták és neracionis-i 
ták között, jó jelnek tekintik, hogy most 
megint a komoly és nagyvonalú építő.-’ 
munka ideje következik, v-á
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Irta: 1SAC BABEL

G yermckkerombsn sóvár an vágytam egy 
pdamhduvra. Életemnek abban a korszaká- 

»em wk forróbb kívánságom. Kilenc
esztendős wham, amikor apám megígérte, 
kogT oémt ad fára és három pár galambra. 
Ei 1W-ben volt. A »ikolajewi gimnázium 
előkészítő osztályának vizsgájára készültem. 
Rokonaim Nikolajcw városban éltek, Cher­
ien * nányaóaágbas. Ez a kormányzóság 
ma inát Dem létezik, most Odessza kerületé­
hez t-u ónk. Álig voltam kilenc esztendős 
ti- szorongás fogott el a vizsga gondolatára. 
Most xét évtized után nehezemre esik vissza­
emlékezni, hogy milyen borzalmas volt a szó­
róim ásom. Mind a két tantárgyból — oroszból 
és zámtanból — legalább egyest kellett kap­
nom. Minthogy az előírás szerint csak 5 szá­
zalék zsidót vettek fel, számunkra a dolog 
sokkal jobban meg volt nehezítve. Negyven 
fiú közül csak két zsidó juthatott be az elő­
készítő osztályba. A tanítók ravasz kérdéseket 
adtak fel nekünk és senkit sem vizsgáztattak 
olyan szigorúan, mint minket. Ezért kívánta 
tőlem a; apám. amikor megígérte, hogy meg­
vásárolja s galambokat, hogy két keresztes 
egyest kell szereznem. Ez a kívánság mélyen 
a szivembe vágott, különös éber álomba es­
tem, két-égbecsett hosszú gyennekálemba.
, 1 ! cn az állapotban mentem vizsgára és -— 
joh an sikerült a vizsgára, mint a többieknek.

Fene.-égem volt a tanuláshoz. A tanítók 
minder, rosszakaratuk mellett sem tagadhatták 
le könnyű felfogóképességemet és jó em­
lékező:-kétségemet. Tehetségem volt és két 
egyelt kapjam. Nos azután minden megválto­
zóit. Chanton Efrussi a gabonakereskedő, 
aki búzát exportált Marseillebe ötszáz rubel 
V' -zií.légi pénzt adott a fiának és így nekem 

•‘k ..aláhúzott egyest” adtak, „egyes” he- 
ett, úgyhogy az előírások szerint a kis Ef- 

russit vették fel. Apám akkoriban nagyon 
gyötrődött. Hiszen hatodik életévemtől kezdve 
minden tudományra taníttatott, ami csak szá­
mításba jöhetett. Az „aláhúzással” való eset 
tisztára kétségbeejtette .Személyesen akarta 
Efrussmzk ellátni a baját, vagy két embert 
erre a célra a piacról felbérelni, anyám azon­
ban lebeszélte erről a sötét gondolatról. Én 
pedig kezdtem készülni a jövő évi vizsgára, 
raég nozzá mindjárt az első gimnáziumi osz­
tályból. Rokonaim a hátam mögött rávették 
a tanítót, hogy egy esztendő alatt végezze el 
velem az előkészítő kurzus, s az első osz­
tály anyagát. És mert mi mindig túlhajtott 
buzgalommal látunk neki mindennek, három j 
könyvet kívülről megtanultam az első sor- 
t i az u í cl sóig és pedig a gramatikát, egy 
számtani példatárt és az orosz történelem 
kézikönyvét. A célt elértem: a következő 
éri vizsgánál. Karawaiew tanítótól megkap­
tam az olyan nehezen elérhető osztályzatot: 
a kerc-ztes egyest. A mi kis városkánkban 
hosszú kőig beszéltek még szokatlan sike­
re női. apám pedig olyan nagy dolgot csi­
nált belőle, hogy az már kellemetlen volt, 
s egyént :en elviselhetetlen volt számomra 
ioi/tcn hullámzó életére gondolni és arra, 
oogy milyen tehetetlenül hagyja, hogy úrrá 
legyen rajta minden változás és hogy a leg­
kisebb eseménynek is milyen túlságosan örül, 
¥a?y - -gtön leborgasztja a fejét.

E-: awajew tanító jobban tetszett nekem 
az apám. Karawajew pirospozsgásarcu, 

khzclen1 ragu ember volt, valódi moszkvai 
a kg ha; mine esztendős. Vidám ábráza- 

^ egészséges pirosság fénylett, mint olyan 
parasztfiuknak, akiknek nem kellett nehéz 
ttunkat végezniük. Álla fölött egy szemölcs 
“It. ami nem hatott kellemetlenül és ami­
kul egy kis, szőke szőrparnacs lógott ki. 
Kttavaewtn kívül a vizsgálóbizottságnak 
Pjatnitzki. a kurátor helyettese is tagja volt, 
ail a gimnáziumban és az egész kormány- 
óságban fontos személyiségnek számított. A 
kurátor-helyettes a vizsgán I. Péterről kér- 
riozétt é; én hirtelen elvesztettem lélekjel én­
emét, vgy éreztem, hogy közeledik a vég, 
ttintha kiszáradt volna az agyam, az elragad- 
ta ás és kétségbeesés örvénye meredt rám.

Nagy Péterről mindent tudtam, ami 
utzikowitsch történetkönyvében benne volt, 

Azonkívül ismertem Puskin verseit. Csuklás- 
! szaírgatott hangon szavaltam. Az előttem 

emberi arcok hirtelen belefutottak 
szemembe és összekeveredtek egymással, 

mmt ui Osztásnál a kártyák. Folyton ke 
*ttgtek a szemeim előtt, mialatt én resz- 
.ehe csaknem összeesve, hadarva, tel- 
jf* ^6mből ordítottam a Puskin verseket.
. kiabáltam, és senkisem szakította fél-

*5 ült rikácsolásomat, időnként elakadó 
fogásomat, a sötét bizopytahAság és e

ktach megvált*, léiekíetrahió biztonságát 
értotem felváltva, s a ihletteái dfcJZ-
rVLt kcresztiU Pj^toxki eW-
renapó, öreg arcát láttam ezüstszörk«- «a
kálával. Nem szakított félbe, csak Karawa-
J*wnek beszék, aki rám és Puskinra igen 
buszke volt:
1 ~ M‘^e aáció — suttogta az öreg —
ezek az Ónok zsidói, ördög bujt beléjük...”

£s aiarnt elhallgattam Így szólt hozzám:
Jól van, mehetsz kedvesem.

Kiléptem az osztályból a folyosóra, hoz- 
zatámaszkodtam a falhoz és lassanként ma­
gamhoz tértem a görcsös éberálomból. Orosz 
fiuk játszottak körülöttem, a gimnázium csen­
gi je a lépcsőtől nem messze csüngött, a fel­
vigyázó gyerek csendesen szendergett a ro­
zoga széken. Körüljártattam a szemem és 
lassan-lassan egészen felébredtem. A fiuk fe­
lém tartottak, talán hátba akartak vágni, ta­
lán csak játszani akartak velem, amikor hir­
telen megjelent Pjatnicki a folyosón. El­
haladt előttem, egy szempillantásra megállt, 
a gérokkja lazán lógott le válláról és há­
táról. Széles, húsos háta úgy nézett ki, 
mintha mondani akart volna valamit, s én 
feléje közeledtem.

Fiuk mondotta a gimnázistáknak —- 
ne nyúljatok ehhez a gyerekhez — és zsí­
ros kezét barátságosan a vállamra tette.

— Barátom — fordult most Pjatnizki, a 
kurátorhelyettes hozzám — közöld apáddal, 
hogy fel vagy véve az első osztályba...

Egy hatalmas csillag villogott a mellén, 
az érdemrendjei összecsörrentek, nagy fe­
kete egyénruhás alakja kemény léptekkel 
tűnt tova. Hatalmas teste úgy siklott a kes­
keny falak között keresztül, mint egy bárka 
a mély csatornán és eltűnt az igazgatói szoba 
ajtajában. A szolgagyerek ünnepélyes körül­
ményességgel vitt be teát a számára, én pe­
dig hazaszaladtam a boltba.

A boltunkban egy vevő volt, egy paraszt, 
aki habozásában vakarózott. Apám mihelyt 
megpillantott magára hagyta a parasztot és 
rögtön elhitte a beszámolómat, anélkül, hogy 
égy pillanatig is kételkedett volna. Megpa­
rancsolta a segédeknek, hogy csukják be a 
boltot és elrohant a Sobomaja utcába, hogy 
egy jelvényes diáksapkát vásároljon a szá­
momra. Úgy viselkedett, mintha elvesztette 
volna az eszét. Anyám alig birt elszakítani 
tőle. Anyám ezekben a pillanatokban sápadt 
volt és felfogta az esemény sorsdöntő jelen­
tőséget. Egyik pillanatban magához cirógatott, 
másik pillanatban akaratlanul eltaszitott ma­
gától. Azt hitte, hogy meg kellett volna várni, 
mig a lapok közük a felvett fiuk névsorát. 
Isten meg fog büntetni minket, az emberek 
pedig ki fognak gúnyolni, ha mégis elsietve 
vásároltuk meg az uniformist. Sápadt volt, 
(szemeimben olvasta sorsomat és fájdalmas 
részvéttel nézegetett, mert arra gondolt, hogy 
családunkban eddig még minden rosszul si­
került.

Atyafi súgunk férfitagjai mindig bizalom­
mal viseltettek az emberek iránt. Cselekede­
teikben meggondolatlanok voltak és eihamar-

Fordiíotta: J< Ferenc
kod fák a dolgaikat. Sohasem volt szeren­
csénk. Nagyapám rabbi volt a maga idejében, 
Bjelaja Zerkow városában, istenkáromlás 
miatt űzték el. Még negyven évig élt szű­
kös viszonyok között és nyolcvanéves ko­
rában kezdett elmenni az esze. Nagybátyám, 
Ljew, apám bátyja, a woloschini talmudis- 
kolában tanult. Kilencvenkettőbea, amikor be 
kellet volna rukkolnia, dezertált és elcsábí­
totta a kicwi katonai intendáns lányát. Kali­
forniába utazott vele, Los-Angeiosba, ahol 
az asszonyt elhagyta és egy örömházban halt 
fiiig, négeiek és malájok között. Az ame­
rikai rendőrség elküldte nekünk hagyatékát, 
egy nagy, barna, vasalt koffert. Vassulyzók 
voltak benne, egy asszonyi hajfürt, egy ima­
köpeny, ócska ruhák, aranyfogantyus ostor és 
tealevél egy olcsó gyöngyökkel díszített ska­
tulyában. A famíliából még csak az eszelős 
Simon nagybátyám, aki Odesszában lakott, 
apám és én voltunk életben. Apám határ­
talanul bízott az emberekben, egész bizal­
mát és szeretetét rájuk pazarolta. Ezt nem 
tudták neki megbocsátani és megcsalták. Ez­
ért élt apám abban a hitben, hogy gonosz 
sors kiséri életét, s hogy valami rejtelmes 
léDy kergeti lépten nyomon. így én voltam 
családunkból az egyetlen, aki anyámnak tá­
masza lehetett. Mint a legtöbb zsidó, ala- 
csonynövésü voltam, gyenge, s a sok tanu­
lástól gyakran fájt a fejem. Mindezt jól látta 
Rachel, az anyám, aki nem engedte magát 
férjének koldus gőgjétől eltántorítani és so­
hasem osztotta apámnak azt a hitét, hogy a 
mi ősrégi fajtánk egyszer hatalmasabb és 
tiszteletreméltóbb lesz, mint a föld többi népe. 
Nem remélt semmi eredményt, és nem akart 
uj egyenruhát vásárolni a számomra. Csak 
pbba egyezett bele, hogy a fotográfusnál egy 
nagy képet csináltassanak rólam. De a sap­
kát a jelvénnyel mégis megvásároltuk.

1905 szept. 20-án a gimnáziumban kifüg­
gesztették az első osztályban felvett növen­
dékek névsorát. A listában ott volt az én 
nevem is. Valamennyi rokonom, odazarán­
dokolt, hogy megnézzék ezt a listát, még 
Sojl, nagyapámnak a testvére is bebukkan- 
tott a gimnáziumba. Szerettem ezt az öreg 
szélhámost, mert halat árult a piacon, vas­
kos kezei mindig izzadtak, halpikkellyel vol­
tak tele és hűvös, csodálatos világok szagát 
hordták magukon. Különösen hires volt az 
1861-es lengyel felkelésről költött nagyot- 
mondó históriáiról. Sokkal régebben Sojl 
kocsmáros volt Skwirben és látta, amikor 
I. Miklós katonái Godlewski grófot és s 
többi lengyel felkelőt agyonlőtték. De lehet, 
hogy egyáltalában nem is látta. Most már 
tudom, hogy Sojl csak egy öreg, tudatlan 
és naiv hazudozó volt. A meséit azonban 
nem felejtettem el, pompásak voltak. És ez 
& buta Sojl is benézett a gimnáziumba, hogy 
elolvassa a nevemet listán. Este ő táncolt 
s ő lármázott a legjobban szerény ünnepi 
lakománkon és egyáltalában nem okozott gon­
dot neki, hogy a világon senkise szereti. 
Apám örömében bált rendezett, s meghívta 
barátait. Gabonakereskedők, ingatlanügynö-

KÉ7 VERS
Irta: RUTH KLÁRA

Hiába nyújtom a kezem utána, 
oly messze van 
mint decemberi hótól 
a husvét halk imája 
s én nem találom meg már 
sohasem.
Szemem hiába küldöm távol ködékbe 
nem látom mégsem 
s kemény rögökben hiába fárad lábam 
— ó jaj — a küszöbéig 
én el sosem érek.
Hajtják egymást a színes, hangos évek 
más embereknek öröme előtt, 
nálam gond szitálja a háztetőt 
és várok, várok 
vénülő magányban.
S mikor az árva ágyban 
északát tapintok 
szivemből felpattannak 
mind a titkok
s megátkozom boszorkányos haraggal: 
ne találkozzon meleg sugarakkal 
és békéjét az Ördög szórja széjjel.
Éjjel riadjon félésthozó szóra, 
feje felett a lassú homokóra 
pergesse gyorsan évei fakó gyöngyét, 
szeme előtt forgassa vad kacajjal 
a Gonosz
a szörnyűségek könyvéi

s űz utolsó lapnál 
— engedd Uram — 
hogy én törüljem le 
szivárgó könnyét.

Május van és csillag ragyog az égen 
és én mesét szövök az éjszakába; 
neked szövöm én drága kedvesem.

A mese puha mint a selyemkendő 
és színes mint a szivárvány 
és jószagú mint a tavaszi kertek 
és csilingelő mint a húsvéti harangszó 
és csókos mint a szeretők szája 
és meleg mint az anyaienyér.

Én leszek a mese.

Betakarlak mint a selyemkendő, 
a, szivátvány hä színét festem a szemedbe. 
En leszek a tavaszi kert 
és minden illatot szivedig hordok, 
a harangok húsvéti békéjét csengem a

[füledbe,
ajkamon vadul, szikrázva ég a csók 
s a tenyerem, mely simogat, '
melegebb mini az anyád keze vott.

kök és utazók voltak, akik mezőgazdaa^jí 
gépeket árultak kerületünkben. Az utazók 
minden parasztra és földbirtokéira 
gépeiket, fűtek tőlük, mmt a tűztél, mert 
nem lehetett lerázni őket, mig sem vásárol- 
tak valamit. Valamennyi zsidó közül a Jeg- 
tapasztaltabbak és a legvidámabbak az uta­
zók. A mi lakománkon chaszid dalokat éne­
keitek, amelyek csak három szóból állottak, 
de ezeket a szavakat roppant hosszéra nyúj­
tották és megszámlálhatatlanul sok vattádé­
ban dalolták. Csak az tudja érezni ezeknek a 
melódiáknak megragadó szépségét, aki látta 
a husvétot megünnepelni eh aszidok kőzett, 
ívagy járt a wolhiaiai lármás zsinagógákba*. 
Az utazókon kívül még az öreg Liebermami 
is ott volt, aki engem tórára és héberül 
olvasni tanított. Nálunk, Monsieur Licber- 
mannak hívták. Beszarabiai bort ivott, többet, 
mint amennyit kellett volna, vörös mellénye 
alól kicsüngtek tradicionális imarojtjai és 
óhéber nyelven mondott toaszíot tiszteletemre. 
(Az öreg jól megszerkesztett beszédben ki- 
jyánt szerencsét szüleimnek és azt mondta, 
hogy a vizsgán legyőztem összes ellenaé- 
•geimet, valamennyi kuverképü orosz fiút, fen- 
héjázó birodalmunk gyermekeit. így aratott 
győzelmet az ókorban Dávid, a zsidók ki­
rálya, Góliáth fölött, és ahogy én Góliáth 
fölött diadalmaskodtam, úgy fog a mi állha­
tatos népünk szellemének erejével vala­
mennyi ellenségén, akik körülvesznek ben­
nünket es vérünket szívják, győzedelmes­
kedni. M. Liebermann sirt, amikor azt mond­
ta, könnyes szemekkel még több bort ivott, 
azután „Vivat”-ot kiáltott. A vendégjek be- 
xonszolták a táncolok közé az öreget, egy 
régi quadrilíeba fogtak vele, amint az zsidó 
városkákban lakodalomkor szokás. Vala­
mennyi vendég vidám volt a bálon, még 
anyám is kiadósán ivott, noha a vodkát nem 
állhatta, s meg sem tudta érteni hogyan sze­
retheti valaki a snapiszot. Ezért minden oroszt 
őrültnek tartott és fel nem tudta fogni, ho­
gyan élhetnek zsidó asszonyok, orosz fér­
fiakkal.

A boldog napjaink azonban csak ezután 
következtek. Anyám számára az jelentette a 
boldogságot, hogy mindennap vajaskenyeret 
kenhetett számomra, mielőtt iskolába men­
tem és amikor végigjárta a boltokat, hogy 
iskolaszereket vásároljon számomra: egy toll­
tartót, egy perselyt, iskolatáskát, uj könyve­
ket papír kötésben és ragyogó boritéku fü­
zeteket. A világon senkisem éli úgy meg az 
uí tárgyakat, mint a gyermek. A gyermekek 
az uj holmi szagára úgy reszketnek, mint 
a kutya, amikor a nyúl nyomait szimatolj», 
és szinte eszüket vesztve olyan állapotba 
kerülnek, amelyet később, ha felnövünk, lel­
kesedésnek hívunk. A holmik bírásának eb­
ben a tiszta gyermekérzésében anyám is osz­
tozkodott. Egy egész hónapon keresztül él­
veztük az iskolásak ezt az örömét, a felejt­
hetetlen hajnalokat, amikor az alig megvi­
lágító tt asztal szélén teát ittam, vagy köny­
veimet pakoltam a táskába. Csak egy ne­
gyedév múlva gondoltam ismét a galam­
bokra .

Mindent előkészítettem a számukra — egy 
rubel 50 kopeket és egy galamducot, amelyet 
Sojl faragott nekem egy ládából. A galamb­
dúc uarnára volt mázolva. Tizenkét pár ga­
lamb számára volt benne fészek, faragott 
létra vezetett fel a tetejére, és egy külön re­
kesz, amit én találtam ki azért, hogy idegen 
galambokat odacsalogassak. Minden készen 
volt. Vasárnap, október 20-án akartam az 
Ohotnitzkaja utcába menni. Nem is gondol­
tam, hogy szerencsétlenség leselkedik rám.

A történet, amit elmesélek, az első gim­
náziumban való belépésem, 1905 őszén ját­
szódott le. Miklós cár akkor adta meg az 
alkotmányt az orosz népnek. Roagyoskabátu 
szónokok hágtak fel a tanácsház előtti lámpa­
oszlopokra, beszédet tartottak a népnek. Az 
uccán fegyverropogást hallott az ember, s 
anyám nem engedett az Ohonitzkaja uccába 
menni. Októben 20-án reggel a szomszédház 
gyermekei papírsárkányt eregettek fel a rend­
őrkapitányság előtt, a vizhordónk abbahagyta 
a munkát, bezsirozott hajával és vörös ábrá­
zatával a Rybnaja uccába sietett. Aztán lát­
tuk, hogyan hurcoltak ki az uccára egy tor- 
nabakkot Kalistovnak, a pékmesternek fiai 
és a kocsiuton toraagyakorlatokat végeztek. 
Senkisem zaklatta a fiukat, sőt Szememikov, 
a rendőr egyenesen biztatta őket, hogy raagas- 
sabbakat ugorjának. Szemernikownak selyem­
zsinór övezte a derekát és csizmái ezen a 
napon olyan tisztára voltak pucolva, mint 
még soha. A szokatlanul öltözött rendőr nyug­
talanította legjobban anyámat, őmiatta nem 
engedett engem kimenni a házból. Én azon­
ban kerülőuton mégis kijutottam az uccára 
és eljutottam az Ohonickája uccában, amely 
messze a vasút mögött van. 
í..-_ ivem Nykodimics, * galambárus ** Ohot-
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aitzkaja uccában ült szokott helyen. A ga­
lambokon és tengert nvulakon kívül egy pá­
kája is volt. A páva szétterpesztett, ragyogó 
legyezőjével egy lépcsőn guggolt és szenv­
telen, pompás fejét ide-oda forgatta. Egyik 
lábára zsinór volt hurkolva, amelynek má­
sik vége Ivan Nykodimics alacsony székének 
lábához volt erősítve. Alighogy odaértem egy 
pár rózsaszínű galambot vásároltam az öreg­
nél, amelynek csodálatosan szép dús fark- 
tollai voltak és egy pár búbos galambot. 
A galambokat egy kis zsákba rejtettem a 
keblembe. Egy galambpár különösen tetszett 
nekem, rövid, görbe csőre és barátságos ké­
pe miatt. Az öreg nem akarta negy­
ven kopekért, ennyi pénzein maradt még 
meg. ideadni. Nekem épen negyven kopeket 
ért. Az öreg azonban többet kért és sárga, 
a madarásznak embergyülölö szenvedélyétől 
átitatott arcát már el is fordította rólam. 
Végre is, amikor Ivan Nykodimics látta, hogy 
nem jönnek írás vevők, utánamkiáltott és 
minden úgy végződött, ahogy akartain. A 
nap azonban mégis rosszul végződött.

Ebéd táján, vagy valamivel később egy 
ember ment keresztül a piactéren, magas 
csizmákban. Kissé szetternesztett lábakkal 
ment, feldúlt arcából élénk szemek villog­
tak elő.

— Ivan Nykodimics — szólt oda elmenő­
ben a madarásznak — pakolja össze a hol­
miját, városunk jeruzsálemi nemessége alkot­
mányt kap. A Rybnaja uccában agyonver­
ték Babéi nagyapját.

Ennyit mondott és könnyed léptekkel 
siklott keresztül a ketrecek között, mint egy 
mezítlábas paraszt a barazdokon.

- Őrültség — mormogta Ivan Nvkodi- 
mics — tisztára őrület — mondta hangosab­
ban. Aztán mégis neki kezdett cihelődni, seb­
tiben összepakolta tengeri nyulait, meg a pá­
vát és kezembe nyomta negyven kopekért 
a krjukovi galambokat. Keblembe rejtettem 
a galambokat és végignéztem, hogyan ürítették 
ki az emberek menekülve az Ohonitzkaja uc- 
cát. Legutolsónak a páva, Ivan Nykodimicsnek 
4 vállán. Úgy ült ott, mint a nap a nyirkos 
őszi égen. Úgy ült ott, mint a csendes jú­
nius hónap a rózsaszínűén csörgedező patak 
partján, mint a tüzesen égő julius a magas, 
hűvös fűben. Hosszan utánabámultam az öreg­
nek. mig suszterszékével, tarka kendőkbe 
göngyölt kedves ketreceivel eltűnt a szemem 
elől. A piac már üres volt, és a közelből 
puskaropogás hallatszott, A pályaudvarhoz sza­
ladtam, keresztülmásztam kerteken és egy 
üre- uccába rohantam be. Az ucca végén 
tolósriékben Makarenko ült, akinek mindkét 
lába hiányzott, s aki tolószékével keresztül- 
,kasul járta a várost és cigarettát árult. A mi 
uccánkbeii gyerekek tőle vásárolták a ciga­
rettát. A gyerekek szerették, — s én most 
hozzárohantam.

— Makarenko — kiálltottam kifullva és 
meg simogattam a nyomorék ember vállait — 
láttad Sojlt, a nagyapámat ?

Nem válaszolt. Durva, zsíros, vörös arca 
áttetszőnek tűnt. Rettentő izgalomban forgo­
lódott ide-oda tolókocsijában. Katjusa a fe­
lesége nagy hátuljával, amely puha volt, mint 
a vatta, buzgalommal szorgoskodott és össze­
vissza turkált a földön köröskörül heverő hol­
miban.

— Mi minden van ott ? — kérdezte a láb- 
nélküli ember — és egész testével elfordult 
az asszonytól, mintha előre sejtette volna a 
rossz zsákmányt.

— Tizennégy darab kamásli — felelte 
Katjuska szaporán, anélkül hogy megfordult 
volna — hat paplanlepedő és most akarom még 
megszámolni a főkötőket!

— Főkötők! — kiáltott Makarenko ma­
gából kikelve s olyan hangot adott ki, mintha 
sirt volna — Katjusa ugylátszik Isten kivá­
lasztott engem, hogy én lakoljak minden em­
berért. Más emberek bálaszámra hurcolják 
el a vásznakat, ezeknek minden a kívánsá­
guk szerint történik, nekünk pedig csak fő­
kötők jutnak ...

Egy csodaszép asszony szaladt keresztül 
az uccán sugárzó arccal. Egyik kezében egy 
halom fezt hurcolt, másikban egy vég szö­
vetet. Boldogságtól reszkető hangon kiabált 
gyerekei után, ahogy rohant selyemruháját és 
kék blúzát felborzolta a szél, nem is hal­
lotta Makarenkót, aki tolókocsiján üldözőbe 
fogta. A kerekek csikorogtak, a nyomorék 
teljes erejéből hajtotta a fogantyút, de nem 
tudta utolérni.

— Madam — kiáltotta visítva — az Isten 
szerelméért honnan szerezte ezt a szövetet 
kis madam ...

De az asszony, a lobogó ruhájával, már 
nem volt sehol.

Szembe vele egy szekér jött és a sar­
kon megállótt. Egy parasztfiu ágaskodott a
»zokéren.

— Hova rohannak az emberek — kér­

dezte a fiú és rövidre fogta a vörös gyeplő­
szárat.

_ Az emberek valamennyien a Sobomy
téren vannak — siránkozott Makarenko 
ott vannak mindnyájan, te galambocskám hozz 
ide nekem mindent, amit csak össze tudsz 
kaparni ... Mindent megvásárolok tőled ..

— A fiú mihelyt halk)la a szót, hogy 
„Soborny”, nem várt tovább. Előrehajolt és 
tarka gebéi közé csapott. A lovak felkapták 
mocskos hátuljukat és galoppban elszáguld- 
tak. Az ucca sárga és üres maradt, mint az- 
felött s csak akkor fordította a nyomorék fe­
lém a tekintetét.

_ Isten engem választott ki?—mormogta
hangtalanul — én vagyok Isten fta számo­
tokra ?

És Makarenko felém nyújtotta kezét, a- 
melv tele volt leprás foltokkal.

_ Mi van a zsákodban — kérdezte és
elvette a zsákomat, ami melegen borult a 
szivemre.

— Kövér kezeivel kotorászott a galam­
bok között s kibányászta az egyik cseresz­
nyeszínű galambot. A madar felfelé meredt 
lábakkal pihegett Makarenko kezében.

— Galambok — rikácsolta Makarenko 
s rámrontott csikorgó kerekeivel — galambok 
— ismételte, mint valami visszhang és arcul- 
ütött.

— Teljes dühvei és ökölbeszorított kéz­
zel ütött meg, a galambot összenyomta halán­
tékomon, Katjusa kövér, vattás hátulja, meg­
fordult a szemeim előtt és uj unifot mi som­
ban a földre zuhantam.

— A magjukat kell kiirtani — mondotta 
Katjusa és felpillantott a fökötök közül 
gyűlölöm a magjukat és a büdös férfiaikat...

Valamit még mondott a magvunkról, de 
én már nem hallottam. A földön feküdtem 
és az összenyomott madár bele lecsorogtott 
halántékomon, Kigyómódjára tekerözött végig 
az arcomon, a vér bemocskolt és meg vakí­
tott. A madár gyenge bele a homlokomra ta­
padt ,s becsuktam a másik szememet, amelyik 
még nyitva volt, hogy ne lássam magam kö- 
jrül a világot. Ez a világ kicsi és borzalmas 
volt .Egy követ láttam magam előtt, egy 
követ, olyan volt mint egy öregasszony arca, 
nagy fonnyadt állal, nem messze tőle egy 
darab zsinórt és egy marék tollat, amely 
még lélekzeni látszott. Az én világom kicsi 
és borzalmas volt. Behunytam szememet, hogy 
ne lássam, hozzápréseltem magam a föld­
höz. ami megnyugtató csöndben feküdt alat­
tam. Ez a letaposott föld látta a mi életünket, 
ami mindenhez hasonlított, csak ahhoz nem, 
amit az élettől várt az ember. Valahol nem 
messze innen lovagolt a Szenecsétlenség, egy 
egy szelíd, de fürge ló hátán. Lassanként 
elhalkult a patkócsattogás és egyszerre egé­
szen megszűnt. A csend, a fájdalmas csend, 
ami néha elborítja a. gyermekeket, nagy sze­
rencsétlenségükben, eltörölte a határt a test­
iem a mozdulatlan föld között. A föld ned­
ves mélységek, árkok és virágok illatától 
volt terhes. Átjárt az illat és sírtam, anélkül, 
hogy féltem volna. Keresztülmentem egy ide­
gen uccán, mentem, mentem véres toliakkal 
feldíszítve, egyedül a kocsiút közepén, amely 
vasárnaniasan tisztára volt seperve, s olyan 
keservesen sírtam, teljes szivemből, s olyan 
boldogan, mint soha többet az életben. A 
fényes teiegráfdrótok zugtak-bugtak a fejem 
fölött ,egy hajszolt kutya szaladt elébem, s 
az egyik mellékuccában egy fiatal paraszt 
összezúzta Chariton Efrussi házának ablak- 
ráiiiáit. Nagy fakalapáccsal törte be az abla­
kokat és egész testével nekilendült. az ütésnek. 
Jóízűen kacagott jobbra-balra ittasságában, 
tele volt verejtékkel és életerővel. Az egész 
•ucca visszhangzott s fa jrecsegéséiő? s a szerte- 
hulló forgácsok szilánkjaitól. A paraszt csak 
azért verte széjjel az ablakot, mert kedve tá­
madt jól megropogtatni az izmait, izzadni, 
és egy tdegenszcrü nyelven szokatlan szava­
kat kilökni magából. Kiabált és énekelt, tágra 
meresztette kék szemeit, mig az ucca másik 
végén előbukkant egy körmenet, amely a ta­
nácsház felöl jött. öreg, szakálas emberek, 
karjukon a cár képét hurcolták, templomi 
zászlók és szentképek lobogtak a körmenet 
fölött és dühtől vonagló asszonyok tolongtak 
feltartózhatatlanul. Az ingujjas paraszt, amint 
íneglátta a menetet, a kalapácsot a melléhez 
(izoritottta és a zászlók után szaladt mialatt 
én megvártam a professzió '.égét és utat tör­
tem magamnak házunkig. Üres volt — a mi 
házunk. A fehér ajtók tárva-nyitva álltak, a 
galambdúc előtt a fü letaposva. Csak Kusma 
nem hagyta el az udvart. Kusma a háziszolga 
a magtárban ült, Sojl holtteste mellett és öltöz­
tette a halottat.

— Hol a csodába járkáltál ? — szólalt 
meg az öreg mikor megpillantott. — Miért 
maradtál egy örökkévalóságig oda ? Látod, 
hogy mit csináltak az emberek a mi nagya­
pánkkal. /

Kusna fújt egy nagyot, elfordult és két 
csukát húzott elő nagyapám zsebéből. Két 
csukát gyömöszöltek bele nagyapámba, egyi­
ket nadrágja zsebébe, másikat a szájába, bár 
az öreg már halott volt, az egyik csuka még 
élt és reszketett.

_ A mi nagyapánkat ütötték le, mis
senkit — mondotta Kusma s a macskának 
(dobta a csukákat. Éktelen káromkodással ker­
gette el az öreg a csőcseléket, ötkopejkását 
kell a szemeire tegyél.

Tízéves voltam akkor s még nem tudtam, 
hogy miért kell a halottaknak pénzdarab.

— Kusma — suttogtam — ments meg* 
bennünket.

Ráborultam a háziszolgára, átöleltem öreg, 
(hajlott hátát, s e kedves hát mögött megpil­
lantottam nagyapám arcát. Sojl gyaluforgács- 
ban feküdt, betört mellel, összekuszált sza­
kállal, durva bakkancsok voltak meztelen lá­
bain. Szétterpesztett lábai mocskosok, kékes­
zöldek és merevek voltak. Kusma fáradozott

körülötte, szorosan felkötötte az állát, és még 
mindig azon töprengett, hogy mit kezdjen a 
halottal. Sietős buzgalommal igyekezett ide- 
oda, mintha egy kincsre kellett volna vi­
gyázni a házában, s csak akkor nyugodott 
meg, amikor mcgfcsültc a halott szakalát.

_ Mindnyájukat lehordta — mondotta
nevetve és szeretetteljesen pillantott rá a ha­
lottra — ha tatárok kerültek volna az útjába, 
elkergette volna a tatárokat, de oroszok jöt­
tek, orosz asszonyokkal és parasztokkal — 
a parasztok nem szívesen kímélik az embere­
ket, ó én ismerem a parasztokat...

A háziszolga gyaluforgáccsal szórta be 
a halottat, ledobta asztaloskötényét és kézen- 
fogott.

— Gyerünk apádhoz — mormogta, mia­
latt egyre — jobban szorította a kezemet — 
apád reggel óta keres, ha ugyan meg nem 
halt aggodalmában.

És mi elindultunk az adóinspektor házába, 
I ahol szüleim a program idejére elbújtak.

lei a „lerzl m ílti®“ c. Mi,
im

Irta: BEN AMI

MÁSODIK KÉP

Ugyanaz a szin mint az első képben.
Másnap reggel. Lassan világosodik.
Herzl még mindig az íróasztalnál ül és
ir. Rengeteg jegyzet fekszik elszórva

I. JELENET 

HERZL JULIA

JULIA: (a baloldali ajtón jön, pon­
gyolában. ) Még mindig ir? Kint 
már egészen világos van.

HERZL: Eltelt az éjszaka, anélkül, 
hogy figyelhettem volna az időre. 
Hány óra?

JULIA: Mindjárt kilenc.
HERZL: (feláll) És én friss vagyok, 

mintha most ébredtem volna.
(Csillogó szemmel mutat a jegy­
zeteire) Julia... nézze!.,, az asztalo­
mon : ez mind—

JULIA: Hozzam a reggelijét ?
HERZL: Igen, igen., csak el szeretném 

mondani.. Annyi minden.. Julia!
hogy értessem meg... nem, mégse..
Majd Nordaunak!

JULIA: De előbb megissza a teáját...
HERZL: Igen, igen., csak küldjön át 

értei.. Addig még... ezt is le jegy­
zem... (megint lejegyez valamit)

JULIA: Akkor én hagyom... (vissza­
húzódik)

HERZL: (tovább ir. Csengetnek.)

II. JELENET

HERZL, INAS

INAS: Lucie Descaves kisasszony.
HESZL: (öröm) Igen! azonnal be­

jöhet !... (feláll, a hálóajtóhoz megy, 
megnézi, hogy jól be van e téve, 
aztán afelé az ajtó felé megy a- 
merről a színésznőnek be kell 
lépnie.)

III. JELENET 

HERZL, SZÍNÉSZNŐ

SZÍNÉSZNŐ: Ne haragudjon, hogy 
ilyen korán. De oly nyugtalan 
voltam...

HERZL: Milyen kedves magától I 
Szükségem van erre a rajongásra. 
Ha tudná, mit építettem fel erre!

SZÍNÉSZNŐ: (csodálkozva ránéz)
HERZL : Némelyek nagyzoló őrültnek 

fognak tartani, mások azt fogják 
mondani, hogy üzletet vagy reklá­
mot akarok csinálni magapinak. 
De az én rokonaim, a művészek 
és filozófusok, meg fognak érteni 
és támogatni fognak! (a jegyzetei 

felé megy.)
SZÍNÉSZNŐ: Én meghallgathetom ? 

Mert aztán próbára kell mennem- 
Csak azért néztem be, hogy lás­
sam, nyugodtabb-e már..

HERZL: (lehangolódik) Akkor., men­
jen csak próbára.. Majd én — 
Nem is szabad, hogy maga és a

I

feleségem legyenek az elsők., mert 
csak egy árnyéka a kételkedésnek! 
hiszen az egész egv fél éjszaka 
óta él., és ily frissen még....! 
(Csengetnek) Nem, majd Nordau­
nak !.. nekem most az kcr, hogy 
valaki egészen mellém álljo-i i Ha­
nem maradjon itt a másik szobá­
ban... (a háló felé viszi) és amikor 
mi idekint megbeszéltük, akkoi 
jöjjenek a gyöngédségükkel, (gyön­
géden áttolja az ajtón) így, addig 
bezárom... (kívülről ráfordítja a 
a kulcsot és sietve a másik ajtó 
felé megy, amelyet kinyit. Már ott 
áll Nordau.) Jóreggelt! Milyen jó, 
hogy ilyen hamar itt van. Ha 
meghallja majd — —

IV. JELENET 

HERZL, NORDAU

NORDAU : Mi történt ? Egészen fel 
van izgatva 1

HERZL : Drága jó barátom . . ! (meg­
öleli).

NORDAU : (Kibontakozik.) Ne hara­
gudjon, de ezt az örömet .. . Ha 
meggondoljuk, hogy tegnap este 
a törvényszék —

HERZL: (patétikus) És én mégis bol­
dog vag>rok! Ne féljen . . . nincs 
semmi bajom . .. Egy széket állí­
tok ide... (Az íróasztal elé tol egy 
fotelt.)

NORDAU : Ma reggel már el is szál­
lították

HERZL: Szegény Dreyfuss !.. (hirte­
len felkacag) Hahahal

NORDAU : (ijedten ránéz és távolodik)
HERZL: Ön most azt hiszi, hogy ez 

az ítélet elvette az eszemet - -, De 
jöjjön közelebb és meg fogja hal­
lani, hogy — Nem, én teljesen jó­
zan vagyok.

NORDAU : (Lassan leül az íróasztal 
lal szemben)

HÉRZL; Egész éjszaka mintha sas­
szárnyak csattogtak volna a fejem 
felett . . .

NORDAU: Úgy látom, ön még job­
ban a lelkére vette mint én.. -

HERZL: Nézze, ezeket mind az éjjel 
jegyeztem le!

NORDAU: A Pressének ir valamit?
HERZL: Nem. Egyelőre csak magam­

nak. És most Önnel közlöm.. - Egy 
pillanatra .. (az ajtóhoz megy, meg 
próbálja) nem akarom, hogy zavar­
janak. . . (visszaül) így. •. és most

N 0 RDAU : Fel akarja olvasni ?
HERZL: Nem. Ki akarom kiálltamt 

A legszívesebben kinyitnám az ab­
lakot és —

NORDAU: Nagyon nyugtalanná test-
H ERZL: Drága barátom!,. Én meg 

akarom teremteni a — zsidó a • 
lamot !
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Az épülő Palesztina
A KKL. KÖZLEMÉNYEI

1 szántóig URiRpe
A zsidó nép kétségtelenül legszebb 

ünnepe a pészách: a tavasz és a sza­
badság ünnepe. Sokáig ennek az ün­
nepnek csak egy jelentősége volt, 
amely arra emlékeztetett, hogy szolgái 
voltunk fáraónak Egiyptomban, de az 
ür megváltotta az ő népét a szolga- 
ságbeé a szabadságba. Hosszú éverzre- 
dek során mennyi fáraója volt a zsidó 
népnek és hányszor jutott szolgaságbal? 
De mindannyiszor bekövetkezett a meg­
váltás, a szabadság. Sokszor a nép zö­
mének akarata ellen is ... Azóta egy 
második jelentősége is támadt a ta­
vasz ünnepének.

Pészach a Föld megváltásának is 
ünnepe tett.

A Földé, amely maga is szolgaság­
ban simáéit iS évszázadon keresztül és 
népével együtt közösen ette a rabság 
keserű kenyerét. A Föld, amely épp­
úgy nem tudott örvendeni az egymás 
után váltakozó tavaszoknak az ő népe 
nélkül, mint ahogy a nép nem ismerte 
sokáig, nagyon sokáig a tavaszt az ő 
Földje nélkül. Ez a Föld is szolgája 
volt minden fajta fáraóknak, akik vé­
giggazoltak rajta, kiszívták minden élet­
erejét és pontosággá tették, gettóba 
iának.

Közel kétezer évig együtt szenve­
deti a nép és a Föld.

Azután jött az uj megváltás. Las­
san. de győzedelmeskedőn. A nép előtt 
megderengett a szabadság hajnala és 
dsó szaoad tekintetével a Földet ke­
reste. ahol újra leereszthesse az élet 
gyökereit. De a Föld talán még súlyo­
sabb szolgaság láncain sorvadt.

És megindult a nagy harc, a gi­
gászi küzdelem a nép és a Föld felsza- 
baditásáért. Vercjtékes, erőt feszitő ez 
a harc. Minden talpalatnyi földért meg 
keli küzdeni és szenvedni. De meg kell 
váltani a földet, mert éneikül a nép sem 
tud megváltódni. És minden tenyérnyi 
Földdel, amely megváltásra kerül, egy- 
egy maroknyi emberrel több a még 
mindig szolgaságban sínylődő nép fel­
szabadult fiainak a száma. Az lesz ám 
az igazi pészach, a nagy tavasz ün­
nepe, unikor eljön a nap és a Föld 
utolsó sávja is lerázza magáról a fá­
raók rozsdás bilincseit. Azon a napon 
ütni fog a nép végső felszabadulása is. 
Azon a napon lesz csak igazán ünnep 
az ünnep. A nagy zsidó tavasz.

Pészách napjaiban, tavasz ünnepén 
gondoljatok a Földre, — Erec Jiszraelre 
~ amely megváltásra vár.

A kék-fehér persely 
a szabadság fegyvere
, 10 éve, hogy Sanremóban a népek
•telőszéke — a békekonferencia, — a 
zsidó nép történelmi jogát Palesztinára 
elismerte. Tiz éve, hogy meg indult a 
ykek felszabadítása a gálut nyomása 
a, ■ Az eltelt tiz esztendő a pusztai 
vándorlás évei voltak. És tiz év után 
®gy uj generáció van itt, amelyik har- 

.. és gerinces, bátor és emelkedett 
jj’ megindul, hogy meghódítsa Pa- 
JSzt*nd földjét, miként a pusztai ván- 

°,riás utáni generáció tette. De most 
T nem kard és vér árán, hanem kul- 

ra-al és a modern kor leghatalmasabb 
terével hódítja vissza a földet. A 

kapver a kék fehér persely, amely al- 
. • a föld meghódítására, csak a 

() lelkek még nem fogadták el ezt 
kib!P;Vert' ,^r egymillió zsidó házban 
mi!’’- ,co!’ hódit a persely, de még 
bef10 ^s, millió kék-fehér persely vár 

ngadásra, hogy elinduljon hóditó 
jJ ,^harcolja a belehulló apró
toj.’ fillérek, garasok utján őseink 

Palesztinái.

Amikor Micrájimból való kivonulás 
a szabadság ünnepét ünnepeljük, ami- 
kor a galut ezernyi átka a zsidó népet 
a felszabadulas felé vezérli, ne feled­
kezzetek meg, hogy házaitokban a kék- 
íeher persely az ő mindennapi adomá­
nyával meghódítja nekünk azt a földet 
amelyen ma egy uj, az ősi honfogla­
lókhoz méltó generáció hódítja a földet 
hogy szabaddá tegye azt és boldog 
utódok számára, megteremtse a bázisát 
elkövetkezendő zsidó nemzeti nagyság­
nak.

Ezen az ünnepen a Tóra olvasása 
is emlékeztetni fog benneteket a roic- 
rajimi szolgaságra, azokra a súlyos szen­
vedésekre, amelyek megérlelték a fel- 
szabadulás vágyát, az emelkedett lel- 
küekben és akik tettekre váltották a ki- 
szabadulást. Ne feledjétek el, hogy csak 
tettekkel szabadíthatjuk fel lelkeinket, 
a tet.teitek nyilatkozzanak meg a Tóra 
előtti adományaitokban. Szabaclitsátok 
fel a Keren Kajemet utján Palesztina 
földjét.

A persely és a snóder azok a fegy­
verek, amelvek visszahódítják nekünk 
Palesztina földjét ahol ma egy olyan 
hősi generáció keletkezik, mely minden­
ben méltó lesz ahhoz a nagy korhoz,

•*amw
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HÍVOflTUIiÄS EGÍIPTOSBÓL
amelyet Józsua honfoglalásaképen örö­
kít meg a történelem. Legyetek méltók 
Józsua generációjához, akik életüket és 
vérüket áldozták Erec Jiszráélért. Tőle­

tek csak adományokat kérünk, de en 
nek értéke és jelentősége egyenlő lesz 
az ősőkével, mert ez az uj honfoglalás 
eszköze.

HAIFÄJÖVŐJE
politikai, gazdasági, ipari, kereskedelmi, mezőgazdasági

és nemzeti szempontból
Ipar.

A kikötő felépítése arra fogja indí­
tani a gyárosokat, hogy vállalataikat a 
kikötő közelében építsék fel.

A mossuli petroleumtelepek olaj- 
csövezetéke lehetővé teszi olaj finomítók 
nak a felállítását.

A „StellM koncem és más petro- 
leumtársaságok a Haifa Bay területén 
telepítéseket létesítenek.

Az üzemben lévő ipartelepek a Nc- 
ser cementgyár, Semen olaj és szap­
pangyár, a nagy malmok, a Ruthenberg 
elektromos müvek terjeszkedni fognak 
és uj iparművek alakulnak.

A kormány az államvasutak köz­
ponti műhelyet Haifában fogja felállí­
tani. A Palestine Economic Corporation 
a 400 hektár terjedelmű iparirodáját itt 
fogja kifejleszteni.

Politika.
Haifa a Földközitenger egyik leg­

fontosabb kikötője, amely összeköti az 
uj és az óvilágot, és egyben a legfon­
tosabb állomás az Indiába és Perzsiába 
vezető tengeri, szárazföldi és légi út­
vonalakon.

Mint a bagdadi vasút végállomása 
őrködni fog a Mezopotámiába vezető 
szárazföldi ut fölött. Mint kikötő, ma 
még beláthatatlan fejlődési lehetőségek 
előtt áll. -- -

Gazdaság.
A fuvartételek leszállítása, az áruk 

átrakásával járó károk eliminálása és 
a biztonsági dijak csökkentése által a 
haifai kikötő felépítése hozzá fog já­
rulni az importált cikkek olcsóbbodásá­
hoz.

A gyorsan növekvő lakosság az 
öböl mentén északnyugatra, az Akkóba 
vezető ut mentén fog megtelepedni, mi­
után a Karmel hegység a város dél­
keleti irányba való terjedését megaka­
dályozza.

A zsidó nemzeti otthon gyarapodni 
fog lakosságban és gazdaságban a Kar- 
melen és a tengerparton fekjő elővá­
rosok uj fejlődésnek indulnak és újak is 
keletkeznek. A Kurdani forrást, amely­
nek víztartalma elég az egész Érnek 
Jezreél vízellátására, hasznosan fogják 
felhasználni és igy a terület mocsarai 
kiszáradnak.

A part mentén gyönyörű üdülőhe­
lyek és fürdőtelepek keletkeznek, ami 
szép perspektívákat ígér a szálloda- és
vendéglősipamak. * v ' ‘.

Nemzeti jelentőség.
Mindezek a kilátások bizonyítják, hogy mekkora zsidó nemzeti érdek, hogy a Haifa Bay terület intézménye­

ink, a Keren Kajemet által megváltás sék. A zsidó munka és tőke érdekei, a nemzeti otthon politikai faktorai, a 
héber nyelv, a zsidó gazdaság fejlődése, jó kezekben nyugszanak. Az Érnek Jezreél és Sárón völgyének kulcsa zsidó 
kezekben lesz. A földspekuláció és ház bérek mesterséges felhajtása helyett, egészséges város fejlesztési terv alap­
ját veti meg ez a terület. A föld értékének emelkedése a Keren Kajemet Löjiszráél által a közösség javára fog 
szolgálni. Az egész városi, elővárosi, és falusi telepítés, amely Haifától az Akko völgyéig fog terjedni, a koronája 
lesz a zsidó kolonizációs műnek és uj erőforrás az egész Jisuv számára. , ;

t%k „Trar^or**
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Kereskedelem.

A transitforgalom Amerikából és 
Európából Indiába a legrövidebb Hai­
fán keresztül. A forgalom nagy emel­
kedését fogja Erec Jiszráélben fokoz­
ni, Irakba és Transzjordánián át is 
ez az ut vezet, amely által ugyancsak 
intenzivebbé lesz a kereskedelem.

A kikötő gyakori és intenzív hajó­
összeköttetéseket fog teremteni. Export 
és import cégek fognak alakulni.

Haifa lesz Palesztina vasúthálóza­
tának központja, miután Szíriával, Irak­
kal és Mezopotámiával közvetlen össze­
köttetésben fog állani.

A Holttenger és Transzjordánia ás­
ványtermékeinek exportja Haifán ke­
resztül fog lebonyolítást nyerni.

A kikötőviszonyok javulásával nőni 
fog a turistaforgalom.

Mezőgazdaság.
A Naamen folyó és a Kuradni for­

rás vizei lehetővé teszik az öböl víz­
ellátását.

A Haifa-Akko völgy 33.000 dunam - 
já csatornázható terület 11000 dunam, 
tengerparti homok talaj és 22.000 du­
nam művelhető föld.

A gabona, főzelék és gyümölcs- 
termelés megoicsóbbodik úgy a belföl­
di szükséglet, mint a kivitel számára.

JA homoksivatagból pálmakertek 
lesznek, kies fekvése vetekedni fog a 
Riviérával. <• - . v v ,

CM ümoeiop itiiden perceim Itónsei
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(19856), 11. Careii: Dr. Fehér Ferenc 3005 
(13906), 13. Lipova: Strauszmann Jakab 2043 
(5793). Raul Alb: Max Móricz 2000 (2000), 
15. Hida: Porgesz Cunci 1782 (2593).

Uicara: Menyász Károly 1591 (3648), Cei- 
ca: Gottlieb Gyula 1540 (1540), Beliu: ICohn 
Jenő 1523 (10448), Borsec: Moreno Manó
C1500 (2394), Valea lui Mihail. Goldstein Mór 
1400 (2950), Fagaras?: Thieríeld Mór 1347
(4647), Gurahonti: Hónig Margit 1300 (2950), 
Sebis: Lefkovits Bernát 1294 (3729), Mercu- 
rea-Ciuc: Grünstem D. 1230 (16799), Donibra- 
veni: Weisz Zs. 1227 (1227), Tasnad: Weisz 
M.-né 1200 (2650), Cdorheiu: Gottesmann Lász­
ló 11 tó (7915), Tárgusacuesc: Druckmann Ar­
thur hoi (3588), Toplita: Dr. Mózes László 
1050 (9629), Bogdand: Fekete Miksa 1053 
(1S03), Nadlac: Szűcs Kálmán 795 (4718),
Nasaud: Schön Mihály 765 (4087), Tinea: Perl­
mutter Izidor 5S0 (4268), Orsaul nou: Löw 
Lajos 532 (532), Sacueni: Weisz Jenő 520 
(3465), Viníul de jós: Dr. Vájná Izidor 500 
(873), Mercurea-Niraj: Kertész Piroska 440 
(440), Recefa'va: Áron Józscfné 350 (650),
Lunca: Klein Mór 26; (650), Sibiu: Spielmann 
Eleazar 250 (25353), Simbriaji: Hirsch Márton 
200 (200), Vad: Dr. Tímár Miksa 140 (140), 
Panet: (Tárgumu-e§hez) 105 (105), Dragegti: 
100 (100).

A március havi eredmények az előző hó­
napokkal szemben emelkedést mutatnak, azon­
ban még mindig nem sikerült a félévi kon­
tingensünket felhoznunk, Országos Munkabi­
zottságunk nevében felkérjük munkatársainkat 
és barátainkat, tegyék munkájukkal és áldo­
zatkészségükkel lehetővé, hogy a most követ­
kező félévben felfokozzuk az eddigi eredmé­
nyeket.

A Haifa-Bay területének visszaváltása 
nagy feladatok elé állította a Keren Kajemeth 
Lejiszrael főirodáját is. Ezek a feladatok csak 
úgy lesznek megoldhatók, ha Erdély egész 
zsidósága egységes lesz abban a szent aka­
rásban, hogy Erec Jiszrael földjét vissza kell 
váltanunk. A Keren Kajemeth Lejiszrael Or­
szágos Munkabizottsága elhatározta egy nagy 
perselyürítési akció lebonyolítását. Felkérjük 
biztosainkat, indítsanak be cholhamoed pe- 
szachkor egy ürítési akciót, mely alkalommal 
minden felállított perselyt ki kell üritetni. A 
pénz a perselyekben megvan és csupán mun­
katársainktól függ, hogy a perselyek tartal­
mát Erec Jiszraelbe küldhessük.

Minden cionista vegyen részt a peszachi 
ürítésben.

Persely 5318 drb. 117396.50
Imi 14 drb. 694.25
Aranykönyv 4572.—
Akció 35976.—
Érték 322.—
Pinkász 1.

vn
G
O

3

Templom 2140.—
Különböző 34611.—
Olajfa 8792.—
Film 4250.—

1929. március 1—31-ig Lei 215638.75

700 leies perselyek: Rosenberg D. Bra­
sov 760.

6C0 leies perselyek: Kohn J. Baia-mare 
602, Fekete Mihály, Bogdand 603, Kramer 
Oszkár, Brajov 610, Enyedi S., Bra?ov 665.

500 leies perselyek: Weinberger és Lan­
ger, Baia-mare 543, Id. Charap S., Gheor­
gheni 532, Barna, Oradea 550, Dr. Vájná 
J., Vin(ul de Jós 500.

400 leies perselyek: Berger Sára, Baia- 
mare 400, Kramer Sándor, Brasov 408, Kohn 
Mayer, Carassau 420, Ritter H., Ceica 420, 
Nusebaum S., Oradea 427.

UJ KELET

Mintapersely: Moreno Manó, Borsec 
Lei 1500.

300 leles perselyek: Weinberger Móse,
Baia-mare 387, Ing. Moskovits B., Brra$ov 
300, Deutsch Ármin, Bragov 350, Neustadt L., 
Gurahonti 365, Fellner I., Oradea 35°, Klein 
Zs., Tárgusacuesc 380, Áron Józsefné, Rece- 
falva 350, Huszár V., Lugoj 330, Krausz R., 
Lugoj 355, Izr. Elemi Iskola, Lugoj 305.

Perselyek: Baia-mare: Kohn J. 246, Bor­
gida 215 (2393),, Beiug: kisebbek 235 (235), 
Beliu: Márton D. 216, Marton B. 200, Kohn 
J. 120, Fuchs hitk. elnök 120, Werner J. 106, 
Surányi E. 100, Krausz D. 120, 10
kisebb 541 (1523), Bistrita: Halberg Tériké 
116, Léb A. 104, özv. Rosenfeldné 102, Banca 
Comerciala, Dr. Max Eskeles, Dr. Herzog 
100—100, 53 kisebb 1667 (2289), Bistrita: rész­
letezés köv. 2200 (2200), Bogdand: Zussmann 
mann A. 250, Schwartz H. 200 (1053), Bra­
sov: Feiler L. 226, Szombath S. 200, Weisz 
Annié 135, Binder N. 101, kisebbek 5443 
(6105), Careii: 1 kisebb 90 (90), Ceica: Keller 
D. 244, Erzmann A. 205, Ritter Tilda 163, özv. 
Schwartz Adolfné, Dobre„ti 152, Freiberger 
V. 114, Ritter J. 100, 3 kisebb 142 (1540), Cluj: 
Fischer Lipót 272, Hirsch A. 225, Boschan 
Géza 180, Bernát papirkereskedés 180, Spitz 
A. 1S6, Sómércsapatok 169, Weisz Kálmán 162, 
Dr. Herz 141, Szenes Imre 137, Legmann K. 
125, Deutsch S. 112, Gergely D. 112, Centrala

] Ab ügyvéd, orvos szívességért el 
I nem fogadott honoráriumot a per­

selybe dobatja!

in. Gyárfás D., Pinkász Gy. 108—-108, Neu­
mann M. 105, Dr. Kohn 103, Hirsch N. 102, 
Lobi L. 100, 207 kisebb 6337 (8889), Dom- 
bravani: Antal J, 260, Heilper B. 213, Dr. 
Heilper A. ügyv. 120, Citrom B. 100, 10 ki­
sebb 534 (1227), Fagaras: Aviva Sosana
pers. űrit. febr. havában 1347 (1347), Gheor­
gheni: Löwy A. 282.50, Germanszky S. 212, 
Vágó A. 120, Sárkány S. 116, Dr. Rosenfeld 
E. 100, kisebbek 1509.25 (2871.75), Gurahonti: 
Singer L. 220, Fuchs B. 200, Weinberger A. 
120, Hónig V. 128, Roth L. 100, 3 kisebb 
!Ő7 (1300)» Hida: jan.—febr. havi pera. űrit. 
627 (627), Lippa: febr. pers. űrit. 2043 (2043), 
Lunca Bihor: Kupferstein M. 120, Klein Mómé 
145, Lugoj: Royal kávéház 260, Brauch Ru­
dolf 243, Cionista egyleti helyiség 226, Neu­
mann A. 200, Pollák Mihály 200, Gross Jó­
zsef 180, Stern V. 175, Friedlander B. 160, 
Aviva Mirjam 147, Dr. László Mómé 146, 
Deutsch A. Fiai 137, Popper S. no, Rei­
chenbach I, 114, özv. Schwartz Sámuelné 
117, Kolm & Kratzer 106, Weichherz Rezsőné 
103, Epstein, Hirschl Miksáné, Hegyesi, Kár­
mán M„ Neumann L., Fratii Neumann, Neu­
mann H., Klein M., Schwartz H., Deutsch 
B„ Kormos J., Löwinger B., Wechsler Li- 
pótné 100—100, 106 kisebb 4288.75 (8212.75), 
Mercureaduc: Színűek Zs. no, József Test­
vérek 120, Mandl G. 135 (865), Mercurea- 
niraj: febr. havi pers. űrit. 440 (440), Pers. 
űrit. végezték Kertész Bella és Forsprecher 
Lulu, Mezöpanit: 105 (105), Odorhelu: Hirsch 
M, D. 160, Ritter Lipótné 105* 27 kisebb 851 
(1116), Oradea: Pásztor Stefi 285, Stern V. 
285, Prometeus rt. 200, Oppenheim V. 192, 
Rosenfeld L. & Co. 167, Kardos & Co., Roth 
M. Utóda 165—165, Vádász J. 162, Frank 
L. 160, Frenkel L. 157, Weiss J. 154, Dr. 
Weimann J. 153, Salamon Rézöntöde 150, 
Glück D. 150, Guttfried I. 145, Lörincz A, 
144. Parlaghi L. 132, Goldstein M. 130, Neu­
mann A. 130, Vigdorovits J. 121, Weisz J., 
Winkler S„ Textil Centrala, Orley S. 120— 
120, Müller (Phönix) 118, Fógel M. 116, Weisz 
R. 115, Hoffmann M. 133, Elek M. in, Frank 
Vargyas, Blei no, Stein, Karola no, Weisz 
I. 108, Kálmán S. 105, Feinzilzer S., özv. Zi­
lahi Gyuláné 103—103, Dr. Steiner E., Fól­
iák P., Brenner J., Kohn E., Dr. Spitzer S., 
Grossmann Vaskereskedés, Dr. Kohányi R., 
Dr. Winkler M., Dr. Spitzer M., Weisz B., 
Mittelmann J. 100—100, 462 kisebb 18410.

A kereskedő kassza lezárásakor 
dobj i»n a perselybe, rendelés feladá­

sakor 1 promillt kérjen a 
perselybe!

105, Dr. Stolz Gy., Kertész M., Glück L., 
Dr. Bárdos I., Dr. Goldmahn Á., Asztalos E., 
Kálmán F„ St. Antal gyógyszertár, özv. Klein 
S.-né, Klein S„ Spemát Zs. 100—100,431 ki­
sebb 8399 (10602), pers. űrit. vég. sómérek, kis 
Barisszia, Iris Aviva, Bialik barisszia, Gott­
lieb Hermin, Oragul nou: Lázár S. 255, 9 
kisebb 277, (532), Sebis: Schwartz Emánuelné 
és Köves Miksáné pers. űrit. 1294 (1294), 
Tárgutnureg: Utólag élsz. februárról 127, Ideál, 
Dr. Erdélyi és Róna 260, Deutsch és Braun 
146, Suwa dpőüzlet 120, Kelemen S. 116, 
Sennensieb J. és Goldschlag O. 100—100, 
kisebbek 49" (5756), Tárgusacuesc: Wein­
berger L. 120, Vájná I. no, 12 kisebb 491, 
Timi goara: Részi. Uj Korban 20.000 (20.000). 
Tinea: Békés S. 160 (580). Uioara: prs. gyűjt. 
1091 (1091), Valea lui Mihail: Grosz L. 170, 
Dr. Bálint M. 142, Rosenblüth L. 122, 12 
kisebb 383 (800),

|f. tO/y/ 4;
Imi zsebpersely: Arad Péterffy 74 (74), 

Fischer L. 52, Barisszia 57, Sómérek: 50, 
Ezra 125, Ceire Mizrachi 77 (361), Lugoj;
137,25 (137.25), Oradea: részi. szt. 122 (122).

Aranykönyv: Bistrita: Palesztináidra jöv. 
2000 (2000) megb. Halberg Bobby Chaim
aranyk. (betelt), Oradea: Gottlieb H. gyűjt. 
189 és 274 (Eddig bef. 17008), Kohn Mirjam 
Chave Nusen aranyk. bev., Tárgumureg: Ba­
risszia jan. 27.-i rendezvényéből 10% 300,
Ismerkedési teaest jöv. 1809 (2109).

Akció: Arad: Aviva - Barisszia - Ivria ifj. 
Egyes, kulturestélye 10000 (10000), Careii: 
purimakció statusquo izr. elemi iskola tanító 
és tanulói utján 1915, III. 2.-i estély nettó jöv. 
1000 (2915), Bistrita: purimakció részletezetlen 
2300 (2300), Cluj: Feurmann, kártyanyereség 
200, Reiter E. narancsakció 900, Ceire miz­
rachi: Bené Akiba pers. gyűjtése Ceire Miz- 
rach meetingen 450, purimi gyűjt.: Menczel 
Tusi és Schächter I. 320, Menczel Helén és 
Schächter Margit 215, Fisch Jolán és Judovits 
Jolán 120, Gross Lea és Klein Rózsi 831 
(3036), Hida: Porgesz Cunci által rendezett 
teaestély jöv. 340, Schön Ida által rend. tea 
jöv. 300, Porgesz B. ugyanaz 265, Hersch Lea 
ugyanaz 250, (1155), Nasaud: purimi gyűjt. Sie­
gelstein A. no, 30 kisebb 665 (765), gyűjt, 
végezték Herskovits Zs. és Steinberger S., 
Auerhan Szerén és Bácskai Aranka, Raul- 
Alb: Max M. földvás. 2000(2000), Simbriagi: 
Hirsch Mártonné purimi adománya 200 (200), 
Tárgumureg: Zsidó Iskola Chaissaszar akciója 
1215 (1215), Tasnad: purimi gyűjt. Fischer J. 
200, Leitner B„ Dr. Fischer L., Dr. Rosen­
baum Dezsőné, N. N. Krudel K., N. N. 100 
--100, 14 kisebb 400 (1200.—), Schwartz
Baba gyűjt. Timlgoara: purimi bál jöv. 10000 
(10000), Toplita: Schlachmonesz megváltás: Uj- 
helly Dezső gyűjt.: Szántó B., Gerson M., 
Katz Józsefné, Herskó Nuta, Láncét Ch., 
Struhl J., Citrom Albertné, Serbu M., Nisszel 
I., Haim E. 100—100, 1 kisebb 50 (1050), 
Vad: Izsák Lajos, Weinberger Gyula és Klein 
Laci purimi gyűjt. 140 (140).

Érték: Cluj: sómérok 72 (7 2), Lugoj: 
250 (250).

Pinkász: Cluj: Ceirot Mizrachi gyűjt, két 
esküvőn 525 (525), Oradea: Beck Annus és 
Grünberger Ilonka gyűjt. Janovitz Emma és 
Glück J. esküvőjén: Glück J. és neje 200, 
Janovitz I., Glück A., Lebovits Fivérek, Le- 
bovits Hugó és neje, Glück Gy., Janovitz Fi­
vérek 100—100, 2 kisebb 60, összesen 860, 
Weisz Ilonka és Gottlieb Hermin gyűjt. 
Schwartz M. és Deutsch Anna esküvőjén: 
Schwartz M. 500 (1360), Timigoara: részi. 
Uj Korban 5000 (5000).

Templom: Gheorgheni: Gottlieb A., Ha­
lász S. 100—100, i kisebb 50 (250), Nadlac: 
snóder részi. 795 (795), Tárgumureg: Simon 
M. és Dr. Erdélyi E. 100—100, 7 kisebb 295 
(495), Valea lui Mihail: 600 (600).

Különböző adományok: Oradea: Dr. Ko-

Márc. havi pers. űrit. Kalmár Á. 28I, Jach- 
zell J. 146, özv. Glück Henrikné 120, Trans­
port Lloyd 116, Nisszel M. 114, Müller Sá­
muellé hi, Goldstein H. no, Fülöp Mómé

váts N„ Nussbaum Annus utján 100 (100), 
Satumare: részletezve Szamos III. 31.-i számá­
ban 341 ii (34111), Lugoj: Gy. Gy. 300, Fried- 
mapn J. kántor 100 (400),

Csütörtök 1929. Apt. ■**

Csütörtök’,

Legjobb
propaganda

cimii filmünk bemutatása

Olajfa: Erdélyi Tamara kertre beérk. ado­
mányok: Dragegti: Dr. Kovács 100 (100), Cfaj: 
Hamburg Ádám, Péter Brith, Milleja alk. 
Szönyi G. 100, nagy intézőbizottsági vacsorán 
bencsolásért, 344°, Ábeles, Rachel Klompm, 
J. Willenszky, Z. Lewanon 250—250, (4540), 
Sibiu: Grünberger 250 (250), Tárgumureg: Wil­
lenszky gyűlésen somrák gyűjt. 1152, Hirsch 
S. 2 fa 500 (1652), Uioara: Kohn A. és Kohn 
Gy. 250—250 (500), Einstein erdőre beérk. 
adományok: Cluj: Abeles, Klompus Rachel, 
Willenszky J., Levanon Z., Dr. WeiszburgCh. 
egv-egy fa ( iooo), Lugoj: Szidon Józsefné 
férje felgyógy. alk. 250, Krausz R., Weil 
Adele v. Frauenholzer, szül. Krausz nevére 
i fa 250.

Film: Brasov: 1447-5° (i447-5°) Sanicm: 
jan. io.-i eladás jöv. 520 (520), Tárgumureg: 
2283 (2283).

Utólagos részletezések: Albejulia: Febr.
utólagos részi. Grossmann I. 106, Mendel M., 
Fuchs N„ Simon T., Herzlinger M.-né, Ben- 
czel L. 100—100, Brad: Fischer febr. gyűjt 
660, Careii: Aviva - Barisszia 470, Lebovits 
Ilonka 150, Grünstein B. 133, Radó S.. Dr. 
Fehér F. 100 —100, 66 kisebb 2062.— (3015), 
Nadlac: Geiiinger J. 180, Odorheiu: febr. 
pers.: Hirsch M. D. 160, Iszákovits B. 127, 
Ritter Lipótné 105, 25 kisebb 624 (1116).

A Keren Kajemeth Lejiszrael az ön 
hozzájárulásából váltja vissza Erec 

Jiszrael földjét

A szabadság 
ünnepe

Peszacli
Szabadítsátok 

fel újból

földjét!

Gondoljatok
a Keren 

Kajemetre!

Arien: Ifjt 
Benedek 

let tani 
Anet Clai 
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Cherbulii 

Meta — I 
Delmont:

alatt —1 
Dekobra: 
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Louis Her 
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Locke: Ur| 
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Romain 
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Sásdi Sár 
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Markovics 
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Benoit: Sz| 
ségek
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nei

A legére 
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éle ét, in 11 
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Wallace: Ei 
Waiiace: Al 

nosztevől 
Wallace: A|

Gárdoi
gyüji

Dávidkáné 
Falusi verej 
Pöhüiyék 
Bor — 
Fehér Anné
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(Egy cserke

Képszerű]
Mi a Rádiói 
Renan: Ev< 
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Mencken: 
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Raul Franci 
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Lingua: Spa 
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Compjett sj:
Kaphatói
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tatása

re beérk. adó- 
|°° (100), Clnj:

Milleja aik_ 
[tsági vacsorán 
fchel Klompus, 

-250, (4540), 
fgunmre?: Wil- 

1152, Hirsch 
In A. és Kohn 
erdőre beérk. 
Impus Rachel, 
KVeiszburg Ch. 
Időn Józsefné 
M57. R.. Weil 
vrausz nevére

'.50) Sa:ucni:
Tárgumuref:

jejulia: Febr.
S, Mendel M., 

M-né, Ben- 
febr. gyűjt. 

470, L ebovi ts 
iRadó S . L>r.
Póa.— 3015).
íorheiu: febr. 
povits B 127,

(mb).

lel az ön 
Uza Erec

I

ltok

Uj könyvek
(Szépirodalom)

Arién: Ifjú szerelmesek ára 204 lei 
Benedek Marcell: Ham­

let tanár ur — —
Anet Claude: A túlsó 

parton — — —
Cherbuliez: Holdenis 

Méta — — — —
Delmont: Város a tenger 

alatt — — — —
Dekobra: Guruló Vénusz 
Erdős René: Pandy 

György ifjúsága —
Roland üorgeles: A szent 
Louis Hemon: Az ököl­

vívó — — — —
Locke: Uri csavargó —
Mathersy Heíén („Jön a 

rozson át“ szerzője):
Győzelmes Vénusz —

Courths Mahler: Szind 
Dóra — — — —

Oppenheim: Kalandorok 
e's milliárdosok —

Romain Rolland: Ma­
hatma Gandhi — —

Sásai Sándor: Hanna 
nagy útja — — —

Sardou Victoria: Teodora 
Strindberg: Az apa; Paj­

tások; Júlia kisasszony 
i Wassermann: A láng­

ész — — — — _ 255

108 „

153 „

102 „

190 „ 
136 .

201 s
187 „

136 „
170 „

25

102

119
102

156

Wallace: Erőszak — ára 221 lei 
Wallace: A dilettáns go­

nosz'evő — — — „ 153 „
Wallace: A halál angyala „ 163 „

Gárdonyi Géza müveinek 
gyűjteményes kiadása: 

Dávidkáné — — — ára 136 lei
Falusi verebek — — „ 136 „
Pöholyék — — — . 135 „
Bor - — — - „ 102 „
Fehér Anna-------------- , 102 „

Palle: 44 nap alatt a föld körül. 
(Egy cserkeszíiu utazása). Ara 136 lel

KÉpSíEcŐ tydomáips raüJEk:
Mi a Rádió — — — ára 20 lei
Renan: Evangelium — „ 289 „

n A keresztény egy­
ház — — — — „ 272 „

Mencken; A nők védelmében. (Házas­
ság, szerelem sib. előitéletmentes
vizsga:ása ez a sziporkázóan ötletes 
könyv). Ára fűzve 149, kötve 204 lei. 
Raul France: Az őrök erdő. (Vonzó 
erdei séták kapcsán az ember és 
társadalom örök problémáiét viiágitja 
®eg a világhírű tudós). Ára 170 lei.

Molnár Antal legújabb zenekönyvei: 
Zenekultúra— — — ára 187 lei 
Jazzband — — — „ 119,

Schidlof: Spanyol nyelv­
tan — — — — ára 272 lei

Lingua: Spanyol-magyar 
szótár - — — „ 122 „

Gompiett spanyol szótár » 272 „
Kaphatók az U1 Kelet könyv- 

osztályában.

üf utakon
Markovics Rodion: Szi­

bériai garnizon— — ára 160 lei 
Paieologue: Eugeniacsá" 

szárnő vallomásai — „ 160 ,
Benoit: Szerelmes ellen-

- - . 160 .

Szén Ernő: jó nő. (Legújabb költe­
mények). Ára 102 tei.

Dosztojevszkij özvegyé­
nek emlékiratai

A íegérdekfeszítőbb regénnyel ve­
tekednek ezek az Írások, amelyekben 
í mgy orosz iró felesége feltárja 
elő fűnk Dosztojevszkij mindennapi 
éít ét, irói műhelyét és mindent, 
ami a köliő rajongóit érdekelheti. 

Ára két kötetben 408 lei.
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Most Jelent meg

8 Autó kézikönyv
S Irta : WEINER Emir.

X Az »Autó Kézikönyv" két részre oszlik:
H Első része Eijj
Ö “méa1-li8^!lr!t7!fett lar*fteía2ia (mechanika, elek'romosság, stb.) azok Ü 
S elc,isméretek a» i,in,^ u» vagy ismereteiket fel óhajtják újítani. Ezek az 
25 A,<ÍJS?I!„Aii51?uíomobil szerkezeiének és működésének men- B 
M 4 béh nelkülőzheteUenek, viszont ezek segítségével e könyvet a 53 
% laikus is könnyen megértheti ■»
55 A második rész §|
H ?®scSéséE®k és vezetésének ismertetésé- 551 r°9IaIkozik, az érthetőség követelte részletességgel, amit szemiéltetőíeg 8 
25 . _______ - segítenek eío a nagyszerű kivitelű áhráic E555 a7 a,ITn eI° 3 nagyszerü kivitelű ábrák.
55 soffőrtí7° a nagyközönség számára van Írva és a kezdő-

sottortol a más szakmában működő mérnökig mindenki élvezettel és tanulság- K8
|| 520 ábra

XXXXStXXMXXXXXXXiEMXXXXXXXXXXXXXX

gal olvashatja.
€10 ©Idaü

M
Ára fűzve 510 ^

Komoly és víg könyvek
612
221
306
170
238
170
136
272

lej
Fiiíöp Miller René: Rasputin a szent ördög, a szi­

bériai muzsik és a nők (450 nagy oldal, 93 képpel) ára 
Renan Ernő: Az apostolok

„ „ Jézus élete ”
W. j. Locke: Pujol Arisztid vidám kalandjai „

„ „ Simon de Gex megtérése
Sibiíla Alermo: Szeretlek, tehát vagyok ”
PcUi Langenscheidt: A férjtől a férjig 
Szenes Tilda: A nagyszerű házasság ”
Szerencsés Péter: Pontopiddannak, a jelenkor leg­

nagyobb irózsenijének Nobel-dijat nyert regénye: 
két kötet

Thea von Harbol: A Spion ”
L. Merrick: Bűn és bünhődés ”
L. Osbourne: Halott János királysága „
Szederkényi Anna: Az asszony meg a fészek „
Couríhs Mahler: Követlek f>

„ „ Győzelem
„ „ A megmentő „

Osbourne: Sporíszerelem „
Faikas Imre: Sisters takács u
Harland: Prosporo barátom „
Hornung: Az uj herceg

Kaphatók az Uj Kelet kónyvosztólyéhan»

.

$ Több mint 50°i„-al olcsóbban $
I ©80 Séf helyett 32© leiért |

kaphatja rövid ideig H. G. WELLS

r_____ ú _ !_ ff . «irr fl f

n

99

cimü kötetét ragyogó kiállításban, féíbőrkötésben.

107
Illusztrációval

Müveit ember 
könyvtárából 
e könyv nem 
hiányozhaíik.

Az irodalom, zene és a 
képzőművészetek történe­
tének áttekintése a leg­
régibb időktől napjainkig.

Kapható az UJ KELET kőnyvosztá!yában>

11

Usak asc a valódi

HELILMANN

CE LUX

tNYfö

beumann
jelvénye.

Megjelelt az

,0j!i0!ib8PtöPHÉn$‘
dr. Szeghö mire ügyvéd magyarázataival.

ára 30 lel Lepagenál Xvár.

lost jelent meg
f

Elslkovlts Miksa 
szerzeményei

Kapható az „UJ KELET" 
könyvosztályában.

Iitaácliózs ik?
Jár operába?
akkor nem nélkülözheti a legújabb

OperoismeFtetőt
Az opera és zeneirodalom remek­
műveit kimeri tőé n ismerteti és nagy­
számú kottapéldánnyal illusztrálja.

Eddig megjelent:

Gounod: Faust ára 34.—
Wagner: Lohengrin „ 34.—
Bizet: Carmen „ 34.—
Verdi: Aida „ 34.—
Puccini: Túrandót „ 34.—
Erkel: Bánk bán „ 34.—
Mozart: Figaro lakodalma „ 68.—
Poidini: Farsangi lakodalom „ 34.—
Leoncavallo: Bajazzók „ 34.—
Thomas: Mignon „ 34.—
Erkel: Hunyadi László „ 34.—
Puccini: Tosca „ 34.—

Kaphatók az UJ KELET könyv­
osztályában.

Szeszgyárosok, szzszfüzl
nem néikúiőzhatik

A szeszgyártás 
kézikönyvét

A legrészletesebb, legérthetőbb módon 
megirt szakmunkád — Szerkesztették: 
Dr. Hérics Tóth Jenő és Osztrovszky 
Antal műegyetemi magántanárok. — 

Ara fűzve ÜOO, kötve I3é0 lej. 
Kapható az Uj Kelet könyvosztályáb.m

A bolygó zsidó
Eugen Sue világhírű regénye két 
hatalmas kötetben — 400 lejért 
kapható az Uj Kelet könyvoszt.-ban
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Kétféle szeder
Irta: JICCHOK LÉB PEREC

Történetünk elejeu megmondtuk, hogy | 
a város zsidósága ahonnan ez a Jóki i 
Származott, nem volt hive Baal Bemnek. 
De a jobb erzésiiek azért mégis vonzód­
tak hozzá. így egy szegény mélám ed is, 
aki elhatározta, hogy a peszachi ünne­
peket a caddik körében fogja eltölteni.
A városban azt mondotta, hogy felesé­
géhez fog utazni és elment Baal Bemhez.

Itt meglátta a parnevüt, elbújt és 
nem mutatkozott a caddik asztalánál. A 
durva ember képes lett volna elbeszélni 
otthon, hogy ott találta a melamedot a 
Baal Bemnél. Bizonyos, hogy ebben az 
esetben lezárnák a ebédért és kitépnék 
szakailát és pajeszát. A melamed tehát 
nem ülhet le az asztalhoz és bevárja, 
snug JokJ Konskiwoler megint eluta­

zik. —
Voltak jószivü emberek, akik kimentek 

hozzá és viták neki a rebbe asztaláról j 
megmaradt ételnemücket és pálinkát- |

Az emberek ilyenkor megkérdezték a j 
nml a módtól, hogy ez a kiállbatatlan, 
meggazdagodott fráter hogyan szokott 

viselkednni az ő szederénél.
A melamed nagyon haragszik reá és 

igy felel:
— Az ördög tudja. Kint lakik valahol 

a városon kívül, csak azért, hogy minél 
közelebb lehessen a földbirtokoshoz. Ar­
ra spekulál ugyanis, hogy könnyebben 
ejjuí hozzá, megveh/ni gyorsabban az 
árut mint más. Különben is szereti min 
dig mutogatni magát a »póreez« előtt Hit 
\any ember, aki az egész világot felfal­
ná. De nagyon jól tudja, hogy minden 
ki haragszik reá és örülne neki mindenki 
ha valamelyik napon tolvajok megláto­
gatnák. Ez okból kutyákat tart és nem­
csak a tolvajok nem jönnek hozzá, hanent 
a zsidók is kerülik házát.

A szombatot, vagy ünnepnapot meg­
előző este — mondja a melamed — fel 
szokta szólítani a sameszt, hogy küldjön 
hozzá szegény-embereket. Az a tulajdon 
Sága ugyanis, hogy a templomi ima be­
fejezése előtt hazamegy, mert kiván&i 
nem-e jött postája. A fösvénység ker­
geti öt haza. Némelykor ima közben fut 
el, mintha otthon valami katasztrófa tör 
tént volna.

Az első időben a samesz még el is 
küldötte hozzá a szegény embereket, de 
eztek, összetópeth ruhákban és véresen 
jöttek vissza, mert a kutyái harapósak 
voltak és ó is igy akarta ezt. Az embe­
rek, szegények, hiába kiabáltak segítség 
ért, a kiállbatatlan és zsugori ember be 
zárta az ajtókat és senkit nem engedett 
ki a szegények védelmezésére. Természe 
tes, hogy ezek után a sámesznek semmi 
kedve sem volt vendégeket küldeni hoz­
zá. O azonban arra kéri a sameszt, hogy 
csak küldjön, küldjön amennyit cáaik! 
akar.

Peszach előtt szintén ilyen megbizáso 
kát adót a sámesznek és azt mondja, 
hogy csak jöjjenek, jöjjenek, elvégre

minden Bzükölködőnek adni kell ezen 
gzent napon.

Az emberek megjegyzik maguknak, 
amit a melamed mondott és nagyon ki­
váncsiak, hogy a rebbe mit fog monda­
ni neki havdala után.

A havdala véget éri.
Az egész társaság együtt Volt, termé- 

szetesenwcgjelent la parpevü ib-* Kissé 
bosszantja, hogy az 6 széderestl imája 
itt a ház körül kóvályog. Elvégre gon 
dojja, ez az ő tulajdona, ennek nem szar 
badna másoknál lennie. Azonban gokat 
őzen sem boszankodik, mert nem hisz az 
egész históriában. Ott ül, arany burnót- 
szelencéjével játszik, dobol az ujjaival 
és mormog:

— Hiszen majd meglátjukl
Mar a héber dalokat is elénekelték, a 

Baal Sem feláll és kiadja a parancsot. 
hogy* zárják le az ablakokat sé az ajtó 
kát.

A fukar fickó nem érzi jól magát. Fel 
all és szeretne kimenni a szobából.

Az emberek azonban nem engedik. 
Valaki hátulról megragadja és leülteti 
megint a székre.

Most már úgy iil ott, egy kazal. Baal 
Sem kiadja a parancsot az összes gyer­
tyák eloltására.

Hirtelen minden elsötétül.
Aki ott ül, jól érzi, hogy Jokl Konski 

woler minden tagjában reszket. A gabbe 
erre elkialtja magát, nyilván Baal Sem 
parancsára.

— Gyere ide Jokl Konskiwoler pésza- 
ohi imája, gyere és hallasd a szavad!

Az ima megjelenik és hallatja szavát- 
Egészeu világosan hajlani lehet Konski 
woler hangját más hangokkal vegyítve. 
Az idegen hangok kutyaugatások voltak.

»Avodiin hojinu — vau, van — Lefaroj
bémicrajim — vau.vau __ .. .és igy to
vabb, . . Kol doclifin — vau, vau — jej 
sze vejecholl — vau, vau.

Amikor a gyertyákat meggyujtoGák, 
Jokl Konskiwoler már nem volt a szo­
bában.

De azontúl sem lehetett őt sohasem 
látni a rebbe körében.

(Fordítottal Szabó Imre.)

Rádió műsor
Idős középeurópai

mtörtölt, április 25. Budapest, 1.15 
Hangverseny, Tasnady Maria (ének;, 
Korr.cs B<«riaka (hegedű), Weber Mar­
git (zongora), 12.05. Cigányzene; 16: Rá 
dió Szabadegyetem; előadások és gramo 
fonlemvzek; 17 40: Zenekari hangver­
seny; 18.40: Gj ursrási tanfolyam. 19.15. 
Angol nyelvoktatás, 20- Rendkívüli fil­
harmóniai hangv. a Vigadó nagytermé­
ből; Brahms-cst, közrem. dr. Dohnányi 
Ernő és Gahrilovitseh Ossip, utána kb. 
22: Időjáársjelentés, hírek; majd gramo­
fonhangverseny, válogatott művésziemé 
zek (Galli Curd, Jeritza Maria, Chalja- 
pin, Gigli stb.) — Becs, 16: Hagnversenv 
l.eo Mircovic közrem.; 20: Ada Sári 
ojasz kolerát urénekesuő hangv utilua 
esti hangv. — Berlin, 17: Farkas Blan­
ka (alti Sehnmnan. Strauss és Dvorák- 
dalokat énekel; 17-30- Viola de Garnba

Csúnya foflkg
eltorzítja a toge::ebb arcot. Kellemetlen szájam» Ti,«... 
hí tó. Mlndkft szépséghibát alaposan el lehet tüntS 
a pompás, űdito Chlorodont-Togpaszta eseti 
egyszeri haazné-Latával. A fogak rövid hasmálat^ 
gyönyörű elefántcsontszinben ragyognak, kfllönS 
ha a tlezbtíaho:: a külön erre a célra készített bm? 
sörtéjfl Chlorodont-íogkefét használjuk. A foeakkM 
szorult rothadó ételmaradékok, amelyek a kelemet!* 
szájszagot okozzák, ezzel a fogkefével aiapo*| 
eltávolíthatóL Tegyen kísérletet egy tubus w 
pasztával. ”

Chlorodont-fogpaszta, -fogkefe és -ezájvh yk, 
denütt kaphatói.

Csak kéí-fehér-eöld színű ceomtgoüsben k 
„Cfalorodonf4 felirattal valódi.

hangv ; 20: Tamhura-zenekar; 
nósnégyes hangverseny.__

”3EB5aysK sgsob ■SSBOM

Pisili és
sodronyárögp? azonnal 
szállít mindenféle sodrony- 
fonatok at és sodrony- 

szöveteket.

21.30. Vo
Breszlan,

16.30: Szórakoztató zene: 20: Egy víg 
opera közv. — Brünn, 1!) 30: A cseh fü­
ll armen kus társaság hangversenye. — 
Frankfurt, 16.35; Hangverseny; opc-rctt- 
r esz letek; 2015: G. Hauptmann: Olga c 
drámájának előadása; 21.45: Weber: Der 
Freischütz c. operájának előadása gra­
mofonon. — Hamburg, 18.55; Mozart: 
Figaro házassága e. vigopera — Katta 
witz. 1755; és 20.15: Hagverseny; 23. Tán a 
zene. — Köln, 1.9.05: Hangverseny; 17.45 
Délutáni hangverseny, 21: Frida Hum­
mel énekesnő Raabcl-estje; utána ci­
gányzene. — 2 L. O. London, 13: Gramo 
fonhangverseny; 16: Rita Mettei (m szop 
ran) hangv.. 23.05: Tanczene. — Milano 
J6.30: Gyermekkarének; 19: Jazzband; 
20.80: \ érdi: I Lombardi Mja Príma Cro- 
ciata c. operája — Nápoly: M. Monti 
(sopran) hangv.; 21.02. Egy operett köz­
vetítése. — Varsó, 17.55: S. Tursa (sop- 
ían) S. Ossendovska (hegedű) ég S. 7a- 
leska (zongora) hang.; 20.30: Esti hangv.

Péntek, április 26. — Budapest, 9.15:
Trió hangverseny; 12.05: Katonazeneka­
ri hangv.; 16. Borzay Margit felolv.: 
Asszonyproblémák. 17.10: Dr. Török Pál 
előadása: Európa tűzfészke; 17.40: Koch 
Aurel előadása: Orosz népdalok. A da­
lokat gitár-kiséret melletti énekli a szer 
ző. 18-40: Francia nyelvoktatás; 19.39: Of­
fenbach: Hoffmann nmséi; utána kb. 
22.30: Időjelzés, hírek. Majd Perüs Jenő 
cigányzenekarának hangv. — Belgrad, 
12.45: Gramofonzene; 20.45: Debussy-est; 
22.05: Jazz-zene. — Becs, 16: Hangver­
seny, Paula Köhler közrem.; 17.40: Ze­
neakadémia; 19.30: Szimfonikus zenekari 
hangverseny; utána esti hangv.; — Ber­
lin, 17: Hilde Wreyer (sopran) hangver­
senye. utána ötórai teazene; 20.30: Egy 
népszínmű közv. — Breslau. 16.36: Hang 
verseny; 20.05: Tritsoh-t ratsch hang já­
ték; utána kamarazene. — Brünn. 12 36: 
és 19.p5 Hangverseny; 22.30: /Kávházi 
zene. __ 5 G. B. Daventry, 16: Tánczene;

ißfi r-r,|
*** eís

jonnan bevezetett szőnyeg-fj. 
s tEiksró osTfálys Tornai sz6nyegek’ *kR8zindusabb n<n*®®*iákkal, a legjobb minőségben és el­

képzelhetetlenül szolid árakkal.

Mielőtt szőnyeget vásárol, tekintse meg a

OROMÉN és HERBERT
cég gyári lerakatát Cilii, Begsle Ferdinand 13.

A cég neve garantálja a minőséget!

tZERKE

18.30: Könnyű zene; 19.45: Wagner. ^ 
valkürök c. operája; 21: Zenekari hangv; 
22.15: Tánczene. — Kaltowitz; 16: Qri_ 
mofonzeno. 17.55: Hangverseny; 28.15: 
Szimfonikus hangv.; — Köln, 13.05: él 
17.45: Hangverseny; 20: Az Arlekin oroa 
színház véndégszerepléséneK közv.; _ 
2 L. O London, 16.15; Szórakoztató zene; 
18.45: John Thorne (bariton) Schumann- 
dalokat énekel; 21.20: Bgy színmű II. fel 
vonása. -- Milano, 13-35:, 23: Jazz band; 
16.30: Gyermekkarének; 20.30: Zenekari
hangv.__Nápoly, 17: D. Nardi (sooran)
hangv.; 21.05: Puccini: Suora Angelica 
és II Tabarro c. operáinak közv.

Szemhat, április 27. — Budapest, 9.15:
Gramofonbangverseny (művésziemezek). 
12.05: Hangverseny, közrem. Beer Óig* 
(ének), Fiscer Anny (zongora). 16: Dr. 
Koncz Sándor novellákat olvas fel; 1748 
Az Operaház férfi énekkarának hang­
versenye; 18;45: Sc-hrammeil-zene; 19.45: 
Zágon látván: Marika c. :vígjátékanak 
előadása; 22 20: Zenekari hangv. — Béa 
16: Ifjúsági színdarab: «Hamupipőke;» 
17 30 Kamarazene; 20.05: W olfi Schnei 
derhan (hegedű) és Willy Klasen (zon- 
gora) hangv.; 20 40: Halévy: Fortum«* 
Lied — vigoperájának előadása; uiiat 
esti hangv. - Brünn, 12-Sfi; ér lt5k 
Hangverseny; 22-25: Kávéházi zeie. -- 
5 G. B. Daventry, 1645: Tánczene 
Könnyű zene; 20: Szimfonikus hangr, 
22.20: Rádió kvintett. — Kassa, 12#j 
Hangverseny; 20.15: Kristova éí J Ölti 
hangv.; 20.55: Zenekari hangv. — Kstta- 
witz, 16: Gramofonzene; 20.30: Operett 
közv. Varsóból; 23: Tánczene. - 2 L. 0. 
London, 1645: Katonazenekari hangver­
seny; 18.45: John Thorne (bariton) Schu- 
mann-dalokat énekel; 21.35: Rose HiQoel 
(sopran) és Harold Kimberley (bariton) 
hangv. - Milano, 13.35: 1923: Jazz banu; 
16.30: Gyermekkarének 20 30: Verdi J 
Lombardi AU a Prima Crociata« c. ope- 
iájának közv.; — Nápoly, 17: S Quar- 
tulli (sopran) hangv.; 20.45: Egy opereU 
közv. —■ Toulouse, 13.15: Melódiák; 203f 
Zenekari hangv.; 20 50: Részletek Deli­
bes «Lakmé« c. operájából; 22: Bécsi z5üi

* . . . minden várakozást kielégít * 
Lantos Magazin vasárnap megjelent S-i* 
száma. Elérjen prospektust az Uj 
könyvosztályától- Kvár. Minden éves el 
fizető díjtalan fényképezőgépet kap.
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Az angol 

tások jegu 
George ésj 
r ok pont, s 
megindult 

Baldwin j 
az antipóll 
Sággal nf 
amelyet j 
felelősség 
ben olyanI 
ramontuml 
dülettel ni 
mák töméi 
vezér eng<j 
natalom 
vesz részt 

A kon! 
nagygyüléj 

mányzati 
pántja a m 
angol mini] 
nagyipar f( 
de nem kij 
ipar alkoti 
sem. A 
hatóan sül] 
mimkáspár 
szociális nj 
lasztási ny 
riink többq 
hatunk — I 
bizonyos v| 
hogy Nagy 
én Afrikák 
T,aí a legj 
a kor mányi 
ez a halk i 
emelkedésé 
volna. Ált 
széde nem 
az a kijeié 
mokráciárfj 
nehezedett; 
laira. menj 
a baloldali' 

Macdond 
tiv minisztj 
fel fokozod 
rüeri keméj 
vativT korír 
kedéseit, d-| 
gonddal, hj 
latlan várJ 
hanem arr 
Uiér.y ne ij 
hour Part^j 
vezére a ki 
jelét, adta ö
tozkodott ]
költ ütemii 
ixiliüka év| 
alakult saj 
Változtatás 
®ei a háta 
bizonyára 
rief or mtö nej 
a többségű 
tálnil korr 
donald sok! 
^u, ftfimmi
mentalitás
°ia követelj 
akarja n 
amelyek a; 
rájában m| 
*nns elsőso 
^nációnál
íahni 1X)zi
f®láldozna

Nyomatoié a „Carteg, Romaneiscä xöríorgógépén. Str. Dorobantilos 14—18,


